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HTT 

SECTION 

1€ Afsdd YATE II 

WW fag wate I 

The Lord is One and He can be attained through the grace of the true Guru. 
wa fag orca oe foxes II 

HY aaa ale TY ET ECET Il 

Now the Granth (Book) entitled -BACHITTAR NATAK’ is composed. 
zyr I 

caa II 

BY THY GRACE. 

H yaaa USS 10 Il 

A AGA H UATE 80 |l 

From the Holy Mouth of the Tenth King (Guru) 

dT |I 

alent Il 

DOHRA 

SHHad Ht Ua at ad H fog fag oe II 

AAGPR A UST Ht pet | fed fad as II 


I salute the Glorious SWORD with all my heart's affection. 


ygs ad ada fe” SH HII agg ASE IAI 

RA PÙ ING SE TH Ale HE HETS IISI 

I shall complete this Granth only if Thou Helpest me. I. 
EEGI BU Il 

RAN Be II 

TRIBHAGI STANZA 

Ht as at at CASTS I 

A pret sit At Saat II 

The Eulogy of the Revered Death (KAL). 

ud us fads HS eS us US ge Hs Ud UF II 


UT Us les Ua Ga US Hfa C1 As AK FE II 
The sword chops well, chops the forces of fools and this mighty one bedecks and 


glorifies the battlefield. 

gH ds Ys 3H Yds fs Ms 3S Us II 

Ist eS HAS Aa Was SNA HAS AMA WT II 

It is the unbreakable staff of the arm, it has the powerful luster and its light even bedims 
the radiance of the sum. 


HY HS ade UdHfs ude fasfay IJE “fH AGE II 

ga TA PLOT RAA EXOT rE SLOT HAA FAT II 

It brings happiness to the saints, mashing the vicious ones, it is the destroyer of sins and I 
and under its refuge. 


nn nd age fhafe Gage HH ufsurge A Saf III 
ot ot Sto PROT Pale SAR AA YAURI st AT IR II 


Hail, hail to the cause of the world, saviour of the universe, it is my preserver, I hail its 
victory. 2. 


SH YS Be II 


IST VATA Se II 
BHUJANG PRAYAAT STANZA 


Het ta Ase got Ag || HI Ce Ue HT gu gu II 

Hal Ve HAS Hoel THT || Hel oa a Aer HT HT II 

He, who is ever light-incarnate and birthless entity, Who is the god of chief gods, the 
king of chief kings. 

fadard fost fag fous || AS ATE SH HATE III 

fA feta fer FAA || Het HR TAT USTATI 13 I 

Who is Formless, Eternal, Amorphous and Ultimate Bliss. Who is the Cause of all the 
Powers, I salute the wielder of the Sword.3. 

faded fafaerd fost fags I 5 fe fant 6 3g 6 TS Il 

fax faar Aad ATE Il a RA Paes a aed A TT I 

He is Formless, Flawless, eternal and Non-aligned. He is neither distinctively old, nor 
young nor immature. 

o Jado gto GUS J Il odd o Tai urd wA Ix I 

ath ai FOU aA YE | AW AUT HUN HA Iy I 

He is neither poor. nor rich; He is Formless and Markless. He is Colourless, Non- 
attached, Limitless and Guiseless.4. 

STs Jia da o gdi I S SH S onus AB A I 

aI ALA AUT | A AA A OA Hel AA ST I 

He is Formless, Signless, Colourless and Non-attached. He is Nameless, Placeless; and a 
Radiating Great Effulgence. 


5 g4 o J4 fodarg fosti Il HI Aa Hat HUSH ufeset ul 

a ga a AG ALOR faa Il ASl AT ST | OLA UTA INS I 

He is Blemishless, Guiseless, Formless and Eternal. He is a Superb Practising Yogi and a 
Supremely Holy Entity.5. 


wel MSG MOH MSH I HI AS Ag HT TH aH II 

HAT HAF HATA HCA || AST AT GT AST HUA HT I 

He is unconquerable, Indistinguishable, Nameless and Placeless. He is a Superb 
Practicing Yogi, He is the Supreme Ravisher. 


WBA wad MAIS word || udu ufes Ae fofa Ié Il 


HAG HAG efter eG || WLS Aa Her ANAT IS II 
He is Accountless, Garbless, Stainless and without Beginning. He is in the Yond, 
Immaculate and ever without Contention.6. 


mE word wats WSF I wed wed HIA HIS I 

gad HAS Hele HAC Il HES HANG ACH Ad Il 

He is the Primal, Orignless, Stainless and Endless. He is Blemishless, Guiseless, Master 
of the earth and the destroyer of Pride. 


5 JH aA ot ond laa o ad MAS MA 1191 

a Ue a AS a ale a Ale Il A HA A HTT Haile! ZN INI 

He is Ireless, Ever fresh, Deceitless and Non-attached. He is Lustless, Angerless, 
Birthless and Sightless.7. 


UM ufeg uss YTE || AG at sfe Sze || 

UNH Ufa Yate GATT I Hota ANA HATA sayy I 

He is in the Yond, Immaculate, Most Holy and Ancient. He is Unconquerable, 
Indistinguishable, Will be in future and is always Present. 


S dai o Àd H fost oct I wa AIT UH USS ITI 

a Wa a Aai g Aad adi I aoa era RA aA Ic Il 

He is without ailment and sorrow and is ever new. He is Birthless, He is the Supporter 
and is Supremely dexterous.8. 


H 33 afeti sed 3t I SA fofsard oA fogd II 

g Yet aAa Hares HA || AA AAP AA AA I 

He Pervades in the Past, Future and Present. I Salute Him, Who is without vices and 
without ailments. 


OH Ce CS ON gA SH I fogsy fosd y gaH III 


AA dd Gd TAY Wot Tet Il fete PaaS | WIAs ISI 


I Salute Him, Who is the god of gods and king of kings. He is Supportless, Eternal and 
Greatest of Emperors. 9 


wed wee wigs wee | STS dao GUS Se Il 
HAST ANT HAYS HCH I AW aA WT a BI ANE I 


He is Accountless, Guiseless, Elementless and Blemishless. He is without attachment, 


colour, form and mark. 


HS Ce CS HT AT Ae I HI AH AH HS Sa Sa 10 I 
Hel Gd Od AET ST ST || AET HA HA AET AT HAT I0 II 


He is the Greatest of gods and the Supreme Yogi. He is the Greatest of the rapturous and 
the greatest of the Ravishing.10. 


ag SHH SHH Asad || ag od A guard odul 
PR UST AAS MAHA || HE AL H BT A AA | 
Somewhere He bears the quality of rajas (activity), somewhere tamas (morbidity) and 


somewhere sattva (rhythm). Somewhere He takes the form of a woman and somewhere 
man. 


ag teh tes wets WU Il ad Guida FS SY IA 
HK AA Cac asc BT Il HE BT HAH UT HT IIS 


Somewhere He manifests Himself as a goddess, god and demon. Somewhere He appears 
in several unique forms.11. 


ag ga J A 38 Ings lag segd a sat gifs ZÈ II 
PE RA GH Het Wot Ker Il HR A | sell AA HA II 


Somewhere He, taking the form of a flower, is rightly puffed up. Somewhere becoming a 
black bee, seems inebriated (for the flower). 


ag uo J a ad afar A lad Ho re aa ST AA MARII 
be USA Bh Te AT VF ll He At a 3d Hat are HS Ie? I 


Somewhere becoming the wind, moves with such speed, which is indescribable, how can 
I elucidate it? 12. 


ag oT 9 à 36 sits eh I ag gd 9 A ad wo oF Il 
Pe ATG A & Aei A aTa I HE UN BH a aa Ta I 


Somewhere He become a musical instrument, which is played appropriately. Somewhere 
He becomes a hunter who looks glorious with His arrow (in His bow). 


ag Har J a sat sif3 Hd Il ag aH fag ad gu Ad III 
che AT G ch Hohl AA AS Il HE PaA Fad UT BI ANS 1123 I 


Somewhere He becomes a deer and allures exquisitely. Somewhere He manifests Himself 
as Cupid's wife, with impressive beauty.13. 


od Wo Wet ag gu dd Il agi wH oa fed ao 3” II 
Fel Ae as HS ST TA || Hel I aA HT PHY paa AF II 


His Form and Mark cannot be comprehended. Where doth He live and what guise doth 
He adopt? 


aT SH DA aT aA age || GTR ws TINS we Iy II 

Hel AA A Hl Hel h Held Il Hel A Taal He Al A TÀ IY I 

What is His Name and how he is called? How can I describle? He is Indescribable.14. 
53'A AÅ 33 HS S sy |S Yg o U3 5 eN sw |I 


a di Pl aS ad Ald a A Ia gaa Ub a era ae I 
He hath no father, mother and brother. He hath no son, no grandson and no male and 
female nurses. 


SST Sa S AS SAE || HT TH IH HI Sa SH [lw ll 


a A a NE a Gat A ATA || AR Wot Wot AST ATA ATA 1185 I 
He hath no attachment, no home, no army and no companion. He is the Great King of 
kings and Great Lord of lords.15. 


ut ys Ufes Use || Mond WSS ws AG II 

: TE ere asa 
He is Supreme, Ancient, Immaculate and in the Yond. He is beginningless. Stainless, 
Non-existent and Unconquerable. 


wed wed ufes YHE || HI tle cs Ho oe OF INE I 
HAG HSS UIA TATA ll AST AA Alt AST AA ATA IS 


He is Indistinguishable, Indestructible, Holy and Paramount. He is the Most Humble of 
the meek and Great Lord of lords.16. 


wea Mea Moe woe || MSS uss gu ee I 

. aeaa (sansa adi 
He is Stainless, Imperishable, Accountless and Guiseless. He is Limitless, Blemishless, 
Formless and Maliceless. 


HS 3H 3H HT AHS TS I HT HZ H3 HT aS TË 1199 l 


Hel dal dal Ael SATA SATA || AET HA HA Al Hie Hier III 


He is the Most Effulgent of all lights and Supreme Conflagration of all fires. He is the 
Supreme Spell of all incantations and Supreme embodiment of Death over all such 
powers.17. 


ad aH ote faure ATS || HI SH SH fod far I 

HL TTA UU KPUI PTE Il ASl cat cat ANA AATE I 

He holds the bow in His left hand and the terrible sword (in the right). He is the Supreme 
Effulgence of all lights and sits in His Great Glory. 


Hd ws wad AAD Mord I fad ost Ate ware gard Wat il 
Hel GSS ase | Ue HU | Fret TAS Ha SIS ST I? I 


He, of Infinite Splendour, is the masher of of the boar-incarnation with great grinder 
tooth. He crushed and devoured thousands of the creatures of the world.18. 


SHSH 38g MAINZ SS I ITS Ig SH SHH YZ II 


SHISHA 33% [AANA SF Il Se KE SS HASH 3 Il 
The tabor (in the hand of Great Death (KAL) resounds and the black and white canopy 
swings. Loud laughter emanates from his mouth and the weapons (in his hands) glisten. 


HT Ud Aad SH AY NA I YS aS aA aS ot TS AA atl 
Fel GX Ade Tat TA VF I Wet Hie A Het Ar Sater StH 128 II 


His conch produces such a terrible sound that appears like the blazing fire of the Death 
on doomsday.19. 


THES St Il 

Tada BE I 

RASAAVAL STANZA 

we ud WH Il Ge AY Sa II 

goi Ge Tat || YT AE ATs II 

Many gongs resound and hearing their sound, the clouds feel ashamed. 
34 He 8 || TE GIE [120 ll 

HA Ae Vs I EBA AAT loll 


Such a sound is produced that it appears like the sound of the surging waves of the 
sea.20. 


yd yyt || Ge sede II 

BX FERNS I Yor AAR II 

The small bells of the feet jingle, and the anklets rattle. 

HS SE SE Il Ad fofowere [1211 

Hel ale Ae ll GX FARTS 1122 

Such sounds are peaceful sounds against the great resounding (of gongs).21 

fad HE TH I SA IE SA I 

TAX Alot Wot |] AS LE OTST I 

The rosary of heads glorified his neck, seeing which the god Shiva feels abashed. 
HS wd fos Il UH Ufe 11221 

gA UR RA | OLA OAs 122 

Such a beautiful image appears magnificent and it is greatly holy.22. 

Hd ddA TH || HÒ g3 SIA II 

Fel INS INST | Gat Ge OST I 

He produces the very loud roar, hearing which the messengers (of Yama) tremble. 
HÈ ÑE Ad Il HI HS He 123 

Ue GOT AS ll AS Ale ANS 1123 II 


The blood oozes (from his rosary of skulls glorifying his neck and it is fascinating his 
great honour.23. 


SH UWS Be II 

Joi VAT BE II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

HA As Aad Cssre || Jv vis ds YIHS SE |I 

fot Ada SNot saod || TI HANS WS ISAS VE II 

Thou hast created the Svetaja, Jeraju and Uddahhujja division of creation. Like this Thou 
hast created the Andaja division and also the regions and universes. 


fern faen MA AHS || dad Be af gE USE |12¥'l 


TORT Peers AA IAAT I AK Te HASH PTT GATT IY II 
Thou hast also created the directions, the indivcations, the earth and the sky. Thou hast 
also related the four Vedas, the Quran and the Puranas.24. 


do de feed 1 Ha ud Il oc eie US aU Hts FFE II 
Ta IU eas AY A Ag I Sè asd ala Ta AN FE II 


Thou hast created night and day and established the sun and moon. Thou hast created 
gods and demons of the mighty Death hath subdued all. 


aĵ 3d asH fees Sy HE || HA A ats ast as TS IUIl 
OA Ae HAA AAA AST ATA |] Ae BT Alay Tell Het SA IRS II 


Thou hast created the pen to write on the tablet and hast recorded the writ on the 
forehead. The hand of the mighty Death hath subdued all. 25. 


aå He ad GH yore || Gud da èg He Eure II 
PS AC SN SAN Jay || SUN TS HX Ae SUE || 


He hath effaced many and then made (created) others. He destroys the created ones and 
then creates after effacing. 


far ars y ot fag o UER I ufo À fad d wise À feat Ié I 
fear Pra SAY feel at Teel || Afar À fae S aferar À AET 1126 II 


None could comprehend the working of Death (KAL). Many have experienced it and 
many will experience it.26. 


fas fans A ate ae woe || fas THA fe ad Cue II 
ford faa A Ale Hie Tere Il fod WA A AR SX Sue II 


Somewhere He hath created millions of the servants like Krishna. Somewhere He hath 
effaced and then created (many) like Rama. 


Hoe a3 fst Hes Je I AA erust wrust wis HÈ 1129 
aeda chet AA Arter av ll GA se set ia AT UII 


Many Muhammads had been on the earth. They were born and then died in their own 
times. 27. 


fas eS vor SE R I Sse as rissa s as A II 
fatd sein STAT Vs Stet Il Tatas are stat a Ft apie Site II 


All the Prophets and saints of the past were conquered by Death (KAL), but none could 


conquer it (him). 


fa3 IH À fone gfe fare »re || f3f36 a5 HUG 5 3 q8 we [QC Il 
d tat À haa SS REA STU I FATA ret A A A HTet ATT [NRC Il 


All the incarnations of Vishnu like Rama and Krishan were destroyed by KAL, but they 
could not destroy him. 28. 


fas Se A de A Is re | Seas YU 5 sats we |I 
fold 3a A de a Sle E II ARAA Het Gr A À Hier AT II 


All the indras and Chandras (moons) who came into being were destroyed by KAL, but 
they could not destroy him. 


fas iMr vier dad F I AS as a is oa 3S J IRTI 
fate tein aAA aha @ E I GH Hret H 37a arst aA & IRS 


All those Prophets, saints and hermits, who came into being, were all ultimately crushed 
under the grinder tooth of KAL.29. 


fas Hona SH ATE || AÌ aU Aas AS use II 
fad ATAU Wall Fels ll AH TAT dh pret stot Tene II 


All the glorious kings like Mandhata were all bound down and thrown in the noose of 
KAL. 


faò SH 3' à Gud Curd || for HH ST at BA Afe HÀ [1301 
faa ara aT HT SUNY Sane || Aa GTA aT AT TS HHS AN |130 


Those who have remembered the Name of the Lord, have been saved, without coming 
under His refuge, millions are considered as having been killed by KAL.30. 


DHSS Se Il SUA II 

Ade BE | ea I 

RASAAVAL STANZA BY THY GRACE 

dHats fare || MS ITE |I 

IAPR SHUT || 319{cT STAT II 

The sword of KAL glistens, which is Non-elemental and terrible. 


Gd SESE || YI WYSE 11311 


Yas FATT I GX FER 13 Fl 

While moving, his anklets rattle and the small bells jingle.31. 

vad HI wd || feud HA II 

UK WS UN I FASE FIR II 

He hath four winsome arms and on his head, his long hair have been bound in a lovely 
knot. 


Te UTA Ad |) AH HS Ag 11321 

TST UTE AVS ll TH Ale ATE 1132 

The mace with him appears splendid, which fascinate the honour of Yama.32. 
H3 Hs rs | A EF ATS Il 

GH ÅA GI I Y arse HAC |I 

His tongue red like fire seems magnificent and his grinder teeth are very frightening. 
ant Fa AY I Gd o€ Be 1133 1 

Tal AT HE || 36 Ale TH 1133 I 

His conches and drums resound like the thundering sound of the sea. 33. 

HS gu fry || Ho AS HH I 

YA BT PASTE I AST Alay AT II 

His dark form looks elegant and is the abode of Great Glory. 

ee ud fos || us ufez I13¥ll 

Be US F || TST UIT IY 

On his face there are lovely delineations, which are superbly holy. 34. 

SH Yes St II 

Joi VAT BE I 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

fad As 3 FS fase I gA SS SH ad 3H SH II 

TAX Ac BA g GH fast || AA So GA Hy Ast ATs I 


On his head there swings the beautiful, lustrous and white canopy, seeing whose shadow 
and considering it winsome, the light feels abashed. 


IRS BS Sd HISH Ad I feat MS TH Afe Sz Iul 
Rara ole AA AERA AE I Tea ige SH PE HIE 1135 I 


The fleshy and red eyes of the God seem magnificent, before whose light millions of suns 
appear irritated. 35. 


ag ua HTT Ad I ad te adfore A HS Ad I 

hE UT UT AERTS Ae ll HR AT Haslet P Ale AE I 

Somewhere He appears impressive in the semblance of a Great King, somewhere He 
allures the minds of apsaras or the daughters of gods. 


ag da J A ud woud lag gud a ure for Ié 
He aX @ D A Te Ue Il HK HT BH Tony AAE 13S 


Somewhere as a warrior He holds the bow in his hand, somewhere as a king he causes 
the resounding of his trumpets.36. 


THES Bt Il 

Tae BE Il 

RASAAVAL STANZA 

Ted FS Ud || Sa 2S Sd |I 

UA Ta AX || Ger Sor sy II 

He seems bedecked beautifully, wielding his bow and arrows. 
Be wa MIF || HI ta AA 1139 1 

AT WT VS | Ae AT SS IAI 

He holds the sword like a great warrior. 37. 

dd da Ad lad da yd I 

R FT N || PT ZT A I 

He is forcefully engaged in war, fighting frightening battles. 
four fafa fexr || Hea furs [3b Il 

fopur AA Taser I Wars PATE 13c II 


He is the treasure of mercy and ever kind.38. 


He ta gu | HS Sa BU Il 

Hal Uh BT | BH ale HT II 

He is always the same (Kinds Lord) and the monarch of all. 

wre wel || Aton ATE I3 Il 

HAT HST Il MAB AS 1138 

He is Unconquerable and birthless and helps those who come under His refuge.39. 
SO 4J US | HI Baws I 

aU Gar d I el oleh aTa II 

The sword shines in His hand and He is a Great Donor for the people. 
sfefmi 3M || SH foTAI Ixo Il 

HARA HH || TAY ATR Iyo ll 

I salute the Supreme KAL, who is unique in the present and shall be unique in future. 40. 
HO HS Hs Il HS Js Bez II 

AU Ale Fs Il GH es SS I 


He is the effacer of the pride of the demon Madhu and the destroyer of the demon 
Sumbh. 


fad AS SF Il SATS Iva 

RR Aa GA Il TH STA TA lve 

He hath white canopy over His head and the weapons glisten in His hands.41. 
He oe g'i | SR STS Il 

gA are ANY || FA SATA I 

Hearing His loud voice, the great monarchs are frightened. 

fer arg FH I HÈ CH SH My 

TOS SHA Wot Il gA AE HATS IY? I 


He wears elegantly the garments of directions and listening to His voice, the sorrows run 
away. 42. 


HÈ J€ He || WSs fade II 


Gor Te AE | Hetet Tere II 

Hearing His call, the infinite happiness is attained. 

wet Are from || g3 fs Ilv3il 

Tel SOY FASTA Il Gt HARTA Il¥3 I 

He is Shyam in the form of clouds and appears beautiful and impressive.43. 
vad ag vd || aÅ HU Il 

UX TE UN I HE | IM II 

He hath four beautiful arms and is wearing crown on the head. 

ge" Ha oe I fed qs ae Ixy IlI 

Tel AE coh Il (Ad HX Ash yY I 

The mace, conch and disc glisten and seem frightful and resplendent. 44. 
SJH St Il 

ANTS GE I 

NARAAJ STANZA 

WOU GUTH || for aH SY II 

HET BT WSF || ASN HA IAA I 

The unique beauty appears graceful and on seeing it the Cupid seems ashamed. 
WBA Sa Afri || Ba Sa SfM Ivy 

3A oe MIAA II Aa oe AZT Iv I 

In the worlds it has supernatural radiance, seeting whichall the people are fascinated. 45. 
vie de Fifa || IfI Gate SAG I 

Tater de MARS I CV ras SAT II 

The moon is bearning on his head, seeing which the god Shiva feels shy. 
HAS OT SHE Il Moa CAC CHE IlvE ll 


g AA AT AAI |] HAH GME EMT IYS I 
The ornaments of Nagas bedeck his neck. Which have the power of destruction for the 
tyrants. 46. 


fore ure OS || AST uy eT I 

TPUTT OTT ANTS Il A OTT MNT I 

He, who wields the sword in his hand, he is the remover of millions of sins. 
oe for] UTE || THE HE STEM I y Il 

Tel FAME UBT || HAT ATT ATT IYA I 

He hath caught hold of the big mace and hath fitted the arrow in his stretched bow.47. 
Ade AY Shay || wefa WH af II 

Tae TE feat Il oA GAL TSH I 

There is sound of the blowing conch and jingling of many small bells. 
Ads OS SSH || CaS SA ASG Ive 

ERA AMA ANTS I SIL Ast ANT Ig I 

O Lord, I have come under Thy Refuge, protect my honour.48. 

wide gu Ad || faa te ASP II 

Heth BU AIH I RAE ea AEST Il 


Thou appearest impressive in various forms and gods and are the treasure of the Grace 
alone. 


wee Ce CS || fort four] I xt I 
ed ga eae II par fauna act Iys Il 


Thou art the worshipping temple of the demons and gods and are the treasure of the 
Grace alone . 49. 


Forte “is gf || od g gu òf I 

g Ile Hot Vie || UX | BT HAH I 

He remain uniform from the beginning to end and hath adopted various forms. 
fue ure THE || aBa UY STH Ilyo I 

FPUTOT OTST Wats || Feet UT ATAS ISo | 


The sword appears impressive in his hand, seeing which the sins run away.50. 


wsfas H tae Il 3d HS fa AIT I 


Helfepa g Gea Il Tat Hert few HVS II 

His body is bedecked with ornaments, which allures both body and mind. 
IHE WE TS | Ma AZ CIT ual 

PAM TOT AMET || HAH AF CNET 1152 

The arrow is fitted in the bow, which causes many enemies to flee away.51. 

yHfa upd Hd || o¢ faare oud II 

mate JR EX ll ad fare AUK Il 

There is the jingling sound of the small bells and a new sound emanates from the anklets. 
UTS fads HS Il ufez UIH fogHs [U2 II 


usara Age sae | TAI Wa ata IS? II 
There is light like the blazing fire and lightning, which is highly holy and pure.52. 


Sead Se Il SUATE II 
den Be Il cavante II 


TOTAK STANZA BY THY GRACE 


oT ded Ge Hd (SHS || WH faga WS WE UTS II 

ad AK ale Ot fare ll FE fale Sao AT Tater I 

Various kinds of pure tunes emanate from the anklets. The face appears like the in blaze 
of lightning the dark clouds. 

HES ag HS He sae || HOH HS SY BST Yad 1143 II 


FG AX Fa AET HAH || TA A Hat TE Ta Tag 153 Il 


His gait is like that of an elephant, intoxicated with wine. His loud thunder appears like 
the roar of a cub in the forest.53 


Sz 33 Shey ITS SE || AB AE Suda ta FE || 


Hd Ye AIG Hale He || hel HRT SANA Uh Ta I 
Thou art in the world in the past, future and present. Thou art the ONLY ONE Saviour in 
the Iron age. 


Ha ôg fod3d fos ou Il HE Has gu 3G HIT lyx II 
UH SN NR faa AS Il fg Aor SI Ta AAS Isy I 


Thou art ever new continuously at all places. Thou appearest impressive and sweet in 
Thy Blissful form.54. 


fegsa wy avs È AS Gd || fad 33 EAE faba TE I 
RRS ASS HoT F Aa Se Il fates Alot Gue free Fe I 


Thou hast two grinder teeth. Terrible, white and high, seeing which the tyrants run away 
from the battlefield. 


HE H3 faure ATS Ud || Fa He HIHI Gu lull 


Ac Ad Purley FATS A || AT Aa BNA SER INS II 


Thou art inebriated, holding the terrible sword in Thy hand. Both the gods and demons 
sing the eulogy of His victory.55. 


d fiae Sed OS M || VS TS AII au g” |I 


Ad fehpur A Ale g3 Il Det Aer Marae FAT AG II 
When the united sound of the girdle bells and the anklets emantes, then all the mountains 
become restless like mercury and the earth trembles. 


we upyg yee Ug Hg Il BIW ggg Jd IIUE II 


OUT YER FEO GT A || DL UN ATER SRT IGE I 
When the constant jingling loud sound is heard, then all the movable and immovable 
objects become restless.56. 


US dud yq vq fed || dud Wed TIM As II 

del deg Usha Usb PRX || Ted Ted SIH AX I 

Thy weapons are used in all the fourteen worlds alongwith Thy Command, with which 
Thou causest deficiency in the augmented once and fill to the brim, the empty ones. 


Hd He fas ASG Bee Il MA St H SSA Hea 1149 II 
AT sited Tad SAS VAS || HH HF AASAH AT SUI 


All the creatures of the world on land and in water, who is the amongst them, who hath 
the audacity to refuse Thy Command? 57. 


We TUS HA at WE HS || 35 Hed TEIN TSA Il 


Fe MGT ATT AY SNOT YA || Te ATA WAH Fo I 


Just as the dark cloud seem impressive in the month of Bhadon, in the same manner Thy 
dark body hath its glow. 


de Uda THOM THE || WS uy We Ad WHE [UT II 

Ue Ud GAN GH || Te YEN Te WX TAR ISe Il 

The chain of Thy teeth glitters like lightning, the melody of the small bells and gongs is 
like the thunder of the clouds. 58. 


SH YS Be II 

oT VATA BE II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

wet Ae Ae fH Foe || Het StS od SY AMA ST II 

ger AAT SUT FASTA Gers | ACH Are Aas oe BS AAT Il 

Thy beauty appears elegant like the dark clouds of the month of Sawan , Comprehending 
Thy beautiful form, the mountain of blue gems hath bent its head. 


Hd He from} HI ifsoH I Hot gu gu HI aH aH UTI 

Hel Us MSTA AE ANTH || AST BI SY ASI HA HA ISSI 

The most beautiful black colour highly fascinates the mind, Thou art the most beautiful 
of the beautiful once and the most passionate of he passionate once.59. 


fed vq used Udi Hftmre || ER a= dh fed ERE II 
Tht Uh asa WAH AAT || SAT HloT MA ht STS ATT II 


The Order of KAL is prevalent in all the fourteen worlds. Who is the other one who hath 
the audacity to refuse His Order? 


adde ad fad oH a || AS AA A Ha A avs oD léo ll 
pel pe Hlet fee sat are || Ba GT Ga A Het are Eo | 


Tell me, in which direction you can flee and remain safe? Since the KAL dances over the 
heads of all.60. 


ad a AG ud Afe Gd || Ud 5 fagi ad aS ve I 
Ht Hle HIS A Hie HE Il Taal a fag HX let Ae I 


Through one may erect millions of forts and may remain under their protection, even 
then, in the case of a blow of KAL, he will not be saved in any way. 


fd H3 a3 ug Hy ad || fea HIS St at St Mig ES NEA 
fers St he Use HA HIS II fete Geet aT AT ate BH HE NE II 


Though one may write many Yantras and recite millions of mantras, even then he cannot 
be saved. No other shelter can save one without His refuge.61. 

fe H3 ae uF HZ TS lad as avis Ss a fas | 

fora sia art USE AA SN I HI Hie H Ha A & fea II 


The writers of Yantras have grown weary and the reciters of mantras have accepted 
defeat. But ultimately, they all have been destroyed by KAL. 


faf36 33 FO y HOH fasg || 38 cad aH Bat 6 EE IER II 
AN aa MÀ Ff AAA TASH |] AV Ble Hla Ve A AA IE? I 


Many Tantras have been tamed and in such endeavours one hath wasted his birth. All 
have become useless and none hath proved useful.62. 

fas on Ye se yoo | fas ao ast Het HA oT Il 

ford ale Fe AT ASHI || fra ho Hal Stet BS AAT II 


Many have become Brahmacharis and have closed their nostrils (in their process of 
contemplation). Many have worn Kanthi (necklace) on their necks and have matted hair 
on their heads. 


fas ds ws Fa aad || HS ead GSH IH 5 rg MEI 
fed a He ais Hers || As PPE UA HA A T 163 I 


Many have got their ears perforated and caused others to call them great Yogis. All such 
religious observances were useless and none of them became useful.63. 


Hg ates TSAR BSA || AA wrust ars 3 ESM II 


AY HleH THA Tol 3 | AH BUH Hret AS g I 
There had been mighty demon-kings like Madhu and Kaitabh, the KAL crushed them on 


their turn. 

se Hs Sos Hes Ste I SE aS od ude Use éx II 

HU GAH AYAN Bord aot || AS Hie Hla Yla YT IEY I 

Then there were Sumbah, Nisumbh and Sranavat Beef. They were also chopped into bits 
by KAL.64. 

aot fei woes Hh | fad sa tg ate AS SP Il 

Tot MAH ATAUTA ACT Il Fate TA teh HI Ae ANT II 


The mighty king Prithu and the great sovereign like Mandhata who had demarcated seven 
continents with his chariot-wheel. 


3H StH sae Fal AS f3 f3d wis A vis a avs H3 EI 
Sot Sitar aN sta SHA Sisal fact ia & ia cht Hot BASINS II 


The king Bhim and the Bharat, who had conquered and brought the world under their 
control with the strength of arms. They were all destroyed by KAL, when they were 
nearing their end.65. 


fad cy hi cost feast || sa st efe sg fered I 
aA dtu aia gers Phas I Yo as à GIT Ga Sas Il 


He, who hath created the frightening dominance of His Name. He, who had snatched the 
earth from the Kshatriyas with the strength of staff-like arms. 


ad Ad ad FH wfo SBS Il zò dle da vst avs FS IEE II 
HL AT Hle TES 3th cid I dé AL Ich Tell ret Si IES Il 


He, who had performed millions of Yajnas (sacrifices) and erned multi-faceted 
approbation. Even that winsome warrior (Parasuram) hath been conquered by KAL.66. 


ad ae ad fad eda wd I fas Hoes SAS TS II 
chs He cA AA GUAT are Il RA Ua H a ME II 


Those who had conquered millions of forts and razed them. Those who had treaded the 
forces of innumerable warriors. 


aå Aa ad Fa UES || Sd Ste 2S fas aS HÀ EI | 
ops Star AA g Teh TaN Il de Aa SAI AM cre AN INE I 


Those who had indulged in many wars, events and disputes, I have seen them subdued 
and killed by KAL.67 


fad USA ad ae g || TH woh set sits gf I 

fated UTA aT HLT PTE SATS Il TA HTATS ell HATTA azar Il 

Those who had ruled for millions of ages, and had enjoyed nicely the pleasures and 
vicious tastes. 


zd MZ A ure Sgt ua? || fad Cle PY Jot VS HS NETH 
aè zia Hl Ure Ast UUM || FA Aa AA SAT HTT AM IEC Il 


They had ultimately gone with naked feet. I have seen them having been subdued, fallen 
and killed by the persistent KAL.68. 


fad dai ds od wud || ag JEH ws Bs ES Il 

AA aS CS UN STON Il HX USAT A UX Gai Il 

He, who had destroyed many kings, He, who had enslaved the moon and the sun in his 
house. 


fad fie A ris ẹ efs avd || ed to eA fad aS HS IEC 
fad Sa À sft ch AB SR I Te dla CO AAR He A IESI 


He (as Ravana), had conquered the god Indra in war and later released him. I have seen 
(him and Meghnad) being subdued, fallen and killed by KAL.69. 


THES St Il 

Tada BE Il 

RASAAVAL STANZA 

fas FH ge || HS ifs HÈ II 

AA UA RU I at sift AL II 

All the Ramas who incarnated, ultimately passed away. 

fas faro J È I AS FS AT iyo 1 

fated fat GE I aA A E lool 

All the Krishnas, who had incarnated, have all passed away.70. 
fas te JF I AS Mis AT II 

fated ad Ort Il BH sia SARA II 

All the gods who will come into being in future, they will all ultimately expire. 
fas Sa 9d I A3 Vfs Sd 1191 

Tota HA SS ll BH AA BE vel 

Alll the Buddhas, who came into being, expired ultimately.71. 
fas te TE || AS MS AG |I 

fated àa WS Il BH ia ST Il 


All the god-kings, who came into being, ultimately passed away. 


fas eats XF Il fafse a5 BA 119211 


fold asc VE I Tatas pret Az IG? II 

All the demon-kings, who came into being, they were all destroyed by KAL.72. 
oguei || Ed as Hd II 

AEGAN || ds ret AW II 

The incarnation Narsingh was also killed by KAL. 

43 33 OS I IEG as oe 119311 

FSI SS UAT |] SIH HT ANT [3 Il 

The incarnation with grinder teeth (i.e. Boar) was killed by mighty KAL.73. 
fed Tese || SEG aS 3G Il 

fest TAA || STZ Bret AT II 

Vaman, the Brahmin incarnation, was killed by KAL. 

HT He He || UG aS Fz lov 

Fel FS AS || HAH Hie FS ILI 

The Fish incarnation of spatious mouth, was entrapped by KAL.74. 
fas df ats I f33 as A II 

fact Us Set Il fa pret Sit II 

All those who had come into being, they were all conquered by KAL. 
fas Hafe Ad If3f38 I4 ST IUl 

aA mA te AAA TE AE [Vs II 

Those who will go under His Refuge, they will all be saved by him.75. 
SAT y3 ST II 

HST VAI BS II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

fao Hofe S ot 5 Sd Gyt || aa te SHS as Ja TG || 

Aa afta at AT a HBT Sars || Hel ed asd Hel TH WE II 


Without coming under His Refuge, there is no other measure for protection, may be a 
god, demon, pauper or a king. 


ad ufsrd ad Gus I faa Agfa Sat 5 AS Cura Ié 
Hel ANE Hel SANS Il flea Bla aT AT J Hie ST [Ell 


May be the Sovereign and may be the courtiers, without coming under His shelter, 
millions of measures for protection will be useless. 76. 


fas He AS H gohi Gud || AS Mis ars wat arf wat || 

fate ofa sid Y gA Sure || A 3ict ret Tet prior aT I 

All the creatures created by Him in the world will ultimately be killed by the mighty 
KAL. 


foo nafs + ot oct Mig Gd || fa Ay as us Hy ae 1199 1 
Ra mA at cht cet AR He | RA Sta hd USS AA FTE IVE 


There is no other protection without coming under His shelter, even though many 
Yantras be written and millions of Mantras be recited.77. 


STH St Il 

ARTS BS Il 

NARAAJ STANZA 

faga JH dag I Iò Has gayi II 

TIA Wat THF Il SAY HTT THF I 

All the kings and pupers who have come into being, are sure to be killed by KAL. 
fasa 8a Use || forts aS TSE ITI 

fada ole UTS |] ASIA HTT STAT IVC I 

All the Lokpals, who have come into being, will ultimately be mashed by KAL.78. 
fue ure AY || WAS AE 3 À I 

TPUTOT OTST st AAU || HAA Ue a Ue Il 


Those who meditate on the Supreme KAL, the wielder of the sword, they firmly adopt 
innumerable measures for protection. 


fasa ae care ò I was AS AES tH 
fade ret Vas F Il Steet Sita STS F IOS II 


Those who remember KAL, they conquer the world and depart.79. 


ufeg ug fese || UIH ufezet |I 

aAa ae fase || wae fase I 

That Supreme KAL is Supremely Pure, whose image is supernatural and winsome. 
nèga JU SHG Il Ae g UY STAG Itoll 

Holle SUT USS || GT UT HPSS coll 

He is bedecked with supernatural beauty, all the sins flee on hearing His Name.80. 
fas BS Bus I Fis yy ATS II 

Tate oe Arde Il Ria OT ArT Il 

He, who hath wide and red eyes, and who is the destroyer of innumerable sins. 
aHa de wShH II Met Sat 3 IITA 

DAP Ug UNH || STE HH ANTI Ic? 


The glitter of his face is more beautiful than that of the moon and who hath caused many 
sinners to ferry across.81. 


THES St Il 

Tae BE Il 

RASAAVAL STANZA 

fas Sa us || 33 AI IS II 

Tad atm Ure Il Tad St TT II 

All the Lokpals are subservient to KAL. 

fas yd vd law fe fed Itall 

fad R TEs I Het Se TIE (WNC 2 I 

All the suns and moons and even Indra and Vaman (are subservient to KAL.82. 
SH YS Be II 

ITT VATA BE II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

fed dud Saul as ve || HS os SA gH BCT YA I 
Pet aag AHA PaA UH || AH A Ay AA ASE TH II 


All the fourteen worlds are under the Command of KAL. He hath stringed all the Naths 
by turning about the slanting evebrows. 


as oH fend as de Hd | HS TS YÀ us aS Jgd IIT 


hel UA feat Hel Ue W ll AH SU aM QW His ok I1¢3 I 
May be Rama and Krishna, may be the moon and sun, all are standing with folded hands 
in the presence of KAL.83. 


HÈT || 

Aaa II 

SWAYYA. 

aS Hue sa SIS HAMS WF AIT at asd II 

Te Sl UTS HAY HAA | ATA A SAT SA AT Holt È Il 

At the instance of KAL, Vishnu appeared, whose power is manifested through the world. 
aS Tufte su gor fre ores ct ure sa aioe d Il 


Het Cl Us Hal SEAT Ad Hie A UTS HAT AISA È I 


At the instance of KAL, Brahma appeared and also at the instance of KAL the Yogi 
Shiva appeared. 


aS Sue aH dye Aes sna fer fafer d I 
cre A US GMX WS Se IIT fea Faas I 


At the instance of KAL, the gods, demons, Gandharvas, Yakshas, Bhujang, directions 
and indications have appeared. 


Wid HTS HS SA aS aA ea Sas wags AE È ITX II 


HR Heat AH TH Hie Ve — rot HHS Hal È ICY II 


All the other prevalent object are within KAL, only One supreme KAL is ever Timeless 
and eternal.84. 


SAT US St Il 


Joi VAT BE Il 
BHUJANG PRAYAAT STANZA 


OH te te oH UAT || AE ea GU Ae fofoga II 


aA od Gd AA UNAN I Tal Vea BT Fal fahRaHK II 


Salutation to the God of gods and salutation to the wielder of sword, Who is ever 
monomorphic and ever without vices. 


OH SHH AZA SHAY || OH fogfserd oH fsggð ICI 
TAY Uae Ate ATA I TAY FAR eH Ta FAST CS II 


Salutation to Him, who manifests the qualities of activity (rajas), rhythm (sattava) and 
morbidity (tamas). Salutation to Him who is without vices and who is without ailments. 
85. 


SHES Bt II 

Tadeo BE II 

RASAAVAL STANZA 

SH WE UE || SH fegsure || 

AA OT OTT || TAY TALITANT II 

Salutation to Him, who wields the bow in his hands. Salutation to Him, who is Fearless. 
BH Ces Ue || SSE SSF IIE |l 

AAT èa Sa |] HAT A3 INCE II 


Salutation to Him, who is God of gods. Salutation to Him, who shall ever be within the 
world.86. 


SAT US St Il 

IT VAT BE Il 

BHUJANG PRAYYAT STANZA 

OH ual ds fours aed || He ta gu Ae foaia Il 

AAT Wa Bs BPU PER | Hal Veh BI Fal RNP I 

Salutation to him, who wields spear, double-edged sword, sword and dagger, Who is ever 
monomorphic and ever without vices. 


on wes ure SH Us ofa I fad ded Ba AS fafati 1109 I 
AAT AUT UOT FAT SS MN I Foret Tag ep site FAM Icu 


Salutation to Him, who is the wielder of bow in His hands and who also carries the staff, 
Who hath spread His Light in all the fourteen worlds.87. 


SHA IG Ad Std Fea || SH Ya Wea Saal ST II 

AATPRA AX AL THT || TAT GIT Haat AHA Aa Il 

I salute the arrow and the gun, I salute the lustrous sword, which Is impenetratable and 
indestructible. 


gee fd on Aot I fad sete dts Se o ste oc 

Tare Tae TAT VSAM I Totet Geis GN rata AS Ile 

I salute the great mace and lance, which have no equal or second in bravery.88. 
SHES BE II 

Rd GE Il 

RASAAVAL STANZA 

OA FA UE || MIS SHE II 

AA toh UT | AA TATO II 


Salutation to Him, Who holds the disc in His hand, He hath manifested Himself without 
elements. 


OH Gg EF ll HT RAE TS ICU 

AA SI aS Il Hel Ae MS ICSI 

Salutation to Him, who hath sharp grinder teeth, which are thick and strong.89. 
on stg 3u Il fad AZ II 

aa af ate Il fotet Ga aT II 

Salutation to Him, who hath the arrows and the cannon, who hath destroyed the enemies. 
On Gy yd II fad gae Ed IIo ll 

AAT GT UE Il Tote GAE FE ISe 

Salutation to Him, Who holds the straight sword and the bayonet, Who hath 
reporimanded the tyrants.90. 

fas HAZ SH Il SHATS SH Il 


AA HAT AA || AHA ATS Il 
I salute all the weapons of various names. 


fa “AZ 3t || SHATI ZT ICI 

AA AAA AF || AARP AT IS? 

I salute all kinds of armour.91. 

HÈT |I 

FÈNT Il 

SWAYYA. 

Ag ad fF 3 Hf At ade foen 5 PHI SA II 
AV A PTT FA Hie SS IN fast aA GA At A II 


There is no other support for the poor except Thee, who hath made me a mountain from a 
straw. 


33 fen JH ys wus ggo ad ASH A II 
Ie FEAT SANT UH BTU IAS HE HIS AT A I 


O Lord! Forgive me for my mistakes, because who is there so much blunderhead like 
me? 


Ae adt suet f35 A Hs cot fas Cs ea sd À II 

Ga Hl Gant faa & Ba He Ca SF ART A I 

Those who have served Thee, there seems wealth and self-confidence in all there homes. 
a aS Ñ As as fours dad gs A oH ISA ICI 

Ol het A BH Pre Pula ch ANT Hote HT AT HLA 1193 II 


In this Iron age, the supreme trust is only for KAL, Who is the Sword-incarnate and hath 
mighty arms.92. 


Hs fous A ae fang ma feda fas afs 3rd II 

Gay AYAN À ale Haren ale AAA fers Viet Sty II 

He, who hath destroyed millions of demons like Sumbh and Nisumbh in and instant. 
GHIsve da N H3 A toe A us utd fod II 

qoaa ds sit As A aes À vet dra fray II 


Who hath annihilated in and instant the demons like Dhumarlochan, Chand, Mund and 
Mahishasura. 


JHI À of feed À dafSee A ge è BEA II 
TIAN À UOT AR A AET À He ¢ SAPR I 


Who hath immediately thrashed and thrown down far away the demons like Chamar, 
Ranchichchhar and Rakat Beej. 


AA H ATIS UÈ aT ude gi EI E fsa IIE3Il 

Val y MiSs Us HET ATE TÅ SE ST FAS 1183 Il 

On realizing the Lord like Thee, this servant of yours doth not care for anyone else.93. 
Hag À HOetes À Hg À wu A fafa afe cS J I 


Asg À ayhies A A À E À AA A aA F I 
He, Who hath mashed millions of demons like Mundakasura, Madhu, Kaitabh, Murs and 
Aghasura. 


G2 ad aug o fad ge Be yu Ua eS cS T II 
He Hl Hag a fort Tr dle at ug aca II 


And such heroes who never asked anyone for support in the battlefield and had never 
turned back even two feet. 


fin fd Ao ys fered yea WE gÀ S AÈ I 
Tae RA st a L TASTE Wh OT Te A ster E II 


And such demons, who could not be drowned even in the sea and there was no impact on 
them of the fireshafts. 


3 fh sg fsa ra HSH aA Sts ATA VS J ICI 

a aia aN fatten Heth | ast Ht rls ch A Tek S SY I 

On seeing Thy Sword and forsaking their shyness, they are fleeing away.94. 

TSE A HITE A wWeatad Aus ate ued II 

WAT À ARIAT À epa À ea sar TS II 

Thou hast destroyed in and instant the warriors like Ravana, Kumbhkarna and Ghatksura. 
afgeane MAUS FAG Ad Wd fas FAG AH J II 

TRAE HAVA À SAT ST GX fot TAS TH FR I 


And like Meghnad, who could defeat even Yama in the war.. 


ag as Ars He Ae AS fo afara usd I 


PAA AHA À sa BH oT Hag AY SAB TSN I 
And the demons like Kumbh and Akumbh, who conquering all, washed away the blood 
from their weapons in seven seas, etc. 


AA J3 ae faa? Hae afa aS fours FH [CUI 

tt Eel Hee Ape Y He HR Pra KPA A AN ISS I 

All of them died with the terrible sword of the mighty KAL.95. 

Iag as 3 g d ws 3 fad de ad afa AEM II 

SÀ HE He A Aa H aAA A PE He Hel AA TST II 

If one tries to flee and escape from KAL, then tell in which direction shall he flee? 
wl J aS od with rs E3 J fad 3 ofA w II 

HT & He UL HAA Mate Blot È fate FA AS SR II 


Wherever one may go, even there he will perceive the well-seated thundering sword of 
KAL. 


NAS oa Ta ast Awe Sra Cure À wre woe || 
Val a ch TAY HS g ala I ae Sua GA alg agè II 


None hath been able to tell uptil now the measure, which, may be adopted to save himself 
from the blow of KAL. 


33 seh ya ag afk 3 at fag 5 naaa AEH ILE II 
Si Sa BEN HS HE SS aT AT FHS a WRA SST ISE Il 


O foolish mind! The one from whom Thou cannot escape in any manner, why doth thee 
not go under His Refuge.96. 


faro 4 fano mÀ gfo afea TH acy Sst fafa fore I 

Paa HT feat AU gR Peh TAH LEA atoll Ferrer FASTA II 

Thou hast meditated on millions of Krishnas, Vishnus, Ramas and Rahims. 
JIH HUG wig He aUe 3f 3 slo a faod 5 aT Il 

TCA AUB HS FAA ATS ate A Ge al Pag a TAA I 


Thou hast recited the name of Brahma and established Shivalingam, even then none 
could save thee. 


ac adi sum fea ated ag 5 dst A TH aes I 
cle HY ATT fet PAP pe A HIS! HI IA Hera Il 


Thou hast observed millions of austerities for millions of days, but thou couldst not be 
recompensed even for the value of a couldst not be recompensed even for the value of a 
cowrie. 


aHa HZ ans a aH 5 aS a WE faod 5 SIs IIT II 
PAD AA HAR ch HA A hel HI UTS frag A TAA IISA I 


The Mantra recited for fulfillment of worldly desires doth not even bring the least gain 
and none of such Mantras can't save from the blow of KAL.97. 


ad à gd ad sum fo at ag dat A an a HS II 
le Hl PL HL ATA Sal cH Hry lst ch HTH a VE II 


Why doth thou indulge in false austerities, because they will not bring in gain of even 
one cowrie. 


Sfo uo Ha ag aA a ars wre wo a Md II 

AR Tag Bh He ha ch 310 Ud GUTS AVE II 

The cannot save themselves form the blow (of KAL), how can they protect thee? 
qu ags at urea aa À ory Sf fH Sta Sad I 

ely ra cht Uae es A Tg EANA faa ae CaS II 


They are all hanging in the blazing fire of anger, therefore they will cause thy hanging 
similarly. 


33 9 0s N Am N as os four fas aH 5 ME ITT 
Aa l del Stat SHH H aS Pra fepur Fete HTH TVS IC I 


O fool! Ruminate now in thy mind; none will be of any use to thee except the grace of 
KAL.98. 


Sf uss ISHS UA A a yay fg ud Het II 
aie USI È A Hel VY ot HT Vary fag Ge Aree Il 


O foolish beast! Thou doth not recognize Him, Whose Glory hath spread over all the 
three worlds. 


UAS J UNA À fad A USA Usa USS Il 


Gold & WAR & fate d OS Ue Te II 


Thou worshippest those as God, by whose touch thou shalt be driven far away from the 
next world. 


UL ad UgH TE À fAT US S fs UY Sree II 
Ug at WARY & fe orga A fa org aor Il 


Thou art committing such sins in th name of parmarath (the subtle truth) that by 
committing them the Great sins may feel shy. 


une ug USHA a Ae UIS H USHA Sh ICC 

US UT ULAR & SS eA H OLA ATA 1188 II 

O fool! Fall at the feet of Lord-God, the Lord is not within the stone-idols.99. 
Ho aH Sct HS SA od 34 AA od Hs Hse II 

Ale ot Fel Ale Tot Tel A Tot tel AS HST II 


The Lord cannot be realized by observing silence, by forsaking pride, by adopting guises 
and by shaving the head. 


afo 5 dat add Ud ot HA Aes A ge HTT II 
bis a hdl Hoan Ut sel MS stele & oe ely II 


He cannot be realized by wearing Kanthi (a short necklace of small beads of different 
kinds made of wood or seeds worn by mendicants or ascetics) for severe austerities or 
Thy making a knot of matted hair on the head. 


Ad ad HS È fast fag ce fers ot AH frre II 
ag Hel Get A Pera & Ag chet fester Hr ATA Aare II 


Listen attentively, I speak Turth, Thou shalt not achieve the target without going under 
the Refuge of the LORD, Who is ever Merciful to the lowly. 


Us ad us ua J fours S HHS SS ATE |I100 |I 

Ua Hr Way Ua È aura a alate AMS PeT |200 | 

God can only be realized with LOVE, He is not pleased by circumcision.100. 
ogre ty RÈ afa a wg AS HES ot HAS Il 

pie alo Us PR ch He Ud Gas Al AG & eT I 


If all the continents are transformed into paper and all the seven seas into ink; 


Te yoru Hat Sus J a Sus a ad Y Il 

le TARA HINT fora & & aa Hat Tet ST I 

By chopping all the vegetation the pen may be made for the sake of writing; 
WHS vast’ afa à afar afe TAA A TE HS F II 

EREA Teal HR ch Ai A aera ch |e fers eS Il 


If the goddess Saraswati be made the speaker (of eulogies) and Ganesha be there to write 
with hands for millions of ages; 


aS furs faa fost 5 3G 3H a ug da fas TJ Ior 
ara ara flat felt A aS gA cpl way Ah RA VT 1208 Il 


Even then, O God! O sword-incannate KAL! Without supplication, none can make Thee 
pleased even a little.101. 


fefs Ht fag oea Fa Å ave at at GHsts fyah frre Hugs A3 ASH HZ INAI 


sa A afas aleeh TY GH Hie sit Hl Saale Mua Ass FARE A” YAA Hq Iie 


Here ends the First Chapter of BACHITTAR NATAK entitled The Eulogy of Sri KAL.” 
1. 
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nusi ag 

310 PAT 
AUTOBLIOGRAPHY 
duet II 

alas Il 


CHAUPAI 


JHT HoH wu MUS || A ot SIS 3 faa” uF I 
GaN AAT TO HUNT | ST HT ARA A Rag UT II 


O Lord! Thy Praise is Supreme and Infinite, none could comprehend its limits. 


te te THO ATH || tle fers ads foe Ill 


ad Ad Wale Wok I Aa fase Aa AAT II? Il 


O God of gods and King of kings, the Merciful Lord of the lowly and protector of the 
humble.1. 


dT |I 

alent II 

DOHRA 

Ha Gud Wag ufe fg farsa vfs AE Il 

Fp Say Aaa Bie iy] Na as sas II 

The dumb utters the six Shastras and the crippled climbs the mountain. 
nig Be aod Ad Aare for aS 1121 

HY AS IAT Ya AH Hier PUT HATS IIR I 

The blind one sees and the deaf listens, if the KAL becomes Gracious.2. 
duet II 

alu I 

CHAUPAI 

as aff us Zé THT | Sols HA Hig Bo II 

Hel PI WH TS SANT Il Nia Ach AAT of AST Il 

O God! My intellect is trifling. How can it narrate Thy Praise? 

JH 5 Has afd fess SHH Il TU SJ SH aS HaT IBI 

EA a hd OR Aa GAN | HT Ag Ga HAT UN I3 Il 


I cannot (have sufficient words to) praise Thee, Thou mayst Thyself improve this 
narration.3. 


aS od fg ate sas || HH Sts Sct ys AS II 
el ast Se Ale Tact || ARA AR Ter way T I 


Upto what limit this insect can depict (Thy Praises)? Thou mayst Thyself improve Thy 
Greatness. 


fus HOH fAH Y3 5 UR | AT 3E aH Se UTE Iv 
Aa ott AA Yt A Ure || HST Adar HT Ae Tare IY I 


Just as the son cannot say anything about the birth of his father, then how can one unfold 
Thy mystery.4. 


suet us ZÀ feo ore || AgI 3 odt AS g3 II 

JAN van JA faa 3g Il 33a A El Sic Tas Il 

Thy Greatness is Only Thine, it cannot be described by others. 
suet four SH J us WS || Gu Ste aH AAS Sys IUI 


Jad four Ta g UH Set || Sa ra Ha Baha TST IS II 


O Lord! Only Thou knowest Thy doings. Who hast the power to elucidate Thy High of 
Low acts? 5. 


AAT fig AIA vost || CAA JASI ATS II 
Saar RX AEA TAS || F AES TEATE GETS II 


Thou hast made one thousand hoods of Sheshanaga, which contain two thousand 
tongues. 


Jes ME BA GH MUTT || FHI 3 5 UES UT IIÉ II 


Led Ha AT ATA HTT I GAN AS A Olde UAT IE II 


He is reciting till now Thy Infinite Names, even then he hath not know the end of Thy 
Names.6. 


Suet for ag AG ad || AHES ws Cats Hf ad II 

JAN FPI Hel HIS HE || PAS Ta SH Ala VW II 

What can one say about Thy doings? One gets puzzled while understanding it. 
HEH gu S dda Wet || faa Agufs ad vast 19I 

GOGH VI A RA STS || FONT ALAS Het Tas III 

Thy subtle form is indescribable, (therefore) I speak about Thy Immanent Form.7. 
ZH YH sats we afd || efa ae Hs St sy afad I 

Gant wa said ata REE Il GI Pur aH et aa PRE II 


When I shall observe Thy loving Devotion, I shall then describe all Thy anecdotes from 
the beginning. 


we À ad AUS ae || Het SH Qufa AE ITI 


aa HF Hel Y HUT HAT || Pel Ta SUS SAA IC Il 

Now I narrate my own life-story, how the Sodhi clan came into being (in this world).8. 
dT II 

alent Il 

DOHRA 

fen ae Heu 3 ad y fas fos SF I 

Tua Ha Asa A Het | fed fad as II 

With the concentration of my mind, I narrate in brief my earlier story. 
ggfs a3 fares à afd HS HOE It I 

TER ast fra & aieet ast Pars IISI 

Then after that, I shall relate all in great detail.9. 

dud Il 

alus I 

CHAUPAI 

SH ae Ae aT UAT || Garg 3 fHAfe Cus II 


AUAA PA ST HUT TART | NAPR À Pale SUT II 


In the beginning, when KAL created the world, it was brought into being by Aumkara 
(the One Lord). 


ASHE YSN seES sur I fda gS ats gu EH |30 II 

PIAA VA ASH ICT || Hep Aa Ife SU HLT [80 I 

Kal sain was the first king, who was of immeasurable strength and supreme beauty. 10. 
TSA CH JY Su || FI YH STA HI SG Il 

pleted GAX IST AY Il RI ALA ATER ST SAT Il 

Kalket became the second king and Kurabaras, the third. 

SUH Usd fou Ad Il fad 3 SRS AGS A3 A N14 

Paya AA FAT AHS I Tats A ASA SIT AH HTS 122 


Kaldhuj was the fourth kin, from whon the whole world originated. 11. 


AAS Wa AS Ad I AJA Ue Wal 3fs Al 

HERTE A & YA AME I ASA Tle SM & Aer AE I 

He had a thousand eyes a thousand feet. 

Ayer ug Afra ad || Fal fsa AY AE Cus aIl 
TGA UX Aisa He || ST AE HS As Say 1221 

He slept on Sheshanaga, therefore he was called the master of Shesha.12. 
ta HEE SHS foad || 3'3 Hg ales 3H WS |I 

Veh WaT À Ae fA I Aa AY AEA aA INT II 

Out of the secretion from one of his ears, Madhu and Kaitabh came into being. 
usta aa 3 HS food I a 3 set fHafe fea AT 13 II 

ada aa A Ag fart || aa Hs Bate Ss ANT |123 1 

And from the secretion of the other ear, the whole world materialized.13. 
f35 à q8 ug wag || 35 A he RHE R us II 


Aa A PA TER TT HT I AA HT Aa ada AT OAT II 


After some period, the Lord killed the demons (Madhu and Kaitabh). Their marrow 
flowed into the ocean. 


fdas SH AS ud f3d IT || XE SH Sulg 3 aF IX II 
Ara ATS Stet UX FAR A Il AW ATA Aate À PA IY II 


The greasy substance floated thereon, because of that medital (marrow), the earth was 
called medha (or medani).14. 


AY AGH A YIA SHS || SH Ces AIS ATS |I 

MU LA St RE HATS || ATH SAA STC HET II 

Because of virtuous actions, a purusha (person) is known as devta (god) 
afas AGH A HI aged || SH HAI f35 X HS Gat UI 

Pia HLA St stat A HET || ATA BTR AA HT Ba RA 18S Il 


And because of evil actions, he is known as asura (demon).15. 


ag fared ad Bat Sass || PS ao 3 ws 3g HONZ II 


ag RAAR Het at aAA || TA Tet À AA Se Ale I 


If everything is described in detail, it is feared that the description will become 
voluminous. 


f35 3 J3 egs fou wre || Ss UATUTS fao Cure Ié II 

Aa A da TE AT STE || AS Woe AA STATE IIE Il 

There were many kings after Kaldhuj like Daksha Prajapati etc. 16. 
TH Ady fate fa set f || FAT HHS aT Sat 3 Mfr II 

aa Gea fate fre ss PAN I Te Pala He asl a AAN II 
Ten thousand daughters were born to them, whose beauty was not matched by others. 
ars foo Mt so set || 3 A3 feed SJA EÑ 1199 Il 

lel Hs VST de Hs Il A AH Tass ALE |S IRI 

In due course all these daughters were married with the kings.17. 
dT |I 

alent Il 

DOHRA 

Yost ded fets »ifefs & fay vt wae II 

TAA HES fafa AAA VRE A TAS II 


Banita, Kadaru, Diti and Aditi became the wives of sages (rishis), 


OT Sdfay Ce HS VHS BE Gurl ITI 

AMT ARY àa Aa asc AV STANS II? I 

And Nagas, their enemies (like Garuda), the gods and demons were born to them.18. 
Judi II 

BIES) 

CHAUPAI 

3'3 HJA JU A YF || 3 SA yu de aT II 


AT A RI ST A AAT I À Ta WAR A HAT II 


From that (Aditi), the sun was born, from whom Suraj Vansh (the Sun dynasty) 
originated. 


X f30 3 af OH HSG || Aa BES 3 fda STE IMEI 
A flat & HS A YAS || HUT Tea A AAP STH 198 I 


If I describe the names of the kings of this of this clan, I fear a great extension of the 
story.19. 


f35 a FA fas sy 3G || sy Safe fA Aas VSe II 
faa & oe fered Ty star Il Te Tare fare STS Tera Il 


In this clan, there was a king named Raghu, who was the originator of Raghuvansh (the 
clan of Raghu) in the world. 


33 Ug J3 3A YA Y Il HS TS Wg HT TST |I20 |I 

AT A OF Slot HAT Brot FS I AST LAT HAS AST PANU IIRO II 

He had a great son Aja, a mighty warrior and superb archer.20. 

HA f30 3A NI A Be || SH Ue CAA À TX |I 

TS AA AE SAAT HT AA I Wot Ue GALA HI a II 

When he renounced the world as a Yogi, he passed on his kingdom to his son Dastratha. 
J3 BY EI HS Ud || Sta fore ast fad Td ag 11241 

Sled HA AS AST AACA I Het PAST AAT Tate SPT HT 122 

Who had been a great archer and had married three wives with pleasure.21. 
UEH Ae f3d TH AHS || SIA SSHO AZ AET I 

MAA SA AE UH HART || HRY SAA Ta TIENT II 


The eldest one gave birth to Rama, the others gave birth to Bharat, Lakshman and 
Shatrughan. 


dds WS fe TH aH | vs ue HaYSt ATÀ 112211 
Td Het AA Wat HAA || Het OTS RRR FAM 1RR Ml 


They ruled over their kingdom for a long time, after which they left for their heavenly 
abode.22. 


AM AS vgs 3} ee IT | TH Ue Godt a att II 
CIT Yat TER aT Fs Wall | Wet We SAC HS GIT II 


After that the two sons of Sita (and Rama) became the kings. 


He UH CHa ad AY Il sts TTS a Aa ate 3Y 11231 

Ag XE VERT AY TS || ATA ATA & ST ATT AT 1123 Il 

They married the Punjabi princesses and performed various types of sacrifices.23. 
sot f35 wid gÈ yds || Ca IHI UST BITS II 

el feted TA SS GAT || Ve HE Gla AEA Il 


There they founded two cities, the one Kasur and the other Lahore. 


nifaas ust 3 US feast I fog Sa HT ESS St I2% l 

site WY A ale RTN || TARR ote SaaS TSH IY I 

Both the cities surpassed in beauty to that of Lanka and Amravati. 24. 
PIs WS (35 TH GHG || WS aS SS SAG |I 

TEA He AA Ley HATA || Set Tet A if PATA I 


For a long time, both the brothers ruled over their kingdom and ultimately they were 
bound down by the noose of death. 


f35 3 ug ug A ee I TH ads ÈI HI A Se IUIl 

faa A ya Us St ae | Wot PX Se AT FT AT 1125 II 

After them their sons and grandson ruled over the world.25. 
AS Bd 3 IS HAE | f35 at oH 5 Auer ug I 

Hel al A Na Yas Il AA & ATA a ASAT TS II 

They were innumerable, therefore it is difficult to describe all. 
J3 Ud FAH A re || 35 A OH AS Toe IRÉ II 

Aa UR AT A St HV I AA H ATA A Sle TWAT RE Il 


It is not possible to count the names of all those who ruled over their kingdoms in all the 
four ages.26. 


Hy Se faa as Ug Il oH aE Hi3 sty HOE II 
oil Ho aa TUT Te OTS || ATA SAAT Aa STA GATS II 


If now you shower your grace upon me, I shall describe (a few) names, as I know them. 


MSA Md ASS 36 || fo 3 se Y3 uf Wade 112711 
lel” 3X HINTS He I Tote A AL Ya ST HTT IRGI 

Kalket and Kal Rai had innumerable descendants.27. 

agaz 3A YÅ UT || TSI fafs oad fears II 

Prha AA Tel ART || PTRS AA TI FAPNT II 

Kalket was a mighty warrior, who drove out Kal Rai from his city. 

IH Hdd CHS Te I Sct gut I3 se IRTI 

aA Pelle AH A AT | Tel SoM TABS HAT IIRC II 

Kal Rai settled in the country named Sanaudh and married the king*s daughter.28. 
BIsugsan oy || A oe os faf ot II 

fe A Gs sa A TAT Il BET TS MT FATS ATT II 

A son was born to him, who was named Sodhi Rai. 

$H Hdd 3 feo 3 Sr || UH ufeg ys g AMF IKII 

ae Gaile A feet A AST || RA OTIS YS LAIST ISI 

Sodhi Rai was the founder of Sanaudh dynasty by the Will of the Supreme Purusha.29. 
3t 3 yg ug de we || 3 A Hs nafs age I 

ai A Ya ots AS ay I A ate) AA STA PET II 

His sons and grandsons were called sodhis. 

Aa À fda H se yA I fes fes fo à uo at fa 13o II 

aT A AAP Y ore AN I Ra Ra Aa d a HY IAN I3 

They became very famous in the world and gradually prospered in wealth.30. 

oH ads st fafaa yas || €A CH A HS fours II 

Wat HA AV AAY GENT I GA oa $ sitet FAUT II 

They ruled over the country in various ways and subdued kings of many countries. 
Ad 3d f3d UIH VSG | 3 U3 ad AA I 1134111 


sel Tel (AS GA TATA || 31ST TA HS AS GAA 1132 
They extended their Dharma everywhere and had the royal canopy over their head.31. 


TH ag do ate || Hts ats CAA Se II 
TSS IE IRA ALE | Seat Hat CATA oT II 


They performed Rajasu sacrifice several times declaring themselves as supreme rulers, 
after conquering kings of various countries. 


PHANG Yg WIS Ad | HAS ASH fon aS a Te 113211 
TANT TF WaT HY || Ae HG feral Hot H SX 1132 I 


They performed Bajmedh-sacrifice (horse-sacrifice) several times, clearing their dynasty 
of all the blemishes.32. 


add $A À ae fear || He Hat a f3a AT I 
TX TH À sal Travan || Ae at Ba HH FS ATT II 


After that there arose quarrels and differences within the dynasty, and none could set the 
things right. 


faud ote ads aS II Ts als ws faq JS HIS 11331 

RAR GX deta dsa ll TS WS aA a La ASA 1133 Il 

The great warriors and archers moved towards the battlefield for a fight.33. 

Ud Md Sf UTIO BS I FAS ST YT ATS Aa WS II 

Cet HT IFA ORT AAT Il AA HT AS PLAT ST ENT II 

The world hath perished after quarrel on wealth and property from very olden times. 
Ad g€ das UNS || TH AG AIS AST AS |13% Il 


MS We SCHR TANT || HT HIT Shar SIT AMT 113 Y I 


The attachment, ego and infights spread widely and the world was conquered by lust and 
anger.34. 


td |I| 
alent Il 


DOHRA 


Ufe dfs uS a an) A ot ATS TSH II 
Ofer Gey Get Hl ARAL SA HT Sta Wes Il 


The mammon may hailed, who hath the whole world as her slave. 


H3 fasus W a fed A3 US ATS ASH [13 | 

aA RUA a Ht Ht BH Te HIT Aes 1135 II 

All the world goes in search for her and all go to salute her.35. 
duet I 

alus I 

CHAUPAI. 

TS 5 AG ATS HHT || SI JE aS UAT Il 

ole FHS Hla FANT I A Me ACHR TART I 

None could remember KAL and there was only extension of enmity, strife ego. 
33 HS ffs Aa Sa JY | AA IS AÈ A H IIZE I 

AA Ae SS ST HT ESAT I ST GT Aled HA Hl ABA 1136 Il 


Only greed become the base of the world, because of which everyone wants the other to 
die.36. 


fefs Ht ufag oea Fa HS HH Hod OH gY forte AHUSH AZ ASH AG III 
Wey 111391 
sia A afaa are TY YA Fa Raat ATA Scan AAS HAUAA Ug YHA Fq Il? ll 


THA [183 ll 
End of the Second Chapter of BACHITTAR NATAK entitled “The Description of 
Ancestry .2. 


sd 
ATIT 

SECTION 

gH y3 S II 

TT VATA BE II 

BHUJJANG PRAYAAT STANZA 

go dd ad feos werd I fan afa maS 5 aS AU I 
Ta aX ae fara SON | Fors BNA Ares 4 HIS AAT II 


The Providence created the great vices of enmity and strife, which could not be 
controlled by any reformer. 


Bat THIG HI Bs Ad I TH aa Hd Fa 3S ÈT Il 
TAT PATA AET AA AS |] TAT H3a GN | Al aA TE Ile ll 


Which warrior could save himself from the blwos of mighty king lust and the great 
courtiers creed and attachment? 1. 


3d ds Fa vet TY HE || GS HAZ È È Ho Ay Ay Il 
del at de teh HTT FY || 50 GAA ot ot AAT GU AT II 


There the youthful warriors are busy challenging shuts amongst themselves, they stand 
up with their weapons and are engaged in tough fight. 


arg yudt as H3 ward || od dig A3 3g sar IRI 
Ie GUN Blea BS HTK || TA AL Sere 338 SH II? I 


In this fight, somewhere there are innumerable shafts, helmets and double-edged swords 
in use. The evil spirits and ghosts are dancing and the tabors are resounding.2. 


ag an Abi unt ga HÈ lag sa seg ad dfass I 

He SH UA YU LS Alot Il HE SIP S38 HE FANAT Il 

Somewhere the god Shiva is stringing the skulls in his rosary of skulls, somewhere the 
vampires and ghosts are shrieking joyfully. 


vd wes fasard da || Tat SS Ws ad ats Het 113 Il 
ad amasi fehotee He I WAT AA aA Te AT Ae 13 Il 


Somewhere the terrible goddess Chamunda is shouting and somewhere the vultures are 
shrieking. Somewhere the corpses of youthful warriors are lying inter-lovked.3. 


ud te ae FS SS HE ITI Ta SS CS CSU HE II 
WI He He Fol HT HS Il TS STU SN 3H NY FG II 


There had been tough battle, because of which the chopped corpses are rolling in dush. 
Somewhere the dead warriors are lying uncared with their hands on their whiskers. 


ag aud AS fiat asi Il ag ust Hat aS fouai Ix Il 

be GU Glo FAT GAT || HE GAS ST Ad FAST Iv ll 

Somewhere the skulls, helmets, bows and arrows are lying scattered. Somewhere the 
swords and quivers of the warriors are there in the battlefield.4. 


vel vest SAS TA HÀ || AG sdet g3 Sd yard II 

ad aias srh Sth ANY Il HE SAT aft AAT THI Il 

Somewhere the vultures shriek and somewhere the vampire is belching. 

ag dig ass de fad lag 33 US TA WSS [ul 

He IX dale Ich ISN || HE He We SS ARNEL IIS II 

Somewhere the evil spirits and ghosts are walking slantingly, somewhere the ghosts, 
fiends and meateaters are laughing.5. 


DHSS St | 

Tae BE I 

RASAAVAL STANZA 

Hd ds aA I AE AY SA II 

Fel AX Fst || QUT AT oot II 

Hearing the thunder of minghty warriors, the clouds felt shy. 

BS ds Te || Hs IA Te Ell 

ASI IS MÈ || AS WH Te IIE I 

Strong banners have been fixed and highly infuriated the heroes are enaged in war.6. 
fut aed || fad SH Od II 

PPa HEN II AL WA AR II 

Holding their swords and daggers, they are fighting in great anger. 
Hot Bt Het II fad SH Set 11911 

Fel HX Teh || AT IH SH III 

The winsome great heroes, with their fighting, make the earth tremble.7. 
HƏ Hd AAS Il Got sa MAG Il 

Fd W Aaa Il SST SAN HAF I 


The warriors are fighting with their weapons in great excitement, the weapons as well as 
the armour are glistening. 


fare ged I UT BI HS ITI 


HUT HEN || WT als AN IIc II 

There is the great steel-killing with weapons like swords and daggers.8. 
SH US St Il 

IST VAT BE Il 

BHUJANG PRAYYAT STANZA 

Jout dot Adc ead | act tu ast fours aoe I 

gad Sart GET GANT | Tet HIT HTH Hae PENT I 


Various types of swords, the swords from Halab and Junab, Sarohi swords and the 
double-deged sword, knife, spear and dagger were struck with great ire. 


ag Aaah ag WO AS Il a” AS Asi set IS US IIc 

he TEU HE Ya Aol ll HE Set AT HS Tot Vor IIS I 

Somewhere the lancet and somewhere the pike only were used, somewhere the lance and 
the dagger were being used violently.9. 


Od St II 

RTS Be Il 

NARAAJ STANZA 

Hee HI Af || fats Hat ah II 
RAT AX ATS || FEAT Hew STS II 


The warriors are fiercely adorned with weapons, with which tthey fight forsaking all 
doubts. 


fosta AAS HIT I Cats Ma TIS 10 I 

Ais GAA ARA I SAR 3i SRE 120l 

Without hesitation they strike the weapons and chop the limbs.10. 
ag 5 a'S dud I H HTI HTI IHT II 

PE A Hla MAR ll g AR AR aa II 

They do not care at all and shout "kill, kill". 

H Ta IS JS" || MSS AAZ BSG IA 


YAH MSTA || aAa AAA HAS 18 


They challenge and drive with force and endure the blows of many weapons.11. 


I'a Jd wid || faga à Are I 


SAN RK AK Il Trea d FITR II 
Thousand of houris (beautiful heavenly damsels) move in the sky; they move forward to 
marry the martyrs. 


agd 33 35S Il H HI HI HST III 

PRL Ale Steel ll FAN AN sere 182 I 

The warriors move in the battlefield in a frightful manner, and utter "kill, kill" 12. 

ad fa vig teh | ag HT USP I 

ce fen HoT HEIST || HE GE CC Il 

The limbs of some warrior have been chopped and the hair of some have been uprooted. 
ad HHA Hel || fas A Se HEPA N93 1 

he YA ASH I A Y AS AGTH 1123 Il 

The flesh of someone has been peeled and someone hath fallen after being chopped.13. 
THe US WSU || ISIS VS |I 

SAH Sleol SAT Il Te Se AS I 

There is knocking sound of drums and shield. The frontline army hath been uprooted. 
Bea ge TI || Hts Ho TSH Ix 11 

Aceh He TH I g AL Feat TMH 12% Il 

The warriors strike their weapons very quickly and trample over the heroic army.14. 
od fore Shy I Fats ats hy II 

ad faery AA I g AR GR TASH Il 

New trumpets resound and the mighty warriors with quality of forbearance, roar. 
fours gE SIS I MAS MT SITS IHI 

PUTT AUT TREN Il SSAA SHIT TER 12S II 


They strike the swords and shoot the arrows and suddenly chop away the limbs. 15. 


fags ou stad |lovd ud afari I 

FCT HYT WHS Il TN OR ISHS II 

Filled with anger, they move forward and do not go back even four feet. 
Hed HAZ WHS Il Fave Hy SAT INÉ II 

FAAR HAI Ms Il FATE AS ATS IS Il 

They hold the weapons and challenge and hearing their thunder, the clouds feel shy.16. 
Ia Ta HIS || Aa HAZ SIT II 

CAP UH ANE Il Wo AAA SANE I 

They raise their heart-rending shouts and strike their weapons violently. 

fad fart Afari || fora te fat 1119 I 

M RAR Bes || AIK aa Aes lev 

They fight, forgetting all sorrows and several of them move towards heaven.17. 
fon faga Steet || A HTI gI Steet II 

RA QRU A I g aR SIR ANS II 

The warriors filled with ire and moving forward shoot a volley of arrows. 
Fee He dfaa | A Sts ots AfA II 

We Fe fess I g AX ON Ra Ic I 


The conch is blown and in such a terrible time, the warriors get adorned with patience. 
18. 


DHS St II 

Td GE Il 

RASAAVAL STANZA 

3d AY aH || Ho Ste AA II 

qÅ Ha aot || Ae AT ATT I 

The trumpet and conch resound and the great warriors look impressive. 
ou SU oot I HƏ HI Tet Ill 

ae Fe ATA || AÀ R ATA 1188 I 


The swift-running horses dance and the brave warriors are excited.19. 


BA SH Sat Il HS fA SGT II 

feat Fat AT | Ae Test HT II 

The glistening sharp swords flash like lightning. 
Cd ae ad Il Ud fofas Io I 

3d aq ae Il Yat ARNAT IIo ll 

The sound of drums arises and is heard continuously. 20. 
Ze YJ AŽ | HAHI BS I 

de ST Qai I BS AR ser Il 


Somewhere the double-edged swords and helmets lie broken, somewhere the warriors 
shout "kill, kill". 


yg Ma Oe || ford Ta FS [1241 


gent eich Sh || FAL Ech SH IR? 


Somewhere the warriors are forcefully knocked about and somewhere, being puzzled, 
they have fallen down. 21. 


us td TE I MA TS I 

Gel ale We ll HUT 31T ATE Il 

The great army is being trampled and limbs are being chopped into halves. 
yey ud || det HT HF 1122 II 

Ware Wen ll deb AR AR IRI 

The long steel maces are struck and the shouts of "kill, kill" are raised.22. 
out Jas yd I fect AE gE II 

al Tha Il Peet SHOT K II 

The stream of blood is full and the houris walk over the sky. 

on dfs aot || TAT UT ST 112311 


Tat HOT Prei Il SST BART 113 I 
The goddess Kali is thundering in the sky and the vamps are laughing.23. 


HT Yd Ad ll Hs BI ae I 

Fel QW Me ll AS ae HI II 

The great warriors equipped with steel and filled with ire look impressive. 
HT Tse TAG || OS AY SAG |12% ll 

Hel ING MAS ll Gt AS AST IY II 

They roar with great pride and hearing them, the clouds feel shy.24. 
sa BJ Sa || We Wg HI II 

Oh AS OH || FT AN SH I 

The warriors are adorned with steel-weapons and shout "kill, kill". 
H4 He de I fod eS Ae Iul 

AE AS IH || FAX GIS Teh IRS I 

They have slanting whiskers on their faces and fight without caring for their life. 25. 
Ja Ta art I fst HE AT II 

Sh IH Tall | FART Bor Arsh II 

There are shouts and the army hath laid the siege. 

fod yI BS || HY HST TS INE I 

Fat aN ge Il AT AR RH [REI 

In great anger the warriors rush from all sides shouting "kill, kill".26. 
Ja Ad Agi Il HS fH ist II 

Sh A AT | AA TAY aT I 

The warriors are meeting with their lances like the Ganges with the sea. 
ud WS ve I fore BFE 11291 


SS Sle SH Il PHU HSH IRG II 
Many of them under cover of their shields even break the striking swards with cracking 
sound.27. 


Ja Ta at || od Se aT Il 
SH AH Toh | Ad Fe ash Il 


There are shouts after shouts and the swift-running horses dance. 


JÄ Jg urd I fd SA AST IRTI 

TH Bq UT | AV WS SAF IRC Il 

The warriors are highly ferocious and are fighting with the awakening of anger.28. 
fas HO AS || Set IS US Il 

AT YT Aor ll AS Lot UF I 

The sharp lances have fallen down and there is great knocking. 

UST ST || TE STH [RC 

TaN Fà || LT A Fe RSI 

The eaters of flesh are dancing and the warriors are engaged in hot war.29. 
JA HATH || od Z3 aH Il 

Sa AGENT II Aa ser NÀ II 

The flesh-eating creatures are laughing and the gangs of ghosts are dancing. 
HT do gA Il WA HT Fe [130 ll 

Ag GIS GH Il FA AN KH [1301 

The persistent warriors are moving forward and shouting "kill, kill".30. 

on dle tat | HoT WA SS II 

Tat FUT Set || eT 3TH AT II 

That goddess hath roared in the sky, who hath been brought into being by Supreme KAL. 
38 33 Od Il JÄ Je Te 311 

Hel Yo AE | TA Se We 1138 ll 

The ghosts are dancing excitedly and are saturated with great anger.31. 

fad da FS HI ATA II 

TAL ALIS Il Ae AT FSH II 


The warriors are fighting with each other because of enmity and the great heroes are 
falling as martyras. 


BS Ts Te | SA AI Fe 1132 

AS IS MS || Tot AT AS 11321 

Fixing their strong banner and with increased enemity they are shouting.32. 
IH WI JÙ || God Se AY |I 

Tat WMS AT | TAT AT ATT II 


They have adorned their head with the ornament and have stretched their bows in their 
hands. 


ad My He || fard a NT 1133 II 


TS HTT A || FAL RA RA 1133 Il 


They shoot their arrows confronting the opponents, some of them fall down, having been 
chopped into halves.33. 


IH FH RÌ || vst Ba JÈ I 

Tat Tt FSH Il Tet A LS I 

The elephants and horses are lying dead and the warriors engaged in enmity; 
fos HAZ wd Il 83 AIS VS 113x l 

fast Gas TS | SA Sia ATE 13 ¥ ll 

Fearlessly strike their weapons; both sides wish for their victory.34. 
om fs Wet || od Fe 37$ II 

Tat A AH || aÀ Fe Asi II 

The warriors are roaring and the swiftly-running horses dance. 
Ja Ta Set || fed Ao St Iau Il 

SH AH call | THY ear FSH 1135 I 

There are shouts and in this way the army is running about. 35. 

HE H3 H3 Il FATS |I 

He Fd Ald Il TA a Te I 


The warriors are intoxicated with wine and are absorbed in great rage. 


dH gd AA I fod SA SH IE II 


Tat TS ATT II FA WS Tot 1136 


The group of elephants are adorned and the warriors are fighting with increased anger. 
36. 


JÅ 3H Saf Il we far Bat II 

SAY Aa AT |] GUT Test ST II 

The sharp swords glisten like the flash of lightning in the clouds. 

ad ad act | AS AG sists 11391 

TS AN AT |] Sot STAT TINT [3 vl 

The blows are struck on the enemy like the swift-moving water-insect.37. 
wad ary gF || G3 AS wT II 

IA 3G STE || 3H SH ATE Il 

They strike weapons confronting each other; both sides wish for their victory. 
JÄ JETS || HT H3 H3 [130 ll 

TH Sa Tel Il Agi Fa ATA 113¢ Il 

They are absorbed in violent rage and are highly intoxicated.38. 

SH US St Il 

IST VATA BE Il 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

He ld ld wes sure || uxt sta garg at fore II 

Hed AX AL HT AAMT Il Toit AR APR Yeh TAT I 

The warriors fighting with warriors are looking wonderfully frightening. The clattering 
sound of kettledrums is heard and there is also the thunder of trumpets. 


Se SU AINE Tn Ted Il fed da HS 3S FS TS IBC 
ad sa AAT Tat TEN I Pht Ss AS da cS AN 1138 


The serious tone of the new trumpets resounds. Somewhere the trunks, somewhere the 
heads, somewhere the bodies hewed by arrows are seen moving.39. 


ad Haas fiers usd || ds Sse HE HT AG A Il 
TS GI Ad IH GAT Il Sol ST AGS AST ST HT II 


The warriors strike their swords and care for their arrows in the battlefield. The great 
heroes, chopped in the war are rolling in dust. 


ad dts wer wa “fos || yA Ba WS HS HSS Il¥oll 
ad a Tet gS Vida || GA ale Ye Hal Aca Igo ll 


The greatly proud warriors, having tied their quivers and equipped with armour move in 
the battlefield like the drunkards.40. 


Bot qd Wd AH AS Shae II fra nis A ars a HY TAG II 
Sl RE TE TAR AN feta I pul Ha H Hie al Ag Fs Il 


The weapons were struck and there was confusion all around, it seemed that the clouds of 
doomsday were thundering. 


sÅ std std ore aa tad || dA Bd ad Hot Hal HTS Iya 

AS AR AN HAI HSHes | Tot ae HlS Hel Sa Fa lve il 

Hearing the cracking sound bows, the warriors of great endurance are becoming cowards. 
The steel clatters in rage with steel nad the great war is in progress.41. 


fad Ho AT AT WE || YÈ BST UST MTS SUE II 

fated Hel SIT AA FHM || Gor Wa WAT HIF AMT II 

The youthful warriors are moving in this great war, with naked swords the fighters look 
wonderfully terrible. 


wat ds Is JH ges I HS Ta FA HT 3A SS III 
TA FAH TS Oe NS Il fet EU SS Hel Gat T IY? il 


Adsorbed in violent rage, the brave warriors are engaged in war. The heroes with utmost 
enthusiasm are catching hold the waists of opponents in order to throw them down.42. 


gÅ 3H Sa AIH Ys Il JS ds HS Got HAZ Fd II 

Sa aot Aa YU VER Il Seo SS AS 3ST TAA AR II 

The sharp swords glisten and are struck with great rage. Somewhere the trunks and heads 
are rolling in dust and with the collision of weapons, the fire-sparks arise. 


quads did ssas we || Hd da fd gfe fysgu Ilva 
adaha HX sehr ATF || AA AU Se Ales TINT Il¥3 II 


Somewhere the warriors are shouting and somewhere the blood is emerging out of the 
wounds. It appears that Indira and Britrasura are engaged in war 43. 


HI Po H ot HI HI IA I YÀ ry AAG A AA E II 
Hel GU Fas Hel R TTA I 3A 31g Ë Gas al HRA TA II 


The terrible war is in progress in which the great heroes are thundering. The weapons 
collide with the confronting weapons. 


8d g'g Hid HU Bd Ad || HS AS WHS WIS Ag Ilvv'll 
36 AR UT Ad Ae Hie I AA Vo Tae Aled Ae lvl 


The sparks of fire came out of the striking spears and in violent rage, the steel reigns 
supreme; it seems that good persons, looking impressive, are playing Holi.44. 


THES St Il 

Tae BE I 

RASAAVAL STANZA 

fas aa JF I fS3 4S AS I 

fad aXe Il fad at ST Il 

All the fighters engaged in war against their enemies, ultimately fell as martyrs. 
fas afs 37 || f33 f3 SA IXY Il 

Tota AA aa Il faa AA ATS Iys I 

All those who have run away from the battlefield, they all feel ashamed at the end. 45. 
Ze Ud HSH | gå Ta YIH II 

Fe a6 RH || Gel A aA II 

The armours of the bodies are broken and the shields have fallen from the hands. 
ag 43 AS || fad HI SS IlvE ll 

HE Sa Ger I A AX A Iys ll 


Somewhere there are helmets scattered in the battlefield and somewhere the groups of 
warriors have fallen.46. 


ad He HH Il ag HAZ AY Il 


He AS AG Il HE AAA AE II 


Somewhere the faces with whiskers have fallen, somewhere only weapons are lying. 


ag 8S Udi I| AG YIH Ua 11%? I 


HE Wel BT || HE RA TT lvl 
Somewhere there are scabbards and swords and somewhere there are only few lying in 
the field.47. 


dd He dat || HS “TS Jat Il 

TS HS TA || AS FT SA II 

Holding their winsome whiskers, the proud warriors are somewhere engaged in fighting. 
da Paws || GSTS VS Ilvtil 


SHI EH Sle Il 3d Se Ae Ige I 
Somewhere the weapons are being struck with great knocking on the shield, a great 
commotion has arisen (in the field). 48 


SH YS Be II 

Joi VATA Be II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

YS Ya YSt Ho ete YS | od Hts AgS gs UF II 

Go aT wei Hel AX Ad ll ta GN dares Het Ad I 

The brave warriors are moving in the battlefield with naked swords, smeared with blood; 
evil spirits, ghosts, fiends and goblins are dancing. 

UH Ja 38g Gd ae AY | HS HS ae He Ta Ae Ive 


Jal Sh $58 350 Ale UE || Ac Fol Fe Hel SU TT Ive 


The tabor and small drum resound and the sound of conches arises. It appears that the 
wrestlers, holding with their hands the waists of their opponents are trying to throw them 
down.49. 


sd et ll 

ot Be Il 

CHHAPAI STANZA 

fats Heo HIH AES Af J HfSE II 
fatal RA FIA Hao Vis & ASIA II 


Those warriors who had begun the war confronted their opponents with great strength. 


f35 Haeo 3 Pa aS AG AMS o SSE II 

Aa GHC A Ub Hie HIS NAA A GSA I 

Out of those warriors the KAL had not left anyone alive. 

Fs Yost da ds YS 3 HIU Ie II 

UH CA ST US Ud ASU Hee II 

All the warriors had gathered in the battlefield holding their swords. 
Ad Q'a Ofd GH Hats HS 3 gè Il 

a UR AR YH HaHa It A Ge Il 


Enduring the somokeless fire of the steel-edge, they have saved themselves from the 
bondages. 


J ga ga WS FA US 5 US SSM II 
& GO Oh AR Ud Ws F Ores SRIF I 


They have all been chopped and fallen as martyrs and none of them hath retraced his 
steps. 


nag wurg Ho In gfe Ba fra Ilyo Il 
APR SUR YUR gA aa ole FAINT 190l 


Those who have gone like this to the abode of Indra, they are hailed with utmost 
reverence in the world. 50. 


cust Il 

alus Il 

CHAUPAI 

fea fafa Ho Wa HIM || fae AP HI a FH II 

Se fafa Aa aN AIT Il AUT A A & UT II 

Suchlike horrible war blazed and the brave warriors left for their (heavenly) abode. 
AT Sd SJ IÀ STITT || HUS ys" 5 Bat AST IUNII 

Hel Ael TS HAY ARTS || aA VHT FT IRA STS ISS 


Upto which limit should I describe that war? I cannot describe it with my own 
understanding.51. 


SH US St Il 

oT VATA GE I 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

Sel He AS aH AIA T'S || Bd A BST YS è a fru? II 
Ad Ae sia PA AI SN I Ta st Tell Ore ot h TAU II 


(The descendants of Lava) have all been victorious and the (descendants of Kusha) were 
all defeated. The descendants of Kusha who remained alive, saved themselves by feeing 
away. 


Usd Be Ufod ate ath aH || wd wae ald Sat St fees 42 II 
UX da OSs Hla HTS ae | Ga AS ret Ae Et faa 1152 I 


They went to Kashi and real all the four Vedas. They lived there for many years.52. 
fefs Ht fag oea Fa Set aut WO ydad OH fyshr È AHU3H AS HSH 
H3 I3 IMS [ACT ll 

Sia A afaa ale TS ad He AU Raat ara AAN AMS CAAA Aa YAA 


Agl l3THof N8c8 Il 
End of the Third Chapter of BACHITTAR NATAK entitled The Description of the War 
of the Descendants of LAVA KUSHA.3.189. 


aT 
ITT 

SECTION 

Sod yaz St II 

Joi VATA GE II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

fad J€ ufee Fact age I SS UIH À aH StA USE |I 


aA de S Y Ia) Here I fact UA ch HLA ce Te I 


Those who studied the Vedas, called Vedis (Bedis), they absorbed themselves in good 
acts of righteousness. 


ud dae HE IAT BO | wrod wry A da are far IN 


Ud HAG AG Wal FUR | HOT 37g AY Ay sire FEAT Nl 


The Sodhi king of Madra Desha (Punjab) sent letters to them, entreating them to forget 
the past enmities.1. 


fou Hate g3 À ath ura || AS Aferi se aa HOT II 

fare ARAN ct Gl HA 37s || Bet dies Ae sas Fars I 

The messengers sent by the king came to Kashi and gave the message to all the Bedis. 
AY Be UrSt VS HE CA Il YEH ate ra A A SAA III 

Ue Ie USI Tel As Sa ll WOT HAY Biter A oh ALA IR I 

All the reciters of the Vedas came to Madra Desha and made obeisance to the king.2. 
yd ae ot gus sage || HA UH Md HS ahs oe II 

Yet de Hr aT aT A HATS Il At UT AS TaN Fret HTS II 


The king caused them to recite the Vedas in the traditional manner and all the brethren 
(both Sodhis and Pelis) sat tohether. 


uz AH Bd grg Be ae || fod Be ufo ad gS TA I3 
Use HA ad GaN aq HY || Rat aq USA Hy ara EA 13 I 


Saam-Veda, Yajur-Veda and Rig-Ved were recited, the essence of the sayings was 
imbibed (by the king and his clan).3. 


SHES Bt Il 

THe SS II 

RASAAVAL STANZA 

wed A€ ufed || HE uy afoe II 

3A Iq TSS |] Gor arg aise I 

The sin-remover Atharva-Veda was recited. 

tS HS Se || Cher Has AT Ix II 

Tel VA Well Il GAT AKT Arse IY ll 

The king was highly pleased and the bequeathed his kingdom to Bedis.4. 
Ba YOTA || HI UU SA II 


AA Tata || Hel UT ares Il 


He himself adopted the sin-destroyer Vanaprastha Ashrama. 


fod 3H otef | BA oH Ce Iy 

Ree Aa Are I AS Mot A IS II 

He put on the garb of a sage (rishi) and gave his kingdom to the reciter (Amrit Rai)5. 
Jd Jf Sai I SA ATE Agi II 

LS ARN adi Il at Ba ANT II 

The people tried to the king to do so, but, he had abandoned all sorrows. 
uô OH ford Il YS YH Us IÉ I 

Tet OTA FASTA | WaT Wat OTT IS I 

And leaving his wealth and property, absorbed himself in divine love.6. 
fz Il 

HST II 

ARIL 

Set se ys TH aT ue à || US au gE SM TSA A I 

FAY HT WAT Wot HE US & || Cet HA aTa IV goag H II 


Having been bestowed the kingdom, the Bedis were very much pleased. With happy 
heart, he predicted this boon: 


Ta rod af HTH we aad || I Ags YA afa Sis YIH UE UES 119 
A AAP Hil A SA Hel Helse Il St Sct Yot HIT ale WA Ue Use IIG II 


When in the Iron age, I shall be called Nanak, you will attain the Supreme State and be 
worshipped by the world."7. 


cde II 
alent II 
DOHRA 
Sat THe ufs Te BEM aM TH II 
eat Wat & Teal TS AAAA AYA ITT II 


The descendants of Lava, after handing over the kingdom, went to the forest, and the 
Bedis (descendants of Kusha) began to rule. 


sits sits fate satel SM a AAS AHA IITII 

AA AA Faery raha IB HT Aho AAS IIC II 

They enjoyed all comforts of the earth in various ways.8. 
Jy II 

BILES) 

CHAUPAI 

fas AE Hos SH amr || a39 YE HfS IVA M I 
AAA de Gas gA AIS I aR de YT AT aT AN II 


O Sodhi king! You have listened to the recitation of three Vedas, and while listening to 
the fourth, you gave away your kingdom. 


Sls HSH Jug HA Ufed I BES HOH Tg sto afad It 


>z = 


Met STH FAG AT URES I PSA SAH TR Tie HIRE IIS 
When I shall have taken three births, you will be made the Guru in he fourth birth."9. 
83 ort aof frog || Fs Fo TH a93 AY YÑ II 


za Watt pafe AAA Il Sct Sa Wet PC FS TT II 


That (Sodhi) king left for the forest, and this (Bedi) king absorbed himself in royal 
pleasures. 


ad od afs aa Hog || Ta aso 3 faa sg I0 l 
Hel A HR HUT Fars || DA dea A HAH STS IIo 


To what extent, I should narrate the story? It is feared that this book will become 
voluminous. 10. 


fefs Ht fag oea Ta AE US Se TH vsds fire AHUSH AZ HSH HS 
Ix PASTE II 
SA A aAa ale TY Aa ro He Ta ARY AAS HAUAA Ad YAA Ad 


Il% N3THoLI8Ss II 
End of the Fourth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled "The Recitation of the 
Vedas and the Offering of Kingdom".4. 


ad 


HTT 

SECTION 

Ode E |I 

ATA SG Il 

NARAAJ STANZA 

ggg faae yfad || fas S ata AO II 

TEX aa TAS I aA a e AA I 

There arose again quarrels and enmities, there was none to defuse the situation. 
adh ae A set I A gH SAS IÊ IAI 

PIA ret A AS I g aa Ta At TS Iie 

In due course of time it actually happened that the Bedi caln lost its kingdom.1. 
dT |I 

alert II 

DOHRA 

fay a33 3} HE fefs Sst SHO AFH II 

RU Ata AE Ye AA SA daa HT II 

The Vaishyas acted like Shudras and Kshatriyas like Vaishyas. 
BH ads st efs fefs He H FEA À OSH III 

oe ma AU SA AA Fe Y fest HT AA IRI 

The Vaishyas acted like Kshatriyas and Shudras like Brahmins.2. 
dud II 

alus I 

CHAUPAI 

aH ore f30 a IfI Te Il fo Wags fost Se II 

Sra re Aa & US TT I Foret AY HLA foarte AE II 


Only twenty villages were left with the Bedis, where they became agriculturists. 


as aS ÈJ sifs aU || ASH AA SSE A MT 113 1 

TSA Her SS ATA FTAA | SAH A ATH HI ATA 13 Il 

A long time passed like this till the birth of Nanak.3. 

dT I 

alent II 

DOHRA 

fo adhe at as fad yare Goad TH I 

Ra AAAA Al pet fs Ware AAP TT II 

Nanak Rai took birth in the Bedi clan. 

HS fue à AY te Ad 3g 3È ATE IIx Il 

UH Ge HT FT av FE AS AT HEG IY II 

He brought comfort to all his disciples and helped them at all times.4. 
duet II 

BIES) 

CHAUPAI 

f35 ÈI aS À UIH VS || AS HUS À TT AIÑ |I 

Aa SE Het A RA TANN | MIT MUA HT WE TATA II 

Guru Nanak spread Dharma in the Iron age and put the seekers on the path. 
As A HIJ HII we || Saud ofs uy Ase lll 

A ot & ANT AR 31 I A Hag AS UT FATT IS Il 

Those who followed the path propagated by him, were never harmed by the vices.5. 
AA ue seo aug uu su fsea us Te Il 

FF UY dda & Uy || Ue ary faa & Wat Se I 

All those who came within his fold, they were absolved of all their sins and troubles, 
g4 J4 aed 5 ATE || TS aS A hs o re IÉ ll 


CE AA HAG A GA || Set Het H Sa FBT IS Il 


Their sorrows, their wants were vanished and even their transmigration came to and 


end.6. 


oS IE a HY OT || GSH Ys fed ATH aT Il 

AAR 3151 HT TY EAT || GA WAL SS ST AT HT II 

Nanak transformed himself to Angad and spread Dharma in the world. 
WHEE UfS SH ATH || AS Cua 3 Sy Aas N91 

HERG fet aly HEA Il ag GUS FATT STAT INV II 

He was called Amar Das in the next transformation, a lamp was lit from the lamp.7. 
We wets AA EINE || THA 34 Tg ATS |I 

TI Reali GH ge ITA |] WAST AI IR PETAT I 

When the opportune time came for the boon, then the Guru was called Ram Das. 
fag ydets Yssfs Shr || MHASH HoUfS HT SMT IIc II 

fae Ranta gafa aH || Aaa GAGA Ag AT IC I 

The old boon was bestowed upon him, when Amar Das departed for the heavens.8. 
Ht owsa nights af HO || HICH YE UIT |I 

A aah BT PR ATA || HALAS ioa USAT I 

Sri Nanak was recognized in Angad, and Angad in Amar Das. 

WHITH SHEA ATH || Wo Se He ofs Ua It ll 

FANE WHE HSA || MUA oa ASE AR UAT IIS II 

Amar Das was called Ram Das, only the saints know it and the fools did not.9. 
(30 f35 Hed ad We || Pa gu faa” Ufa II 

fale NA AIAG HL aT || Vo BO Pag USAT Il 


The people on the whole considered them as separate ones, but there were few who 
recognized them as one and the same. 


fas We f35 ot fag ut || fae AHS fafa ofa 5 Me Io ll 
faa aa faa & fas os | Ra Gast PTA aa a 31S voll 


Those who recognized them as One, they were successful on the spiritual plane. Without 
recognition there was no success.10. 


THEA of À FHS Te || Tas es HIAS Se |I 

WETS SAX A Het TT | IXAT Act AANE NE II 

When Ramdas merged in the Lord, the Guruship was bestowed upon Arjan. 

Ay “dro ug èfa free || afde fg o SITË |141 

TT Bole Wa AA AUT || ERNE FAS ST SEN 188 Il 

When Arjan left for the abode of the Lord, Hargobind was seated on this throne. 11. 
dade ys Sta frag || gdo sfd o' Hard Il 

eof wat oie FAUT I ANTS aR ot TSN Il 

When Hargobind left for the abode of the Lord, Har rai was seated in his place. 
Jdtfere fsa I H3 TÈ || 35 3 3a AIEI SE 1121 

Aaa Aa & ga aU I AA À AN TST NE 122 I 

Har Krishan (the next Guru) was his son; after him, Tegh Bahadur became the Guru.12. 
fsa Hg IH Ys STS || AS Bs AG HII WT II 

AAP AL WAT Wa AT HT | Ara AST Ho ATS ATT II 


He protected the forehead mark and sacred thread (of the Hindus) which marked a great 
event in the Iron age. 


AUS dfs est fafo act Il A ert ug A S Su 1193 Il 

mua Sia Sch fart HH || Arq TST UT St a SAT 1193 II 

For the sake of saints, he laid down his head without even a sign.13. 

dH dfs Het fafo amr || AA er ug Agg 5 EMT II 

OLA Sia Arent Totter HIST I GN AIST UY PANS a AN II 

For the sake of Dharma, he sacrificed himself. He laid down his head but not his creed. 
Sted Ved ate Fa || US BIO AT WES SH |1 I 

aep Aep HIT HHI || WET ATT HS Ie ATT IY I 

The saints of the Lord abhor the performance of miracles and malpractices. 14. 
dT |I 

alert I 


DOHRA 


Stafa lfa testi fafa ys ufs ater uae Il 


SER AR Fecha AR war gR Arar cat I 


Breaking the potsherd of his body head of the king of Delhi (Aurangzeb), He left for the 
abode of the Lord. 


3a aed Ht for act 3 fasg YS Iul 

ATT TSIEN AT fps GAT at Topas AA 18S I 

None could perform such a feat as that of Tegh Bahadur.15. 
3d YES A VSS BU ATS A Aa |I 

Aar AIA H Dele HA SIT HT ATH II 

The whole world bemoaned the departure of Tegh Bahadur. 
J ð Ò A3 AI Sa AAA Hd Sa IE ll 

SS © TA SAT Hat ot St St AX Ae ISS II 


Whit the world Iamented, the gods hailed his arrival in heavens.16. 

fefs Ht fag aca IA usa AIS oH UTA flere AHUSH A3 HSH HS 
NYP er awl 

Sia A afaa are TY Uae Neale ATA Taal Pass HAUAA Ud YAA A 


IIS ISTH Il 
End of the Fifth Chapter of BACHTTAR NATAK entitled “The Description of the 
Spiritual Kings (Preceptors).5. 


g'g 

HTT 
SECTION 
duet Il 
alas Il 


CHAUPAI 


wre À aust ae ears || su AUS fag fafa Ha ore II 


aa È HU HAT Tare Il AT Aaa fare fata AR Sire II 


Now I relate my own story as to how I was brought here, while I was absorbed in deep 
meditation. 


dnd ysus J Ae I Aus Har Afss J 3 HN 
CH HE Wade Sel ll AI Aa MH F ART Ie 


The site was the mountain named Hemkunt, with seven peaks and looks there very 
impressive. 1. 


Hus fig fs OY ATS || US TH AS AT HE II 


Ud Ma fas ATA HSA I UZ Wot TS Ty] HAA II 
That mountain is called Sapt Shring (seven-peaked mountain), where the Pandavas 
Practised Yoga. 


3d IH “fae Sutter At | Hers asa MITA 112 I 

de tA 3M aA Arey ll AETA AAT SATA IR II 

There I was absorbed in deep meditation on the Primal Power, the Supreme KAL.2. 
fea fafa a93 shire su oS ea gud Te | 

Se fafa ata aAa Ha | È A uP eas TA Il 


In this way, my meditation reached its zenith and I became One with the Omnipotent 
Lord. 

BS HS HI WBA MST || wg fafa Aa AGS AT |13 

aa Ala AX HAS STA || TE FSA SHIT ATTA ATA 13 I 


My parents also meditated for the union with the Incomprehensible Lord and performed 
many types of disciplines for union.3. 


fo A adt wee ot AE || ot 3 se pfs Tees I 
Ra ott edt sere AT HAT || ATT AW Water INST II 


The service that they rendered the Incomprehensible Lord, caused the pleasure of the 
Supreme Guru (i.e. Lord). 


f35 ys FS wen HII Shr || 34 IH ASH ay HII SMT IIX II 
IAA Wat TH ASE AR AA I AT EA ATA PA AR N IY Il 


When the Lord ordered me, I was born in this Iron age.4. 


fas 5 3A IHI “reo afd || St ct ATS Ys ISS HII II 
Fact a AA SANT Stat HIS Il Batt Tel Pia Way Aart AE II 


I had no desire to come, because I was totally absorbed in devotion for the Holy feet of 
the Lord. 


fe f38 ys IH À AHJ || RH fag ae fea Ba UST Null 
fas fas UN SA PAAA I SH fens & Se AA Vora IIS II 


But the Lord made me understand His Will and sent me in this world with the following 
words.5. 


wars ysa ad fH ate fs II 

HHI IVS ra Sa Ale Wis II 

The Words of the Non-temporal Lord to this insect: 
duet II 

alus I 


CHAUPAI 


Ae ufsS JH yafe yah || cals ge gA gE II 
ad ued ea are gas I asd Td Ge gaas I 


When I created the world in the beginning, I created the ignominious and dreadful 
Daityas. 


33H YS Hed J ae Il UAS UIH YIH IfI Te IIÉ II 

À Yat Tot TAT B TT | Gold WA GS VS TT IE il 

Who became mad with power and abandoned the worship of Supreme Purusha.6. 
3TH sHfa 35a Huy I f35 at og CesT BY II 

A 8a cates aah AT GE || Tat AT S Adar ATT II 

I destroyed them in no time and created gods in their place. 

3st ofS ur Case || US ot ug age |121 

A aft Ser Yon KATY || HTS ET WARK PETN IIG II 


They were also absorbed in the worship of power and called themselves Ominipotednt.7. 


HCE MTS ATH || HS ry St a SITA II 

agaa ga Herat || faa TT A HT SRT II 

Mahadeo (Shiva) was called Achyuta (blotless), Vishnu considered himself the Supreme. 
YIH WU UTTYIH SUS! || US aA YTS foto” WaT INCI 

TSA HTT UNSTCA PATA || WaT cpl WaT at Pag STAT IC Il 

Brahma called himself Para Brahman, none could comprehend the Lord.8. 

34 At Us HAE ware || AY ofHs Ua fI |I 

dd OTe WH IAE TATE |] TE Alaa Set SRT II 

Then I created eight Sakshis in order to give evidence of my Entity. 

3 ad ad IHS UAT Il TH fas Meg S SA ST IU 

A he HU SANT GoM Il SA fla HAS A SHS Go IIS I 

But they considered themselves all in all and aasked the people to worship them.9. 
UgH 33 à fae 5 Use |I f35 afg Sg f35 ag HS II 

RA de A fate A Tere Il feet HR SA AA HE ATA II 

Those who did not comprehend the Lord, they were considered as Ishvara. 

a3 HI de ag HS I wars JZ ast UES UNS N10 II 

che R Ue hE Ales I Harel VIA chs Valet NATA 120 I 


Several people worshipped the sun and the moon and several others worshipped Fire and 
Ait.10. 


fasg yg ude Ufo Il oS fas HS ads fare II 
Pag UA EA OTSA || HVT food Stet HLA AUTT II 


Several them considered God as stone and several others bathed considering the Lordship 
of Water. 


A3g AGH ATS SIUS || UIH TH À WH USTs’ [1141 


PaP HLA HL StU || GLA Wal Hl MA TAT 1122 Il 


Considering Dharmaraja as the Supreme representative of Dharma, several bore fear of 
him in their actions. 11. 


A ys AY afta fase || 3 for ore yg IIT |I 
HN UH GE alae SATE || À RA 31s Va Hedy II 


All those whom God established for the revelation of His Supremacy, they themselves 
were called Supreme. 


sat as fang Ast SH il ust wruet uss As SH 11921 

ar AY act FAG STA A | HCA SUA UT AA AAT 1122 I 

They forgot the Lord in their race for supremacy. 12 

HA Y3 À S f3 UITE || Sa Tis Ho HOSS oSI II 

oe Ua A a AA RNA I da ER Sa AGA SRI II 

When they did not comprehend the Lord, then I established human beings in their place. 
3 st AA HHS gfe IÈ || UIAA UTS SIJÈ 1193 Il 

A aft OTS AAA ES AT |] LAAT EA SIRT 1123 Il 

They also were overpowered by `mineness` and exhibited the Lord in statues. 13. 
34 Ify Aa AY of? || f35 St UH YUsY Ot Ue II 

aa SR FAG Are SRT I fast aft Oat OY ae UTE II 

Then I created Siddhas and sadhs, who also could not realize the Lord. 

A at JZ 3u Ata fora || f30 f30 wud Ug VSS |I Il 

HTS Slot HA thay RA I fet AA HATA TY TAAT IY I 

On whomsoever wisdom dawned, he started his own path. 14. 

UdH Ydy frog sg ua || AI gE aS ss I 

RA RE Pag Ae UA I AX Ae HSH Tera I 

None could realise the Supreme Lord, but instead spread strife, enmity and ego. 
Us Us MUS SAS I ys A Ya S ag vs wil 

US Ud Ha À stot |] Wa UA A HTH Tot 11° I 


The tree and the leaves began to burn, because of the inner fire.None followed the path of 
the Lord.15. 


fafs fafs sfea fra a ue || fate fafe wus g'g VSG II 


Porter aa tetas AYU apr uray I AA AA STAT TE Te I 

Whosoever attained a little spiritual power, he started his own ptah. 
UHH S faod Ufs Il HH Gufs 3 su fee" INE Il 

RAN a Pag Tae || AA SAT À Stay fara IE Il 

None could comprehend the Lord, but instead became mad with `I-ness`.16. 

UGH 33 faa 5 UES || MTU wry staf Casa II 

RA a Pag A TAA || 37 317g SHAR LSAT I 

Nobody recognized the Supreme Essence, but was entangled within himself. 
sen A foe gn Yat || fa uS Us HHI vere 1199 II 

ad ot Tt RR Wot TATE | fat BT eT Yat TAA Tee IIe 

All the great rishis (sages), who were then created, produced their own Smritis.17. 
A fH a se wegi I fate fate far goH at fawra Il 

ot AAA & AV ARTT I AA AA PA Tea Ar AAT II 

All those who became followers of these smritis, they abandoned the path of the Lord. 
fas Ho did Bao SITR I À HHS A FI 5X ITI 

a Act EN nad SART I A AAA H We A T Ihe Il 


Those who devoted themselves to the Feet of the Lord, they did not adopt the path of the 
Smritis.18. 


JIH FI ot AE yore || AIA Sa f3d IIH USP |I 
TSA IR A IG TANT || AA Ah AE HLA TENN II 


Brahma composed all the four Vedas, all the people followed the injunctions contained in 
them. 


fas at fse IfI YIS St I Sao 3 se farrait IE I 

a A fora ER anaa a I A laa A AL AIT les Il 

Those who were devoted to the Feet of the Lord, they abandoned the Vedas.19. 
fas Hf3 Be a35 frat I IJIH a se HETT II 

a AA da PAAA (AHA I URIS $ AT HATA II 


Those who abandoned the path of the Vedas and Katebs, they became the devotees of the 


Lord. 


f35 a da Hfs A IS Il STS Sa PHS A EST 120 Il 

feet & Is Ala St Tere Il aia AP GUA At aa IIo ll 

Whosoever follows their path, he crushes various types of sufferings.20. 

AF Ags WSS Hef Il ys at ANIS SST Sd II 

a ot Aled sda Hale || WA Hl Gh a Blsd ae Il 

Those who consider the castes illusory, they do not abandon the love of the Lord. 
33 UdH yf ad Wet II Fe ofa AE 3g aE STH aall 

A A UA YÅ HS SET Il far SR FAS HAS HS ATET 1122 


When they leave the world, they go to the abode of the Lord, and there is no difference 
between them and the Lord.21. 


AA Ae W306 3 ad Il USH Use SfA f35 Hf UG II 

3 ot SS alder A 3Y Il Oa Og afer fet A Oy I 

Those who fear the castes and follow their path, abandoning the Supreme Lord. 
33 dda ash USS || FSI HS AI HAY UJT 11221 

A À Ah Hs Al WET Il AR AN AT AT GY ET 122 Il 

They fall into hell and transmigrate again and again.22. 

34 IfI ddd es Gunes || f35 st ruo Ug vETeE II 

aa ER TET Set SIASI || AA A a UY Tess I 
Then I created Dutt, who also started his own path. 

ad Ñ Sy fg Ha AET I us at far ag a feos 11231 
Ht Al AG FAX Stel aÀ | War HY E HE a TART 13 II 


His followed have long nail in their hands and matted hair on their heads . They did not 
understand the ways of the Lord.23 


ufe did J34 f QUT || fry ad fsog Y3 IH II 
JA efx Ie cat SUNT I As AX fag TS TOT II 


Then I ccreated Gorakh, who made great kings his disciples. 


HES ota He MH aH I ofa ot ts SHS 3 aos Iy II 

Past WIR Fal GU SAT ll Six Ar tar AA at Trae IY I 

His disciples wear rings in their ears and do not know the love of the lord.24. 
yfs dfs THSE 8 aT || SA asa à fafs os II 

JA BR Taree HT HT | AE Aa apr Torey SAT I 

Then I created Ramanand, who adopted the path of Bairagi. 

aot afo are oft aA I Us at foro ag faa Iul 

HA HIS HIS Al ST || War chr HST aT Hes ATÀ 1124 I 


Around his neck he wore necklace of wooden beads and did not comprehend the ways of 
the Lord.25. 


A yg UGH Ud Gurre || fsa f35 MUS TI USE |I 

FT UA OLA GE SIAN | AA AA AA WE TNT II 

All the great Purushas created by me started their own paths. 
HITS 3Y Us GUTH I MIE CA A ahs TH IE II 
Aglaia Ad WH SULTS || SNA ÈE HT Ala Wai IS II 

Then I created Muhammed, who was made the master of Arabia.26. 
f35 st ta Ua Gust || Sar fear ate AS ITT II 

Aa aff Ve UY SUT I Tera Tera ret Ba WaT Il 

He started a religion and circumcised all the kings. 

As 3 MUS oY AU I ATS oy ad 3 ETX 11291 

EA À HUA AT AUT || iA Arey HIE A FASTA IRGI 


He caused all to utter his name and did not give True Name of the Lord with firmness to 
anyone.27. 


As MUST USI CIES || UTYTH aT 5 USS |I 
HA HTH HTH BLS || UNIS HIS A TOTTI 


Everyone placed his own interest first and foremost and did not comprehend the Supreme 
Brahman. 


34 AUS Tf Afs yea || FH afs a Èg Sa US [12 
aU Ue SR ANS Fara I SH His è Se AH VOSA Ie | 


When I was busy in the austere devotion, the Lord called me and sent me to this world 
with the following words.28. 


yars yga BT II 

THI WE Te II 

The Word of the Non-Temporal Lord: 

duet Il 

dius Il 

CHAUPAI 

Anus AS Sts feet I Us Usd age ag A II 
À aa Yat AS ATN || UA WA HLS HE ATT | 


I have adopted you as my son and hath created you for the propagation of the path 
(Panth). 


Af sd 3 UGH BSE Il agd ads 3 Ba TSH [At ll 
MR Tel A UA Dons Il HAA Hie A oleh Ses 12S Il 


You go therefore for the spread of Dharma (righteousness) and cause people to retrace 
their steps from evil actions".29. 


afasd Il 

pA II 

The World of the Poet: 

td |I| 

alent Il 

DOHRA 

od su À Afa ad 4g ad fa forf Il 
Sle HA H SIN HT Taet Hel FAX ANG Il 


I stood up with folded hands and bowing down my head, I said: 


Ug vs 34 Ads À AA SH Add ATË |130 |l 

UY del aa Sod À a TA HE AES Ilo 

The path (Panth) shall prevail only in the world, with THY ASSISTANCE."30. 
yf II 

alus Il 

CHAUPI 

a wos ys Af use || Sa À Aas HOH HfS Me II 

Se PRA UH AR Gort I aT HA Sais aAA GR Za II 
For this reason the Lord sent me and I was born in this world. 
fiH f30 aft fed fH afad | ws fay 3 da 5 IX 1134 
fora feet Hel Set AA PRE I A faa A a RE 1138 


Whatever the Lord said, I am repeating the same unto you, I do not bear enmity with 
anyone.31. 


J IH A YNA Sofa J Il 3 HS odfa d3 HII ufsd II 
A EA HT RAN SAR È I A aA aie Hs AS TNE II 
Whosoever shall call me the Lord, shall fall into hell. 
HATA 32H g FS || T À gE S dy UES 11321 

Al al are aaa HT A I BA Ne aA Ca T I3? I 


Consider me as His servant and do not think of any difference between me and the 
Lord.32. 


À Ò UH yga a € || Safe YA AN3 SH II 

À A RA RE PA I Cale A STA TART Il 

I am the servant of the Supreme Purusha and hath come to see the Sport of the world. 
nus nafs as À afa J I H3 Sa 3 Afo © IfI 13311 

oH Oat A PE A PR Vt I Aa Ae A AA a RE 1133 Il 


Whatever the Lord of the world said, I say the same unto you, I cannot remain silent in 
this abode of death.33. 


Ode E |I 

ATA SG Il 

NARAAJ STANZA 

afg yg Bete d I fag ars TH Ù II 

PRA WILY MA et Il faa Pa UPS eT I 

I say only that which the Lord hath said, I do not yield to anyone else. 
fay 3 34 Sta J I Se Sts SA J I3% 

fra at Aa sits Mt || Store stot hat E 3y 

I do not feel pleased with any particular garb, I sow the seed of God’s Name.34. 
UHE Un J ot | S 34 StH ae I 

qanor Yor Vt aei |] at AE AA Sl HET II 

I do not worship stones, nor I have any liking for a particular guise. 
ds OY MÈ J Il UIH UY UTE F Iu 

Held ATA TMS E Il OLA YTS Us ST N35 I 

I sing infinite Names (of the Lord), and meet the Supreme Purusha.35. 
HE S HA afd I S Hea A ofS CI 

ser a AE RE I a Aa g R ST I 


I do not wear matted hair on my head, nor do I put rings in my ears. 


Sats ag at ad || afas yg H À ad IN3€ Il 


142 ~ 


A pA pre chr ET || PRA UAY A He 136 I 

I do not pay attention to anyone else, all my actions are at the bidding of the Lord.36. 
3H Fa SHE || g TH APY SHY || 

Tat Y Uh AA Il A HA AI SAS I 

I recite only the Name of the Lord, which is useful at all places. 

5 RUNS A AÙ || SGT Sus By 1139 | 


TNT AA HT AUT |] A HST AAT ATT |I3 Il 
I do not meditate on anyone else, nor do I seek assistance from any other quarter.37. 


fifa on fom J I US AS Ue F II 

fasta ara fasts ef | Wa alfa Urs SF Il 

I recite infinite Names and attain the Supreme light. 

3 firs we a Ud || 6 SH MMS Cue Itl 

a AA Set HT ET | a ATA A SENT NSC I 

I do not meditate on anyone else, nor do I repeat the Name of anyone else.38. 
Stea OH SSG || 5 MTS He Hise II 

Adee ATA UAT ll A Het Ale ATA I 

I am absorbed only in the Name of the Lord, and honour none else. 
USH fro OSG Il MSS yy STH 3Y Il 

Ora AA UN Il Hae UT ENT 1138 

By meditating on the Supreme, I am absolved of infinite sins.39. 
SAE Tu afad I 5S €S HTT I 

Gad So UPA I a Bet ale ANAS II 

I am absorbed only in His Sight, and do not attend to any other charitable action. 
sfa oH Gutta || ds EH eta Il¥o ll 

Aide ATH SARS || HAT ST TAS Iyo ll 

By uttering only His Name, I am absolved of infinite sorrows.40. 
dud II 

alus I 

CHAUPAI 

fafs fafs oH fad fore | g4 Yu f30 fod] o wÈ II 
afa AA aA AEN AMSA I qT N Aa Ape A EN II 


Those who mediated on the Name of the Lord, none of the sorrows and sins came near 
them. 


and fiamra à yg || SA SIA wes 3 HIT XAI 


Ft FSX ATA HT WET Il TS Tas Tat A AE vel 


Those who meditated on any other Entiey, they ended themselves in futile discussions 
and quarrels.41. 


oH ÈI FH Aas Hore || GH JS Teele use |I 
CA St Hot ATA AL BIT || GLA Xe INA fa VST II 


I have been sent into this world by the Preceptor-Lord to propagate Dharma 
(righteousness). 


Hd 3I SH UGH fees || gae CHS vata uss Il¥2il 
el Tel GA UA RAAI || GA AAAA PR TSR IY? II 


The Lord asked me to spread Dharma, and vanquish the tyrants and evil-minded persons. 
42. 


St aH OF JH ASH || HHS BJ WY AS HOH II 

MA HIT EAT EH ATH || TAS HS AY AH AS II 

I have taken birth of this purpose, the saints should comprehend this in their minds. 
UIH USES HS GUTS Il FAC AIS A HS GUIS Ilv3i 


CA Tela HA SAR || GAS HNA HT Aer SUNT |I¥3 Il 


(I have been born) to spread Dharma, and protect saints, and root out tyrants and evil- 
minded persons.43. 


no st YIS vests || wy ry f35 AY Gus II 
FT St AT Ufo STANT Il TY 3 feat SY SANT I 


All the earlier incarnations caused only their names to be remembered. 


ys tat det o aes | TSH ATS A TT SST ISX I 
A ara cals a AART | OLA HLA HI UE A SAT IV Il 


They did not strike the tyrants and did not make them follow th path of Dharma.44. 


HA GGA MM se || HA ads A3 3 Te II 


Ft TST HANI AV || HA Hla ATA A NE II 
All the earlier prophets ended themselves in ego. 


HIYUTS ae S USS ll AH IH À ag 5 AST lvl 


ACNE HS A US || HLA UA Hl HY A ST IYS I 


And did not comprehend the supreme Purusha, they did not care for the righteous 
actions.45. 


METIS ot MTA fag oT || Pa WTA OS HO HS II 

Hea AY HAT Tepes ATET Il Teh STA GAT AA ATT II 

Have no hopes on others, rely only on the ONE Lord. 

mS WH Guns fag of || = at OTA UP HO He xÉ I 
Ia AE SU atl Pe Aer ll aT AY E UAT Ae ATT IYS Il 


The hopes on others are never fruitful, therefore, keep in your mind the hopes on the 
ONE Lord.46. 


CJT |I 

alent Il 

DOHRA 

Ii uss IS A A UFI UTS II 

als Used glia HI Hls Ugga ATT I 

Someone studies the Quran and someone studies the Puranas. 
aS 5 Has volta ge UGH foes Iv ll 

Hla a Ah Tasch lee UA AETA IV ll 


Mere reading cannot save one from death. Therefore such works are vain and do not help 
at the time of death.47. 


Jy I 

alus I 

CHAUPAI 

aå Afe hfs U33 gage || Hus fas YTS MAST Il 
aps AE AA Used GMa Il Area feed WTA SSAA I 


Millions of people recite the Quran and many study Puranas witout understanding the 
crux. 


WS AS AM AH SWS | TS AS aT OFS Ive 


He He HIS HA A HTT || Ala Het HK A TATAT IN ¥C I 

It will be of no use at the time of death and none will be saved.48. 

fag 5 FU Ss a SH IÅ I Mis ats A fe ATÉ II 

fers a AU aT Hl GH als Il sic Her ST SS Fels Il 

O Brother! Why do you not meditate on Him, who will help you at the time of death? 
Ac UH BA aA SIH || ÈS 3 ATT 3 AM ATH Ive ll 

PIPE GLA AG HL SAT || SA A Ae A IS PLAT IYS I 

Consider the vain religions as illusory, because they do not serve our purpose (of life).49. 
fa arate ug A vod || Se aH fg Ba USTH II 

Sb PRIA UY SF Tea | Hq STA Se Ach ToT II 

For this reason the Lord created me and sent me in this world, telling me the secret. 
n fsa as H H3S Gud Il fsa fes ag daa a [Holl 

Gl fat Hel Y UA SNe Il BAA AAA HES Ap H HAT Soll 

Whatever He told me, I say unto you, there is not even a little heresay in it.50. 
DIES BE Il 

Td GE Il 

RASAAVAL STANZA 

5 HE Ys Ud I S WEST HET? II 

A Fel AS UN I A Agel Fane I 

I neither wear matted hair on the head nor bedeck myself with ear-rings. 

FO SH OH || HS AIA FH Ilun 

SOY ATS ATA Il GL ARS PTE ISe 

I meditate on the Name of the Lord, which helps me in all my errands.51. 

5 dd Ho I 5 f33 ferg II 

a Ad AaS | A BAA RATS II 


Neither I close my eyes, nor exhibit heresy. 


3 Fag aH I o Sat aT 11421 

A PALA HAS || TA HAS ISR II 

Nor perform evil actions, nor cause others to call me a person in disguise. 52. 
Jy I 

BIKES) 

CHAUPAI 

AA 3H Asan Il 3 yg Ho ag A o fao | 

Fat AE y aa Ñ aT I À Wa set HS & a NX II 

Those persons who adopt different guises are never liked by the men of God. 
HHZ SJ HS HS HS HÍ I f335 À UTA oh [U3 I 

TAA Ag UA Te AA ATA I BANA H RAR ATA 1153 I 

All of you may understanding this that God is absent form all these guises.53. 
AA aH afa fas feai || f35 udsae A ats att I 

ot ot HLA PR BAN RAR I Aa RAPA AY A A II 


Those who exhibit various garbs through various actions, they never get release in the 
next world. 


Hes USS AAS A aT || HEI UY af YAS I IIUY II 


side Uae Se & Hrs | FATT SRA HR Got Wel Sy II 


While alive, their worldly desires may be fulfilled and the king may be pleased on seeing 
their mimicry.54. 


miS À UNEI ot || BH fed AS Tt a arch I 

gia È RAY ATA I Brot AY Ba ST HT HTT II 

The Lord-God is not present in such mimics, even all the places be serched by all. 
VUS HO AT A fad NE I UIYIH À fat UE Ily II 

HUA AA HX A fate IIA I UNSEAT AA TAA ISS II 


Only those who controlled their minds, recognized the Supreme Brahman.55. 


cde II 


alent Il 

DOHRA 

34 feu nas a Bal a afk ato II 

FE QUIS Sa HT Aare HT ATA ATA II 

Those who exhibit various guises in the world and win people on their side. 
wis ats ast afe SH Oda À SWS IUE II 

Ha PA pit Hest ay aXe At eter ISE Il 

They will reside in hell, when the sword of death chops them. 56. 

Jy II 

BIKES) 

CHUPAI 

A A AI A fsa feure || BI Hs fhe Hy Ue II 

a ot T A BAN eared || Aa AS Hie gg TÀ II 

Those who exhibit different guises, find disciples and enjoy great comforts. 
oF He ad yE I gae UGH S aGat aH 1149 I 

AR FE HL WOH || lee UA a HST HA ISI 


Those who their nostrils and perform prostrations, their religious discipline is vain and 
useless.57. 


eae OSH fas Ad Addl || oda as NII 3 UT II 

lhe UA IAA SAT HET || Xe Hs silat A E I 

All the followers of the futile path, fall into hell from within. 
TE IFL HINI S HY ll WHO AIS Ae of arg [util 
AY SAV Ala a SE I GH He a aA aS PR ISC Il 


They cannot go to heavens with the movement of the hands, because they could not 
control their minds in any way. 58. 


afaa Il 


pA II 
The Words of the Poet: 


CIT Il 

alent II 

DOHRA 

N fon ys HA aT À afad Aa HTP Il 

GT AA Ua Al Gl Het A PRE sa Ae II 

Whatever my Lord said to me, I say the same in the world. 

N fsa ys À fore 3 f3 HoT À ATS UC II 

ot oe Wat pl PASTS È AA ET HT STS ISSI 

Those who have meditated on the Lord, ultimately go to heaven.59. 
CIT Il 

TETT Il 

DOHRA 

Ify afd He ve ta Ò fas feos ag ofa II 

OR BR aa Gs Ua è fad FIN HS ae II 

The Lord and His devotees are one, there is no difference between them. 
HS 3 Qufa sda frag AS ct fad ATT léo | 

ae a suf aa fas ster & FAS Fae I |l 

Just as the wave of water, arising in water, merges in water.60. 
dud I 

alas Il 

CHAUPAI 

AA ate aga dad || 35 3 f¥0 TIS AIST II 

Hot WS HLA PNT Il feat À Ha Led XAT II 

Those who quarrel in ego, they are far removed from the Lord. 
ae a3y fas ofa oct Il Fe Bd Tans Ho HF EV 

de hers RNG ER a |] Sat Ag Sota AA ATT IS? 


O men of God ! Understand this that the Lord doth not reside in Vedas and katebs. 61. 


niy rife ag fsa fek I iad of ueet afg ure II 

are Hie Hrs BAR eared || See cA aed pie ure I 

He, who exhibits heresy in closing his eyes, attains the state of blindness. 
wify Hho Ha Aso AS I to ds AHS faH se NEI 

sie Ars Ag AR A as |] aS Herat AA PA HATS IERI 


By closing the eyes one cannot know the path, how can then, O brother! He meet the 
Infinite Lord?62. 


wg fares ad 3G ast ad || HES ats Bas TAI II 
Ig RAAR HE AS HIS HE || ASA Tet Awad BL W II 
To what extent, the details be given? When one understands, he feels tired. 
JAS ud att A ae || sefu des fad uss HSS ESI 
WaT OY Hs ait HIT || AAG saat fas We | AET IE I 


If one is blessed with millions of tongues, even then he feels them short in number, 
(while singing the Praises of the Lord)63. 


CIT II 

alent Il 

DOHRA 

HA NÈH Us À Se HOH US Hal TE II 

TT SSS TS HT AN AA MAT SMT S I 
When the Lord Willed, I was born on this earth. 
na À ae Haus Hed ads HO lev II 

Ia È HU AST ANG Hed Yas IEY I 


Now I shall narrate briefly my own story.64. 

fefs Ht ufeg orca Fa HH AA aS AI USA ATS OTH MACH fÈ AHUSH AZ 
HSH HZ [le ll Wed N29 ll 

Sta A aAa alew TI HA AANA Hie SST VAT PNA ATA Gea AAS HAUAA 


Ud GAA Aq MEI STH [RS II 
End of the Sixth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled The Command of Supreme 
KAL to Me for Coming into the World.6.279. 


STI 

ATIT 

SECTION 

va afa HOH TEŠ II 

HY PA ATA PA II 

HERE BEGINS THE DESCRIPTION OF THE BIRTH OF THE POET. 
duet I 

alas Il 

CHAUPAI 

yd fus yaa faH uro | stfs stfs a Stfaa ae I 

FR at Ra HAS Tare I AA AA ah ARY a II 

My father proceeded towards the east and visited several places of pilgrimage. 
na dt wfs 3AA se I Uo ws fes ag fase IUlI 

Te A STA SUH AT I Yat aa Tet LAT NA I?I 

When he went to Triveni (Prayag), he passed his days in act of charity.1. 
SS YTA SHS IÑ || YES Hdd fas Se Be II 

cel VTS CART HAT Il eat Hex fered Ha aay II 

I was conceived there and took birth at Patna. 

HE CATH AS we || SHS Sits Tes JST I2 

AG CH CA HT A ST | AA AA aS afar GERTE Il I 

Whence I was brought to Madra Desh (Punjab), where I was caressed by various nurses.2 
atat fed sits 35 IF | cat sifs sifs at fre" I 

AA fete AA Aa TST I ate ata aif AT HAST II 


I was given physical protection in various ways and given various types of education. 


Ae JH UH AGH A WÈ || Ce Ba 34 fs ATÈ 113 11 


ad SH UA ALA Al Ze || ca ale aa War RAAT 113 ll 


When I began to perform the act of Dharma (righteousness), my father departed for his 
heavenly abode.3. 


fefs Ht ufeg orca Fa afa HoH aad oH HUSH fimrfe AHUSH AZ HSH FZ II? Il 
wey IERI 
SA A aAa aea TY Hie AA PAA AA AAR PAHS CATA Ud YAA AI 


IG Il AHL IRR II 
End of the Seventh Chapter of BACHITTTAR NATAK entitled Description of the 
Poet.7.282 


ad 

HTT 

SECTION 

WE THA AA AS II 

HY Wat Ast HAT I 

Here begins the Description of the Magnificence of Authority: 
dud II 

alus I 

CHAUPAI 

TH AA JH Ud FAS WÙ || AE Hats 34 UGH VSG |I 
Wat Oat CA WL TF ATA || SUT Tepid da UA TAA Il 


When I obtained the position of responsibility, I performed the religious acts to the best 
of my ability. 


sts sis ufe as frase || HS Ste 9B BUS II 
fa Alfa Afet Vet APR I A Wes Ws SENT II? I 


I went hunting various kinds of animals in the forest and killed bears, nilgais (blue bulls) 
and elks.1. 


THUS IH 3 yfo gÅ || Hdd utes ot Af SET II 


Oe Ue CA A fet HS Il AEX Wael Hr gA as I 

Then I left my home and went to place named Paonta. 
afëd ste ad fort I “fea sta 3 Uf DAT IRI 
PAA ae Hx ANA I aH sa & UPA TANT II? II 


I enjoyed my stay on the banks of Kalindri (Yamuna) and saw amusement of various 
kind2. 


30 8 ffu wd vfs H9 || 33 ce ag Sifts feed II 

de & Re Tet gA A I Ver Ves aE AA ANR Il 
There I killed may lions, nilgais and bears. 
3ng aur sty It Il SI UT TH A fag ATT IIS Il 
HAS HITT Ate Wall || AS WT SA A fly HTT I3 I 
On this the king Fateh Shah become angry and fought with me without any reason.3. 
SAT YS Se II 

oT VATA GE I 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

3d AS HP AGTH ay || Ud dts det yet ute N I 
cel Ue Brae STA HIT || Tar AR seh AA urs VW I 


There Sri Shah (Sango Shah) become enraged and all the five warriors stood firmly in the 
battlefield. 


Jot ASHS Het Tes | ge VM Jat gu was Ix I 

BOI HAF | ASH Tors || TOT CAV Ta BI FETs IY ll 

Including the tenacious Jit Mal and the desparate hero Gulab, whose faces were red with 
ire, in the field.4. 


Tou Hadden sash || fad faste fasta eA SH II 

Som aeda soa | Totet Aa AAA what ave II 

The persistent Mahari Chand and Ganga Ram, who had defeated lot of forces. 
qA sede ate oe gu Il fad arte aoe fry wou Wl 

PU oreraa AY oot ST Il fated Tota Ia PAST HAT IS II 


Lal Chand was red with anger, who had shattered pride of several lion-like heroes.5. 


ofa Wag arag gu ad I fad yrs retard A3 HÀ II 

PUA Ales Hew BT UT || aAA Get Biers Va AN II 

Maharu got enraged and with frightening expression killed brave Khans in the battlefield. 
JUG 3A CaSH Fa Il ah Ve ot HAS HI Aa AS IE II 


FAA dace CaRTa Ae || ray gor Ar Fas HeT AT AT IE I 


The godly Daya Ram, filled with great ire, fought very heroically in the field like 
Dronacharya.6. 


fours afl g3A HIT || Totus Tas A HA BT II 
pure Hos papt FAA || Sol Gla Sala H GT ANT I 


Kirpal in rage, rushed with his mace and struck it on the head of the tenacious Hayaat 
Khan. 


Got fete Re ae Ng Ùd Il Hd HH Heat as gd 119 II 
So} FSS SS Hal AS AN || Act Aral ACA Hes HK IVI 


With all his might, he caused the marrow flow out of his head, which splashed like the 
butter spattering out of the pitcher of butter broken by lord Krishan.7. 


3T du dd ah ay ad || Soret ual foes Ha Il 

ae ag ae Ara pry AN || TITS ALS HUTT FAAR II 

Then Namd Chand, in fierce rage, wielding his sword struck it with force. 
gå 3a fat ae AHE || Jot TUG GA A Aad IIT II 

gå aa AA He THES || SST WSS Tat TH AAS Il II 


But it broke. Then he drew his dagger and the tenacious warrior saved the honour of the 
Sodhi clan.8. 


so 1s8u fous qi || sae es Sst afew WO HË II 
Fel AAAS (HUT PU || Gest Gray Gat pat AY |e I 


Then the Maternal uncle Kirpal, in great ire, manifested the war-feats like a true 
Kshatriya. 


Ad to ym Heats SE || aA wre Tate WS USE IIe I 


Ae SS ZT ACA AMT | HLA Get aAA Gehl eT IIS II 


The great hero was struck by an arrow, but he caused the brave Khan to fall from the 
saddle.9. 


Jfou We de 8S USE I IS WS YS YIS SS II 

SOM Aled Aq Ad GAT || Set Gl Get Waa HTT Il 

Sahib Chand, the valiant Kshatriya, killed a bloody Khan of Khorasan. 
3d de Fa Sst SS HÀ I SS YS È a furi fred Io l 

cet AX Feb sell HTT AT || Tet ma ot ch PSTN FAT Ike ll 


He slew several graceful warriors, with full force; the soldiers who survived, fled away in 
order to save their lives.10. 


SH AT HH td org || ws ASH US YSt SSE Il 
del Ue FMA Ala HUN || TA Vet AY Get Welt aay I 


There (Sango) Shah exhibited his acts of bravery in the battlefield and trampled under 
feet many bloody Khans. 


fou cursed ud as are il fer g3 fact Hs fey oA Iaa 
FAT THOTAS BA Wet ost | Fao Ss HAS Het AE Tet 118° Il 


Gopal, the king of Guleria, stood firmly in the field and roared like a lion amidst a herd 
of deers.11. 


ad tq od Jct de sue || sat sifs AAS ure Guy II 

del Ve GX SL Ue HOTA || Hel aif Bt Wet At ora Waa II 

There in great fury, a warrior Hari Chand, very skillfully took position in the battlefield. 
HT qd A Ste A y's I SA fs A Sts urd UT? 112 II 

Fel He ch AX Ara VER Ul tet sia H aris UR TUM 122 I 


He discharged sharp arrows in great rage and whosoever was struck, left for the other 
world. 12. 


DHSS Et II 


Tad BE I 
RASAAVAL STANZA 


Idde agg || IS HI AS II 

adda Pet Il Set R AE II 

Hari Chand (Handooria) in great fury, killed significant heroes. 
3S TEV || BS HS TS [1931 

AA TTT AS I TS Aer TTS 1123 Il 

He shot skillfully a volley of arrows and killed a lot of forces.13. 
JH J€ FY Il HT BIH II 

TE BE We I Hel Ae ATÀ I 

He was absorbed in dreadful feat of arms. 

Jd AAS OS I Se SU TSH IX Il 

Sel GAT INT I Fore ITT AT 18 I 

Armed warriors were being killed and great kings were falling on the ground.14. 
3A ASHS || Ge 3S || foe Me HSE I AAS Q338 Iul 
ad sase Il ree Het I Rè Sat ATS I | Ba SAAT 1° I 
Then Jit Mal aimed and struck Hari Chand down to the ground with his spear.15. 
Bd did HE I IHA StH HE II 

oat A ATT | AAA Ast ATT II 

The warriors struck with arrows became red with blood. 
HHI 8H 3d || Heda faa INE Il 

TAS AST ST | FACT FAA IIS I 

Their horses feel and they left for heavens. 16. 

grdi UUs Bt ll 

IST VATA BE I 

BHUJANG PRAYAAAT STANZA 

YS UTS YS YIRS Hat I USt HAZ Ud Cot gS aT II 

yA Gla Bet Qa GT || ON AAA UN SST Slot HT Il 


In the hands of blood-thirsty Khans, there were the Khorasan swords, whose sharp edges 


flashed like fire. 


så ste std ane axe || ford SH SHH Se As Ue 1199 Il 
aS GN HR HAT Hse || TL Tat Aah ae AA GH ILI 


The bows shooing out volleys of arrows twanged, the splendid horses fell because of the 
heavy blows.17. 


Unt 3f gad yA O'S Il gg Ga 3 Sts Ha Yard II 
Toft AR YOR Yh AM | Gk INA GN Ih THT I 


The trumpets sounded and the musical pipes were played, the brave warriors thundered 
from both sides. 


ad ag W3 AAS YTS || Sat Tat Vest visa It I 
HT TE HTT A AAA VEN || SAI SHU TAT AAP Ie I 


And with their strong arms struck (the enemy), the witches drank blood to their fill and 
produced dreadful sounds. 18. 


td |I 

alert Il 

DOHRA 

Ad Sd YIS ad Ha FA UG II 

Hel A Raat Ht Aaa AY ATK | 

How far should I describe the great battle? 

FOS OS AA IY HI IAG INU 

FIA AA Ae Hot A SAN IISI 

Those fought attained martyrdom, thousand fled away. 19. 
Sod UGS St Il 

YT VATA GE Il 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

sA A uss St feu || vise sister State 5 vss I 
ASA We ugs aah Fars || aferat Aran AA + Tens II 


The hill-chief spurred his horse and fled, the warriors went away without discharging 


their arrows. 


AA SSeS HUST HAS || SA Afar S AA ASH AUT Roll 
TH Scat AYT Y ATE || at AMT of db | AN ATE loll 


The chiefs of Jaswal and Dadhwal, who were fighting (in the field), left with all their 
soldiers. 20. 


fogs IUA dE TH BUS || Jot Idd gd TS AS I 
fase AAN de moi dee Il SAT Ala We SA Aer Il 


The Raja of Chandel was perplexed, when the tenacious Hari Chand caught hold of the 
spear in his hand. 


afee Arty yH HT 3H afg || falas ca ca J RA HI BARGE Ial 
PRI YAA OLA Hel WH srs ll RBA oh Teh BSA BW AMS Ile ll 


He was filled with great fury, fulfilling his duty as a general; those who came in front of 
him, were cut into pieces nad fell (in the field).21. 


3T US SHAS WS A A || ToS Wd HH À HAZ À II 

del Gla Aalst 3a ch & || SAH Gre Gara Ht AAA of & II 

Then Najabat Khan came forward and struck Sango Shah with his weapons. 
fas ue wale J Ag sd Il Act AS AIH Bai fas 11221 

ford aa AA & SAA AN I Sel ATS STA BLT FAUT N22 II 

Several skillful Khans fell on him with their arms and sent Shah Sangram to heaven.22. 
ude |I 

alent II 

DOHRA 

HTI oTES YS A Ad AS OS II 

AIR aaa Gla Hl Ga Set SIR II 

The brave warrior Sago Shah fell down after killing Najbat Khan. 

T T EI 8a seE HoT Ba Fars 11231 

Gl Gl Se och HSH GU oleh SH [N23 II 


There were lamentations in his world and rejoicing in heaven.23. 


Sod UGS St Il 

Joi VATA BE II 

BHUJANG STANZA 

Ba HI HH Ws asd || Sz ate WE HE His II 

TA Ae GHA AA AAR || Ad Are TOT HAT FAAR I 

When this lowly person saw Shah Sangram falling (while fighting bravely) he held aloft 
his bow and arrows. 


JSA ta urs firs usat II afr AZ are Aer gridi I2% Il 
MAD Uh Us Aa WAT || SAA AA A g AAA goiat IY I 


He, fixing his gaze on a Khan, shot an arrow, which stung the enemy like a black cobra, 
who (the Khan) fell down.24. 


farfau SHA SE gA HISIA || HH SHS WS A SS HSE II 

FARA FH AY SOT Gott FAAR || Fe sae Urea H aia ANA I 

He drew out another arrow and aimed and shot it on the face of Bhikhan Khan. 
sfa urs Yat IA afs 3 I SA YE SA Sst BE ST Mul 


ATTA Ges Belt USA Vs ATS |] Tat UT Ast ST ToT ATSA 1125 I 


The bloody Khan fled away leaving his horse in the field, who was killed with the third 
arrow.25. 


gå Hes Ididd Hed Il Td HE THS 3 We II 
FA oa gda TAA I TS TTT Hata À VT AN Il 


After regaining consciousness from the swoon, Hari Chand shot his arrows with unerring 
aim. 


Gd MTT aA JI S Had || 36 era 3 eda Ud [RE II 
A ZT STH TS AT SAIN Il aA FAB A Adelle VAT IIRS Il 


Whosoever was struck, fell down unconscious, and leaving his body, went to the 
heavenly abode.26. 


eu we Y fe fa wd || set Ste ais st fees II 
ga Ta Bd sh GR AN I Tot AX aster ash RER Il 


He aimed and shot two arrows at the same time and did not care for the selection of his 
target. 


fA we Sd dd 5 Had | 3d Sat ate urd frog 112911 

Tod ole oT 8 A FAAN I ad AS ch AMS OR AUR IRGI 

Whosoever was struck and pierced by his arrow, went straight to the other world.27. 
HS HH WH Ftd Hard || Sot Tat Ss YS Hard | 

UH FATA UA Y AX TAN | SH SHU Io Wet THAN I 


The warriors remained true to their duty in the field, the witches and ghosts drank blood 
to their fill and raised shrill voices. 


IÀ dg are 4 Ho RE | oat west Sst fora fest acl 


ee aX dare st qu Aes I wet arad Tet PAT FIT WRC Il 


The Birs (heroic spirits), Baitals (ghosts) and Siddhs (adepts) laughed, the witches were 
talking and huge kites were flying (for meat).28. 


Jade AY ane Had || SH SH ae SE YTS I 

siaa HUY HAM CHAN || VA Asia AMT ATT Very II 

Hari Chand, filled with rage, drew out his bow, he aimed and shot his arrow, which 
struck my horse. 


use saa Sanat vad | sue edie Hare g A fore IY II 
cra ater & cx at ot sere | Caan aga A apret od h AAT 1128 I 


He aimed and shot the second arrow towards me, the Lord protected me, his arrow only 
grazed my ear. 29. 


fasta as HIA y AÂ Hed || fat fosas ers urd ut II 

Padre aor ARA x AÀ ASA || RAA Feet gA UN Te I 

His third arrow penetrated deep into the buckle of my waist-belt. 

ust fou UGH ag we 6 Ie || IS Aes WS TH ATG |130 |I 

JÅ Ferd WA HE US F 3 | Hel baei Set MA TATA [130 

Its edge touched the body, but did not caused a wound, the Lord saved his servent.30. 


DHSS Bt Il 


THe Be Il 

RASAAVAL STANZA 

Ae WE ST || SAA AST II 

He TOT ATA | Tet WT SATAY II 

When the edge of the arrow touched my body, it kindled my resentment. 
ag È AWE || TS GE SE [Bl 

HL THAT || gA AT ATT 113° Il 

I took the bow in my hand and aimed and shot the arrow.31. 
AA dg oe Hou Var |I 

ae AX Ue EAE Tey I 

All the warriors fled, when a volley of arrow was showered. 
3A 3TA HE || ISA La VE 1132 

ae a ATT |] STA Ve ATOT 1132 I 

Then I aimed the arrow on a warrior and killed him.32. 
Idd Hd I FAT Ss II 

Wag AN ll g AM Aan I 

Hari Chand was killed and his brave soldiers were trampled. 
Hada TE || Sd aS WG 113311 

BONS WS Il TS Hie AT 1133 I 

The chief of Kot Lehar was seized by death.33. 

Je faorfa ad || AÀ SA UT I 

TOT FASTA AT I Hel AA OTT Il 

The hill-men fled from the battlefield, all were filled with fear. 
sat His Het II faH ars act 113X I 


a$ sia ANT Il HUT pret A IY Il 
I gained victory through the favour of the Eternal Lord (KAL).34. 


de A3 we || AG sits ae I 

TOT SMA ITE || TS ater TTT II 

We returned after victory and sang songs of triumph. 

Wd Ug YJ || HS AS IFA |3u ll 

Tet UT ITH || Pt R ERA IS II 

I showered wealth on the warriors, who were full of rejoicings.35. 
dT |I 

alert I 

DOHRA 

gu As We Ae fea 5 f35 Yg UE II 

FU site Hy ote feeb a Aa OX UTE II 

When I returned after victory, I did not remain at Paonta. 
TIS Å YAA wre SEYI IE II3É II 

PER A TAN Hla HAAG TA 1138 I 

I came to Kahlur and established the village Anandpur.36. 
HA od 3d S fad US oald fear II 

FT AL ae a RR alt TIN APR II 

Those, who did not join the forces, were turned out from the town. 
A f30 68a 38 fad fd ad ufsurg 11391 

a Tas OSX Het FAX AA HL VAT 3 

And those who fought bravely were patronized by me 37. 
duet II 

alus I 

CHAUPAI 

ads fen fu sifs fase || Hs Gata JAE AS we II 
Ted (eas Se AA AA || Ae SATA GHE HA ATT II 


Many days passed in this way, he saints were protected and the wicked persons were 


killed. 


ea ca ats Id fare Il dad fath f35 3X use |3t ll 

CIT CIT HA Sa AGA Il Vex Fost AA Ast WATE 13c Il 

The tyrants were hanged ultimately killed, they breathed their last like dogs.38. 

fefs Ht ufeg orca Fa Soret Wa wad GH MACH fe AHUSH AZ ASH AZ II 
Wed [1320 |l 

Sid A ahaa alee TY HT I Naat ATH SCA FASS HAAA Ad GHA Ud 


Il AHof llo ll 
End of the Eighth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled “Description of the Battle 
of Bhangani. 8.320. 


irl 
ATIT 

SECTION 

ME SESE A HY IISG |I 

HY ASU HI FT IAT I 

Here begins the Description of the Battle of Nadaun: 
duet II 

dius || 

CHAUPAI 

a3 oS fed sis fase | A aS AY aT hE II 
aga He SE ATA FIA || FZ eT SAS] HS FTA II 


Much time passed in this way, Mian Khan came (from Delhi) to Jammu (for collection of 
revenue). 


wise yS SE USS || SHUT Jo YT BSS A 


Ze Wea adr VStar I Harada aA AX Tera II? Il 


He sent Alif Khan to Nadaun, who developed enmity towards Bhim Chand (the Chief of 
Kahlur).1. 


ao aH fou IÀ yey || rf seo ot Ga feos II 


AU Hat far SA Gorey I SFT aaa chr 3H FAUT I 
Bhim Chnad called me for assistance and himself went to face (the enemy). 
f35 a5 JE O<dH Ud HUG || Std Fea SAS AAG [1211 


Aa ho WS ARE UL TIA | A GIT AAT ATTA IIR II 


Alif Khan prepared a wooden fort of the hill of Navras. The hill-chief also prepared their 
arrows and guns.2. 


SAT US St Il 

YT VATA GE I 

BHUJANG STANZA 

3d SH fy wat std || fae TH fH Ho SHE II 

del tat Na ae Aara || aB Wa ea Ae dst de Il 

With brave Bhim Chand, there were Raj Singh, illustrious Ram Singh, 
AY te Tt AA? TH Il Us aT ald ad HIE aH III 

Ga àa Watt SARE Vai |] USS PU Alar HI As HST 13 Il 


And Sukhdev Gaji of Jasrot, were full of fury and managed their affairs with 
enthusiasm.3. 


fide vies se sued || vs fea Man oH AT Il 
Aeda afe Se Scat || Tel FAT Ev Hist Tot FUN II 


There came also the brave Prithi Chand of Dadhwar after having made arrangements 
regarding the affairs of his state. 


adt ga Mi fagurade Il deve HS fs A site FFE lv 
PÅ GP SIH rda Il Sere Ue ATT È A fl Iy I 


Kirpal Chand (of Kanara) arrived with ammunition and drove back and killed many of 
the warriors (of Bhim Chand).4. 


usta My ga ed HTI CoH Il ud BS UIA es SITS II 
cia AA gh ae AI Sa || GR aia HS Bs Saar | 


When for the second time, the forces of Bhim Chand advanced, they were beaten back 
downwards to the great sorrow of (the allies of Bhim Chand), 


63 2 ad Hg HA ure I 33 gu Se BS Aa us [Null 
Sd A ar Hy cae Tord |] AL YT Ss Fst AH Ure IS I 


The warriors on the hill sounded trumpets, while the chiefs below were filled with 
remorse.5. 


3A HdE ae au wi || gua a H3 A yf A I 
ad flare AIA HIT HTT || ega H AA HT AP SAT I 


Then Bhim Chand was filled with great ire and began to recite the incantations of 
Hanuman. 


AY Hg gÈ TH SH yE || 39 M à a wale fare IE ll 
Ue GX atA Vt Ht Gora Il Ae AA & A | ete ears IS II 


He called all his warriors and also called me. Then all assembled and advanced for 
attack.6. 


Ay AU À A HT de yaa || vs alos as À fA 33A II 
ae Plu $ ch Hel AX Gee I Tel ARN A HT AS HAIL II 


All the great warriors marched forward with great ire like a flame over a fence of dry 
weeds. 


3T fasfars aie dts ferrs I gfo Ao È Afar Wt fours 119 1 
del Age SST AT esr I STON Fa of Gla ANT feats IN 


Then on the other side, the valiant Raja Dayal of Bijharwal advanced with Raja Kirpal, 
alongwith all his his army.7. 


HJT et Il 

AYAR Be I 

MADHUBHAAR STANZA 

ofS fers || SHIS II 

PAA fared Il A ARTA II 

Kirpal Chnad was in great fury. The horses danced. 
a SHS Il Ad SS ITI 


JA Told Il BL HAT Il II 
And the pipes were played which presented a dreadful scene.8. 


O33 OE I aS HE Il 

Fata AAMT Il AS PUTT II 

The warriors foutht and struck their swords. 
AP og By || SS AY ITI 

AA A HIT || GS TNE IS II 

With rage, they showered volley of arrows.9. 

Be foes Il SAS UE II 

ast fatale Il dota UIT I 

The fighting soldiers fell in the field and breathed their last. 
fad UTS Sf | AE AY FH loll 

TA UL IF Il SOT AT SF IIo ll 

They fell. Like thundering clouds on the earth.10. 
DHSS St | 

Tae BE Il 

RASAVAL STANZA 

fagus afi || got ure fùt II 

Para HHA || SST Ura VAT I 

Kirpal Chand, in great anger, stood firmly in the field. 
Ao vee || ws sts wre 110 

ETE Tey |] AS A ATT 1k Il 

With his volley of arrows, he killed great warriors.11. 
Je sgy || fee su st Il 

SUI DAUAT II Fore HT SAT II 

He killed the chief, who lay dead on the ground. 

HI oe TH I 38 HI TA III 

Hel Ae AST || AA FX ATT 182 Il 


The trumpets sounded and the warriors thundered.12. 


fug qå || ah Fa aS Il 

Para PU || HAT AT |e I 

Kirpal Chand, in great fury, made a great fight. 

Ho dts TA Il Hot AS SA N93 Il 

Hel AX Tat || AST AR Sst [123 I 

Great heroes thundered, while using dreadful weapons. 13. 
afaa du vs || HEA ave He II 

PRA qu as || Gea ard GE I 


Such a heroic battle was fought that all the people of the world living in nine quarters, 
knew it. 


visa AAS St || IAS fai 1x I 

fora GAS TET | Tait ANTA hey I 

His weapons wrought havoc and he exhibited himself as a true fajput.14. 
dT |I 

TIENT II 

DOHRA 

qu sd TH AY ald A Cure II 

ply HX Wall He Aral FT SUS II 

All the chiefs of the allies, in great anger, entered the fray. 
HS aevo at Sa We Bet MITE | Il 

da peaa Al ae OX AS IRTIS 18S Il 

And besieged the army of Katoch. 15. 

Sod St I 


YT GE I 


BHUJANG STANZA 


IÈ STG UTS Fes || AHS JBI VS wig es II 

Tel ATS UTS aslo Il AMAR Zot Tet AT ere Il 

The Rajputs of the tribes of Nanglua and Panglu advanced in groups alongwith the 
soldiers of Jaswar and Guler. 


ad ta atag Hot ds fers lout GA AS He fassesS INE Il 
aei UH ATSB Hel A eset (TA Ast Silay BH Aa IS Il 


The greater warrior Dayal also joined and saved the honour of the people of Bijharwal. 
16. 


3€ ate 3 g sda HI || fge ba TET A Sha HY II 
dd Aie at ot Ghat TAN I fad Ve Wade & afer AY II 


Then this lowly person (the Guru himself) took up his gun and aimed unerringly at one of 
the chiefs. 


Afe sf} sn afd qa A I 38 ag ASA HT HfS ATT Il 
MRA aia as PRA ay YA I aS AR Aiea Hel Alay GNA IP I 


He reeled and fell down on the ground in the battlefield, but even then he thundered in 
anger. 17. 


sfru gud we ud Hard || sd wou & H Afa yas I 

AAA Goh Tet Oe FAA || TAL Mery ot | AIS VER Il 

I then threw away the gun and took the arrows in my hand, I shot four of them. 
feu Fa È oH US USE || SI ot Sd a ag AS Ue ITI 


FIA Tet ot AH Ole Tey |] HAY AT AY aT HES A UTT IIc Il 


Another three I discharged with my left hand, whether they struck anybody, I do not 
know. 18. 


À 38 Be ede gu als Cx || fSsuEa wea des Il 

Ul AS AS asd WU Ala Sa Il fact Ga ch aN & sta SR I 

Then the Lord brought the end of the fight and the enemy was driven out into the river. 
udt Hd gat Sct gE HS || HS HA BS SSt AS Tat WU 

OT AN Fat GET TT Meh |] Hat AX IS Hell Wer Soh 112S I 


Form the hill the bullets and arrows were showered. It seemed that the sun set down after 


playing a good holi.19. 

fad dls SH Ad Hig US || dat HE BAS HS ST AS II 

Tart A TH AT ATT UF | Ta Bl aaa Aa HIT Ae I 

Pierced by arrows and spears, the warriors fell in the battlefield. Their clothes were dyed 
with blood, it seemed that they played holi. 


Bre Ais Sct dr o 3d I 38 Ae ud ad ata Ad Ilol 
oft Shia St Arai safer ST || AH STS UN Te TA HT IIo I 


After conquering the enemy, they came for rest at heir place of encampment, on the other 
side of the reiver. 20. 


set ofg qed A WIU AH || se efed ws Ce EHH |I 

HS UA TAN & NY STH | at BINA a ed GATA Il 

Sometime after midnight they left, while beating the drums. 

Ae of Sst GEG EGA TE I VS Ha VSS wat USE 11241 
Se UT Set STEHT (ASA WT | Tet A arrr Bat RAAT 12° 


When the whole night ended and the sun arose, the warriors on out side marched hastily, 
brandishing their spears.21. 


afe fed 4S 5 UST HST || 3H NET ald 5 Ud faofa Il 


TSB Sle E AT Gell SAHIN || Hat HSC AR at GN Perak II 


Alif Khan fled away, leaving back his belongings. All the other warriors fled away and 
did not stay anywhere. 


Set U fed nae AIS HAH | SS SHS e9 AS TH TH 11221 
adl À fea see let Hepa Il ell Hii Al Aes Tot UT 11? II 


I remained there on the bank of the river for eight more days and visited the palaces of all 
the chiefs.22. 


duet II 
alus Il 


CHAUPA 


fs TH Uf fae wo we || Hed afHs 2 Cafe fare II 


Sd GA Us faal UX TU I Gore Alaa A Sate FATE II 

Then I took leave and came home, they went there to settle the terms of peace. 
Hia fd Co a A aa Is aH YIS E3 se 1123 Il 

HA Sat Sal d HA HS |] ST HAT Wal Sa HS N23 1 

Both the parties made and agreement, therefore the story ends here.23. 
dT |I 

alert Il 

DOHRA 

nago ad HTI a fed feth ate utr I 

Heal He AR & Se RA AN Tare II 

I came to this side after destroying alsun on my way; 

aT wòaS A Ad Ufa MSE AY MTS IY ll 

Mfc Tapa Hh HX GR Hee FH sey IY ll 


And enjoyed in various ways after reaching Anandpur.24. 

fef3 Ht ufag aca Ja ado Fy HISS oH SH fore HHUSH AZ ASH AZ 
IEI% Il 

Sia A afaa alee Ie ada qe Raat aa cleat Pass HAAA Ud YHA Ag 


ISIR YY ll 


End of Ninth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled `Description of the battle of 
Nadaun.9.344. 


g'g 

ATT 
SECTION 
duet Il 
alas Il 


CHAUPAI 


aga way fa oS fase || vfs ols va AÀ ofa we |I 


Ted RE Fe AA faery || Get Gir a Ae TS are I 
Many years elapsed in this way, all the wicked persons (thieves) were spotted, caught and 
killed. 


asta IfA Afsd 3 IÈ Il gH Has fefg »res IÈ IlI 

die MA GX A AT Il SRT AXA THR sae ay III 

Some of them fled away from the city, but came back on account of saarevation.1. 
34 Š ws feared wre || Y3 WUS TH fa UST |I 

aa ot Gla Aerar BATT I Yt ATS BA SA Tory II 

Then Dilwar Khan (Governor of Lahore) sent his son aginst me. 

va wot AA fof AS Il Das act ys THs 3H Il 

ah EN Stet fata tet || Usa HC Uaa AA ae III 

A few hours after nightfall, the Khans assembled and advanced for attack.2 
We US Ud Set ANA || re ASA TA AITA I 

A FoI UN AGT H HLA || Het HTH SA STATA I 

When their forces crossed the river, Alam (Singh) came and woke me up. 
Ag us Hs St ad Aes Il dfs afs HAZ Sts fan UT I3 

SS UAT GH SI AL aT I TS TS Gas FR Re TTT |13 Il 


There was a great consternation and all the people got up. They took up their arms with 
valour and zeal.3. 


Eco Sd sedi su TH I ale als AAF fords AY T I 
gea aot ghd ae A I ae ws Bas Rarer Te TF II 


The discharge of the volleys of shots from guns began immediately. Everyone was in a 
rage, holding the arms in hand. 


ad a3 30 adt YTT | Ag Ho HES A US IX Il 

RX HFA feet HR YAR I BS Ya SAT & IAT IY I 

They raised various dreadful shouts. The noise was heard on the other side of the river.4. 
SAT US St Il 


oT VATA GE I 


BHUJANG PRAYAAT STANZA 


Ent 3d Sard Yast Sa || HT Hts ads Ya wars II 
TA N HR Yh TM I Het AX seta Teh THT II 


The bugles blew, the trumpets resounded, the great heroes entered the fray, shouting 
loudly. 


se ag NUI od HIS || foe fia ast Tart ITS lull 
HT AE HAMA Te ANTE I por A pret TSH HATS IS I 


From both sides, the arms clattered with force and the horses danced, it seemed that the 
dreadful goddess Kali thundered in the battlefield.5. 


ould Sh ae TS AHS Il ad HAH Hifs flai HS I 

ACS AAA Hret Ws GATT || HE GAT Aiea Pat WAT II 

The river appeared like the night of death; the severe chill cramped the soldiers. 
fe3 dls dA st oe sd || SA HS Yat faa HAZ Bd IIE I 

Sd GR Tat HV ale AN || Hot Wea Gell eat TAA SN IIS II 


The heroes form this (my) side thundred and the bloody Khans fled away without using 
their weapons.6. 


STH St Il 

ARTS SG Il 

NARAAJ STANZA 

foSH YS STE I fast S HAZ AAG II 

frost Gs IFAN I eel a Gas AST II 

The shameless Khans fled away and none of them wore the arms. 
H fiar A3 avs | Hate RIT IÈ II 

g AIT Aa A TA I YAR AET AA IG II 

They left the battlefield though they pretended to be the valiant heroes.7. 
VS IIIT SF || HAs HAZ CoS II 

Ue Qt Qs & Il Wh + AAA SOs & II 


They left on galloping horses and could not use the weapons. 


58 dard Ind I STS of SAT III 

a of EAIN Tote! Il FAS AT Tare Ic II 

They did not shout loudly like valiant heroes and felt Ashamed on seeing ladies.8. 
dT |I 

TETT II 

DOHRA 

ggg IE Crd a aD HTH SHS II 

RA MS SaAN h HL APA AANA I 

On the way they plundered the village Barwa and halted at Bhallon. 

Us 8S IÀ 5 Sf Ha gH se OTS Iti 

UH Io BH A OS Uh Alsi AT AGTA IIS il 

They could not touch me because of the Grace of the Lord and fled away ultimately.9. 
34 aS tis 5 Ud He we! Jor fare II 


dad Ie Sel a WL Ue NAT Sal PATS II 
Because of Thy Favour, O Lord! They could not do any harmahere, but filled with great 
anger, they destroyed the village Barwa. 


ASS JA faH Bas IS 4S BSE Ilo ll 
aAa Ta aH Tea Wat Ge Fas 120 Il 


Just as a Vishya (Bania), though desirous of tasting meat, cannot actually have its relish, 
but instead prepares and eats the salted soup of parched wheat. 10. 


fefs Ht afeg wea a wore A wae Shs Go NA Agos oH TAN fire 
HHUZH AZ HSH AZ ll10 134% Il 


sA A aAa aer DY aaa A aAa Wad 30 AA NAA ATH GAA AS 


HAUAA Ud YAA Aq II8o lls $¥ I 
End of the Tenth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled `Description of the 
Expedition of Khanzada and his flight out of fear`.10.354. 


aI 


HTT 

SECTION 

JHA! Fo aae II 

geet qu wae II 

The Description of the Battle with HUSSAINI: 

SH US St Il 

IT VATA BE II 

BHUJANG PRAYAAT STANZA 

Te wore us un SH Il HA PEC oT Id HI Se I 

TAY Wetter TAT UTS Fa Il Meh Sag à AT Bet WR oT I 

The Khanzada fled to his father and being ashmed of his conduct, he could not speak. 
3S fa Ga TAA Tag I AÈ HI È A fret AA APA NI 
cel AA ater Set TRAST || Ae |X of & He Art SASS Ie 


Then Hussian thundered striking his arms and prepared for attack with all his brave 
warriors. 1. 


afaa Afs AS IAS ued || Yah gfe A Be SS eS II 
PRA AR Set SH caret || Wea Re ch oe A start II 


Hussain assembled all his forces and advanced. At first he plundered the houses of the 
hill-people. 


yog sees otal AS Ag Il ad HE A TH USS Dd RII 
JA seara rat SHA ST Il He Tie & Wot Yar AT IRI 


Then he conquered the Raja of Dadhwal and brought him under submission. The sons of 
the Raja were made slaves.2. 


yof gfs A Be StS Aa Il tet AH J Alaa 3 aed II 
GAR aia at oe cial Gun Il Hts MAR G Ala a aa II 


Then he plundered the Doon thoroughly, none could face the barbarian. 
Bea sto id US site cel || HT yfad ASAS aH ate 1131 
eat Sia set ot aie AS Il Ae ASA HAA Hat HIT I I 


He took away forcibly the foodgrains and distributed them (amongst the soldiers), the big 
fool thus committed a very bad act.3. 


td |I 

ated I 

DOHRA 

faza fega diss se gas GR Csus || rsd at usa St VS Has at FS IX II 
faa fede Sac ae Hla Sa SAUTE Il YSN HA HT Oe at Slat Aaa AT aT IY Il 
Some days passed in such acts, the turn of meeting the Raja of Guler came.4. 

7 feo uta 5 2 fres 39 wes WaT Il ats fo awd fa aS ST FOE Iul 
ofl Ra Gg a d Held AT aa BRATS Il Hier fae UX fas SN Hols TAS IS II 


If he had met (Hussain) for two days more, the enemy would have come here (towards 
me), but the Providence had thrown a device of discord towards his house.5. 


duet II 

alus I 

CHAUPAI 

DSI Hao ag we || TH fry st Afar fare I 

STON Aaa HE TT | Wet er aft lat are I 

The Raja of Guler came to meet Hussain and with him came Ram Singh. 
3334 HfS fas sé AH || gfe Tet fou oaf TSH IÉ ll 

DALY ie Aol HT STA Il Bie ss Tors ASA Torey IIS II 


They met Hussain after the four quarters of the days had passed. The slave Hussian 
become blind in vanity.6. 


CIT Il 
alert I 
DOHRA 
nA df a 3H 3 33 witha sus || of als se 5 Hod wus ot Toa 119 1 
FA ied F dot Ata Hie aag I Ue Ae Ge A Tas HAT ST IRATE IG II 


Just as the sand becomes heated by the heat of the sun, the wretched sand doth not know 


the might of the sun and become proud of itself.7. 

Jy I 

BIKES) 

CHAUPAI 

3A ot gS ISH ATS su II 35 5 fene 3d Wes IÀ II 

Aa El Ro TAA SMS HA Il fated at eae AX Hla STA II 

Slimilarly the slave Hussain was puffed up with ego, he did not care to notice them. 
AISI ay Ha Sid ll Wa ws oH Als HII Hf ITI 
HCN Held GT AS I SHAT Het TAT GA Ale AR ICI 

With the Rajas of Kahlur and Katoch on his side, he considered himself peerless. 8. 
Bo Ads ws A AE || Sead GAA Tes I 


Aa St Get ett St STAT I À È LS GAA STAT I 


(The Raja of Guler and Ram Singh) offered money to Hussain, which they had brought 
with them. 


U3 8s WUS adTS || 3 afa È fata GH ATÒ II II 
ed ad 3a SATs I daft A fates ara PATS IS II 


A dispute arose in giving and taking, therefore the Rajas returned to their places with the 
money.9. 


Ud 34 3H 35 SU || SS YT aE BTS IÑ Il 

OV ad AT Fat ATA | HOT IT He AAI a HA II 

Then Hussain was enraged and lost the power of discriminating between good and bad. 
eu de od òg feos || WS SGU safe SAT I0 ll 

BE da aS AG KART I Se NA à AIR ATT 120 I 


He made no other consideration and ordered the beating drum against the Raja of 
Guler.10. 


we we f35 òg 5 ae || ufa Af AAT ag ST II 
aa ara Aa AG a HIT || aie AR Aa HE STT Il 


He did not think of any tactical consideration. The hare surrounded the lion for 


frightening him. 


ued ufsd fade fsa ate || HS UTS f35 FS 5 he IA 
Uge Ulex faa Tae Ara || Get Ole Tater Stet A AAT 18311 


He besieged him for fifteen pahars (about 45 hours) and did not allow the items of food 
and drink to reach the state.11. 


we us fae Hf fore || AH ade fos g3 UST II 
Get ya Aa BX RATT || GTA HIT Vet Ge VST II 


Being without food and drink, the warriors were filled with ire, the Raja sent the 
messengers for the Purpose of making peace. 


TH fase ANI Ae Uo I StS Te f36 at ot HS I 
ad fave ata Fa Tore Il Riot sat fet chr el Area 1122 Il 


Seeing the Pathan forces around him, the slave Hussain lost his balance and did not 
consider the request of the Raja.12. 


TH HJA We ot A Ug Il ows He H3 ud Èg II 

oH Hee 3a A & Ag | ATR ara FS WK AR II 

He said, "Either give me ten thousand rupees immediately or take death on year head. 
ffu Hosen so use | Tus H UIH È fre 1193 1 

fae Sars Fel Tore | ATA | Ua à AT 123 I 


I had sent Sangatia Singh there for making peace (among the chief), he brought Gopal on 
oath of God.13. 


35 à Afar 3 Go at wat | se fours fas A fea TAT II 

feet ch aN a Seat AT Sef Il Aa fepuret Felt Al Se Tell II 

But he could not reconcile with them; then Kirpal thought within his mind: 
wh f3 feg ITE 5 MD || Hag eg AA StS Ad lav 

UPS act Pat SIA A VS Il AAG HL GAN Gor SHE Ile I 


That such an opportunity will not be available again, because the circle of time deceives 
everybody. 14. 


dus g wA af SIA Il te aM a aa ata I 


aA g AA IS A ll he Arse ch ay Hist I 

He decided to catch hold of Gopal immediately, either to imprision him or kill him. 
3fea 35a Ae Í35 He YÅ || fon eS WS Bu seme IUIl 

Aah HAH Te AA Ya TS I A Set Se HA STENTS 11° I 

When Gopal got scent of the conspiracy, he escaped to his people (forces).15. 
HUs"d et II 

AYAR Ge I 

MADHUBHAAR STANZA 


Ae Te Tus || afer fours II 
TT TAY JATA || PIA PATE I 


When Gopal was gone, Kirpal was filled with anger. 


fFHS TAS || GA Sse INE ll 
Raa Get I pet Geter ISI 


Himmat and Hussain rushed for fighting in the field.16. 


afs à JHS || GA ws II 
PR & JAA I JA JAA Il 


With great pride, more warriors followed. 


IA 345 || defs Tas 1199 I 

TA ATA Il ZAIN Sao I 81 

The drums and trumpets resounded.17. 

UA fore | Ð faa II 

Tat TAT || A PTT I 

On the other side, the trumpets also resounded and the horses danced in the battlefield. 
we 3a | OS THAT WTI 


Me AH || 3d HSH |I? Il 
The warriors enthusiastically strike their weapons, creating clattering sound.18. 


SH fox Il IN föda II 

TS TAT | Ast FAST II 

The fearless warriors blow their horns and shout loudly. 
se fore I fee NS INI 

Be purer Il Fore JAA 1128 II 

The swords are struck and the warriors are lying on the ground.19. 
Bua 37'A || aT IFA II 

GU ASIE || hat Hse | 

The guns, arrows, lances and axes create noises. 

ÀIR Aas || Sot Sz Iaol 

Geet SH | Gl GSTH IRo | 

The warriors shout.20. 

IN H ald || SA ad II 

Tt FAT ll Fst TEN II 

The heroes who stand firmly in the field, thunder. 
feud föda I AA UST IAI 

TAL TST I SA Tera 128 Il 

The fighters move in the field like leopards.21. 

Ja faare || Gat SFE II 

Eh HTT || Ge FATT II 

The horses neigh and the trumpets resound. 

Wd ZFA || FB FAS 11221 

TMS ATH || Act ASH [122 II 

The warriors strike their weapons enthusiastically and also endure the blows.22. 
J3 foda Il fe HST II 

Fa ST I Tere AAT II 


The warriors falling as martyrs appear like the carefree intoxicated persons lying down of 


the ground. 


YÈ fond || AS ASA 1123 I 

Wot PAR || ste] ACTUN 1123 II 

Their disheveled hair appear like the matted hair (of hermits).23. 
AA dite Il TA afte I 833 85 1 SS AHS IY l 

Tat USS Il Tat ATS Il SAX We Il ot ot HAT IY Il 


The huge elephants are decorated and the warrior-chiefs descending from them and 
holding their bows, thunder in the field.24. 


fadat 2 I 

Paste Se II 

TRIBHANGI STANZA 

afl foers AfA HTS ad AnS ufa wes I 

pirat fpuret Uist ATA aE Teaver AR aTe II 

Kirpal Chand, in great ire, decorated his horse and he, the lond-armed warrior held his 
shield. 


ae H3 Ad gu agd vHas od Hf BS II 

UIT HN A BU HR THA RK AR ae Il 

All the dreadful-looking warriors, with red and radiant faces were moving. 
È È fad we ave AH WS 35 TS Il 

A A y ful GUT PAM Gal AH AA F II 


Holding their swords and decorated with bow and arrows, the youthful warriors, full of 
heat; 


ofe da IBS HIT AS WS TH SS ale HS Iyl 
TUT I Holler ANE Tet Hal Ist Slot Teal Ad 112 II 


Are engaged in frolics in the battlefield and shouting "kill, kill" appear like intoxicated 
elephants in the forst.25. 


Sud et II 


FAT Se I 


BHUYANG STAZA 

3% auc aaah aed || HY ATS 66 3A ATE AT II 

dd AIMS PVISa Held || PEF Hid ata a AA Are I 

Then the Raja of Kangra (Kirpal Chand Katoch) was filled with anger. His face and eyes 
became red with rage and he freed himself from all other thoughts. 


63 Cote we YS UST I HS fesud HA IS FUSS IE II 
3d sS Ga Vd Uda || AA faeat Ars Xd Mews IRS II 


From another side, the Khans entered with arrows in their hands. It seemed that the 
leopards were roaming in search of flesh.26. 


unt 3d garg Std 342 11 THO fa Hed fours aye I 
Tah AX APR AX ash || Tet SFA Ses Bhui seh II 


The kettledrums, the arrows and swords in action create their particular sounds, the hands 
move towards the wounded waist. 


an na are Fa aetd || fed da Hs 3S SS SS 11291 
Tat Sir AAT FÀ HAT | Ht Ss AS ad TS A IRI 


The trumpets resound in the field and the minstrels sing their heroic ballads, the bodies 
are pierced by arrows and the headless trunks are moving in the field. 27 


6d cu cd Tan yas || JS Ba gE ford Stew II 
3d AU Sh INS ERN Il Sot FU FA A AT AR II 


The blows of maces on helmets create knocking sounds, the bodies of killed warriors are 
rolling in dust. 


ud ase ws foaurs utd || fed ga H 35 Se SS acl 
wt Hea are fara AX | Pet Ss AS ad oS AN IRCI 


The swords are inflicting wounds on the bodies of heroes; the bodies pierced by arrows 
and headless trunks are moving in the field.28. 


gi ag yrs fogs YE || GS or ard age fone II 
TE AE STEM FACET TUT || 5S Ae ATG Sch BPTI II 


The arms are engaged in continuously shooting arrows, the striking swords are creating 
grave Clatrtering sounds. 


ee 23 Sot 3h we Tet Il Sd Af vst fed ge Tet QUI 
Beh GI GA aot SVT oll ll Te SS Gro Pht Ses ATH IRLI 


The warriors, in great fury, are showering volleys of arrows; some arrows miss the 
targets and on account of some arrows, the horses are seen roaming without the riders.29. 


de wy À ate ald psd || HO aA gè Pas SS I 
Fe 310 FG A AAR || Aa Tat Ae CAN GaN I 


The brave warriors fighting with each other appear like the elephants with tusks fighting 
mutually, 


fad ffu À mag MS I SH SS fagus Aeus Fe IIo ll 
feput He Al Ager ANS I Tra arid fae WM LUTe FST 13 © | 


Or the tiger confronting the tiger. In a similar manner, Gopal Chand Guleria is fighting 
with Kirpal Chand (the ally of Hussaini).30. 


Jct thy ou so ta etd || Ad a wr gst sifZ SH Il 

Bl Ria Ua sel Va AT | Be Ss ZT stot sift AT II 

Then another warrior Hari Singh rushed into the field; he received many arrows in his 
body. 


HI aya dts ffe Hurd || ws Poa Ce Sa UT 11341 
Hel HY ch Ax ele HUM |] AST AU & ea oleh TA 113° 


In great rage, he killed many soldiers and after a great fight departed for the heavenly 
abode.31. 


Tou fIHS faHs È fours | Se Tan FS HATS II 

Boal Rad Pad A ferret || AL INST cet Y SoMa I 

The tenacious Himmat and Kimmat drew out their spears and Jalal Khan joined with a 
mace. 


Iò HH HS AE aS Il Udit ae Sot HAZ Bd 11321 
GO UAT Fd TMA ASN || WI He sÂ TAA SAN 132 Il 


The determined warriors fought, seemingly intoxicated. There were blows after blows 
and the sparks fell, when the weapons struck each other.32. 


DHSS Bt |l 


Tale BE I 

RASAAVAL STANZA 

HHSS Oe || Fda SUE II 

SAAT eo UL || GRIT TAT II 

The Raja of Jaswal rushed forward on the galloping horse. 

Ba dfs grat || Tea Ara Ut 11331 

oA OR EAN I Sferat Ara Teh 1133 Il 

He surrounded Hussain and struck his sharp lance at him.33. 
fg we wd Il Y3 Ho Td II 

RAMT ae | as Ha TÈ II 

He (Hussaini) discharged arrow and destroyed much of the army. 
fan rife SIA I fA YE Soa | 3¥ II 

Tord A NN | FAA WTC AAT 113 ¥ I 

He, who is struck by the arrow on his chest, he breathes his last.34. 
Ae we Sas || SS AU AT II 

Ae GT ATA || tet HIT SATA II 

Whenever one is wounded, he gets highly infuriated. 

HIS SHE || Jd Hts HE IHI 

FAAN PAM I Set A ATT 1136 I 

Then, holding his bow, he kills the warriors with arrows. 35. 

ug Ga gat || Hİ HS Fea II 

UG IN BP I TSAR RSF II 

The warriors advance from all the four sides and shout "kill, kill". 
fos HA3 Sd | US AIS FÈ BEI 

fast AAA TE I GIS sitet AE 1136 Il 


They strike their weapons fearlessly, both the sides wish for their victory.36. 


fÀ Hore || HI HE He II 

RA Wats Il AET Ae Are Il 

The sons of Khans, in great ire and puffed up with great ego, 

HS HE FIG || HS HI TSF 11391 

Fel MU ALA || AH A A ILII 

Shower the rain of arrows; all the warriors are filled with anger.37. 
ad HE MTT || Tod BE BIT II 

Ht TOT HLA Il UL Me ATA I 


There is spattering of arrows (in worship) and the bows seem engaged in Vedic 
discussion. 


FAT AHS Il ad 385 OH 1130 

BMT BFE || HL ASA ST 113 Il 

Wherever the warrior wants to strike the blow, he strikes it.38. 

wot utd Js I AHI HAZ Be II 

Tell HX SS || AAS AAA TS I 

The brave fighters are busy in this task; they are engaged in war with all their wepons. 
Bd tg Ue || fore Fos IBY 

oat GX Se Il Baao StH 1138 I 


The warriors, with the quality of forbearance, are knocking forcefully and their swords 
are clattering.39. 


aaa IHE TES FUE I 

HSch HAT Igor THAT II 

The bows crackle and the swords clatter. 
aaas gè || BEAT BS Ilvoll 
PEPR Ge |] AVANT 3d [voll 


The arrows, when discharged, produce knocking sound, and the weapons when struck, 
produce jingling sound.40. 


Jol HAZ 8d OH fas I 

Sol GAA SAN Il at HT era II 

The warriors are striking their weapons, they do not think of the impending death. 
ad stg wd I fed SI aS Iva 

at AR AW Il Pt ae UN vel 

The arrows are being discharged and the swords are being struck. 41. 

out He ud I fed ate gS I 

aA Alor ay Il Hx ToT eX Il 

The stream of bloods is full, the houris (the heavenly damsels) are moving in the sky. 
83 43 us || da feas Ilx2il 

SH Wa Tet Il Teh THAT IY? Il 

On both sides, the warriors utter dreadful shouts.42. 

yagi St Il 

OTST Be I 

PAADHARI STANZA 

39 Ja Tae TA HAE || Ge afe Fe fare II 

dé SS WSIS EH AAMT II Tore Wisig Ge Farr II 


The ghosts are laughing loudly in the battlefield, the elephants are soiling in dust and the 
horses are roaming without riders. 


de Fld 3d aaa AT Il Sct fore FS HST Il¥3 Il 
Fe FAN ae HSH ST I Gl PUTT Fs GATT Y3 I 


The warriors are fighting with one another and their weapons are creating are creating 
knocking sounds. The swords are being struck and the arrows are being showered.43. 


sats sofa ates faas || eo Adfa SA EAP II 
SPIA Sefer AS APR I rep Hele Tat GU II 


The vampires are shouting and the hagh are shrieking. The crows are cawing loudly and 
the double-edged swords are clattering. 


a8 usta sfua safe || AS Aza oe GTS Ixy Il 
Ge wisn gA asi I FU ash eh Gerke Igy I 


The helmets are being knocked at and the guns are booming. The daggers are clattering 
and there is violent pushing. 44. 


gH USU'S SE |I 

aT WAT BE I 

BHUJANG STANZA 

so ry ates JAS Sad Il AS TS WE aE srs I 

Tel HG AA ate SAR |] HI] AA TCT HAT FAH II 

Then Hussain himself entered the fray, all the warriors took up bows and arrows. 
Dats ust ad oa Fa Il wa gas de Fd HS Se lvl 

CU Gia Get Het aT FT || HS Lhd AUT a A He Iys ll 

The bloody Khans stood firmly and began to fight with faces and eyes red with ire.45. 
Hage Ad ASH A AG ass || Bd SE wa wet et II 

TAA ST STATA Y ANT FSR Il TS TOT Teh TST GUN I 


The terrible battle of valiant warriors began. The arrows, spears and double-edged swords 
were used by the heroes. 


fd Ste did Ho dla de I Gar ufa AE fours Bde Ive I 

fare GK FL Hel A Fer || Gent Aes Het ard Sree IYS Il 

The warriors met being pushed forward and the swords are jingling.46. 
ge 33 dag aed add || Gd wg yrs dA Fed II 

HY Sle SHR ale TAR || 36 TE ara Fst | AK I 


The drums and the fifes are resounding, the arms rise to strike blows and the brave 
fighters are roaring. 


Oe Ov SI'S BH MU || JS Fs He Col HAZ FE Iv Il 
ad ag AIA Tat HUNK || Vol HT AS 3S FAA SA IVI 


The new trumpets resound in great numbers. The chopped heroes are rolling in dust and 
the sparks arise with the collision of weapons.47. 


cat ea ust ya US || Ho dg ads da faq% I 

CHI Eh CIT SHI FH Slot || Ael AX Hela Ich APTE Il 

The helmets and shield have been broken into bits and the great heroes shooting arrows 
look terrible and not elegant. 


au Hd Soar 33 US || oot Herat Hart Cad JS vt 
ad GX Savers HT Ve I Te STROH Sapo ST FT Ig I 


The heroic sprits, ghosts, fiends and goblins are dancing. The vampires, female demons 
and Shiva also are dancing.48. 


gå Aa oH He ge AS || Store aro yon He fH gÀ II 
Bel AT ANY Hel Ve SATA |] SAA Hest Te BH TAT ATA I 


The Supreme Rudra hath awakened on coming out of the Yogic contemplation. The 
meditation of Brahma hath been interrupted and all the Siddhas (adepts) in great fear 
have run away from their abodes. 


JA faod He faferr ydi || oot West Yed JIT IXY ll 
Ca Pn SS ARA US || TAY 3TSAT CGRT UNV IYS Il 


The Kinnaers, Yakshas and Vidyadhars are laughing and the wives of bards are 
dancing.49. 


Ufe Ys FE AAS Uses Il Sot ut TAS Hse ste are Il 
FRA a qe Y Sen wee | tet Gt eae HSH A seh II 


The fight was most terrible and the army fled away. The great hero Hussain stood firmly 
in the fled away. The great hero Hussain stood firmly in the field. 


83 ts we Fd wd I Ae Es a Bar A A Iyo ll 
3d aX Ue | GN ACA || Ae RAA SX TIT À HCA ISo 


The heroes of Jaswal ran towards him. The horsemen were cut in the manner the cloth is 
cut (by the tailor).50. 


3d ut THat Hye ta od | HS TU ds JE SH aS I 
Tet Gt Sh WEI TH SIS || Hell TUT GAH WT AA TTS | 
There Hussain stood quite alone like the pole of a flagg fixed in the ground. 


fan auaa get we HTE || SA ae a Us urs uta VII 


fard ara & ch sot aT AIRS Il fas Sa & Te UR GAMA Sel 


Wherever that tenacious warrior shot his arrow, it pierced though the body and went out. 
51. 


Hd YE Ad HS WE gA I Ud Ga SH ct ae II 
Ue TUT A AH 311 BH || TRINA AN A AN KS II 


The warriors who were struck by arrows came together against him. From all the four 
sides, they shouted "kill, kill". 


at sf A AZ MG HAZ 8° II fad fans À ut gÀ fra? 1142 II 
SoH aft AT STAT HS AAA SAN Il FA Aaa ot GT eel FAM 1152 I 


They carried and struck their weapons very ably. At last Hussain fell down and left for 
heaven.52. 


CJT Il 
alent Il 


DOHRA 


HA Jat ae sa HI HS DH II 

oat Beet AAN AA R AA MG II 

When Hussain was killed, the warriors were in great fury. 
afa JÈ Med He CfoS aeve NH IU3Il 

AfA aA aa? AH SBA PAAA NY 1S3 I 

All the other fled, but the forces of Katoch felt excited. 53. 
Juf II 

alus I 


CHAUPAI 


afy aefa PA ffs ore || fafa ffs fas fare |I 

PAA PAA ad AA are | RAA feria aed Rare I 

All the soldiers of Katoch with great anger together with Himmat and Kimmat. 
Jct fry su ater Cara || Ufa ula Jd UNS ST [Uv II 

wl fe aa Arar Sore Il gA Bier Set VENA STAT IS ¥ I 


Then Hari Singh, who came forward, killed many brave horsemen.54 


STH E II 

ATA SG Il 

NARAAJ STANZA 

39 a25 A || Has ure J I 

ad paa Hats I FAN Us ÙN II 

Then the Raja of Katoch became furious and stood firmly in the field. 
Ada HA3 SIS I A HTI HTI Co Ily Il 

WMP FAA SANE! I g AR AR Sae 1S I 

He used his weapons unerringly shouting death (for the enemy).55. 
Jes Jiti Se I fers WS 3 AÈ II 

daa ad ae I Raa a A Ae Il 


(From the other side) the Raja of Chandel got enraged and attacked all in a body with 
indignation. 


fas Ie H HSN || g f33 Aard Iué Il 

fad Te g ANS I Ta AA Faas ISS II 

Those who faced him were killed and those who remained behind, ran away.56. 
CIT |I 

alent Il 


DOHRA 


WS HEIS A Als gs HIS FË II 
Ud Fda & Bed St Hae Us Il 


(Sangita Singh) died with his seven companions. 


Tan HfS os fd BIS AES IÀ OE 1149 II 
CRN Ofer St fet Ter Se HAT AS SII 


When Darsho came to know of it, he also came in the field and died. 57. 


fous J Q394 so dts A3 Hed II 

ead g SdRat ae GX Ga AA II 

Then Himmat came in the battlefield. 

330 A sfo ure Af aste a sts ste [UTI 
daa & aA as ale dafa & aA STR Isc 
He received several wounds and struck his weapons on several others.58. 
WH 3d yss su toys IA ust II 

Tat del SS HAt SA AAT OATS I 

His horse was killed there, but Himmat fled. 
8a furga ot ofa afu ud wage [ut Il 
A Pra A aia Hii aX STS ISSI 


The warriors of Katoch came with great rage in order ot take away the dead body of their 
Raja Kirpal.59. 


DHSS St II 

Tae BE II 

RASAAVAL STANZA 

gÁ Bd JÈ Il Hf AS BÈ II 

Toll IX BSH || PAS AN AS II 

The warriors are busy in wreaking vengeance, they become martyrs facing the sword. 
four TH Wet I Blas As SH Eo Il 

FPA Ta TSH Il ART Be TSH ISo Il 

The warrior Kirpa Ram fought so severely that all the army seems running away. 60. 
HT AS ad || fos HAZ FÀ Il 

Hel Sat Me I fas} HAT TE II 

He tramples the big army and strikes his weapon fearlessly. 

ufoa aes at || IÈ AA ÈA ÉI 

TAA pre & & || Tet E A Ie! 


After destroying many and receiving approbation, he hath left.61. 

an HY od || Hd fodfaere II 

Tat AE ale ll GX Patera I 

The conches and trumpets resound and their sound is heard constantly. 
I 3d 3d Il Jd AZ ad IER 

gat SR SE || EÒ TAA HE ISR II 

The tabors and drums resound and the warriors are taking out their weapons.62. 
ud st ot as eg as I 

dt af AY I st Ga UT II 

There is overcrowding and the kings have fallen as martyrs. 

He He del || HS dts de ESI 

AE AS Ih || AS AN SH IES II 


The warriors on whose faces there are winsome whiskers, they are shouting very 
loudly.63. 


He HTI HS I TE gH 3S II 

FT AR Tet || LOT ITs Stet II 

From their mouths, they are shouting "kill. Kill", and roam in he battlefield. 
Ifd Aad || OS SH SIIEY I 

AHN TAH || SH Tot SEY Il 

They hold they weapons and cause the horses of both sides to flee.64 

Cd |I 

alent Il 

DOHRA 

JE AES fags a aus JÀ TUS II 


TOT ASA fC ATA TAY TUT I 
When Kirpal died in the battlefield, Gopal rejoiced. 


Ho Fe fhged È g3 set Fags NEI 

Aa St RRA à Hote AS NETA IES II 

All the army fled in disorder, when their leaders Hussain and Kirpal were killed. 65. 
ue JAS fours a fous fE TEs II 

ua Gaet Bhara & Raa WOT SST II 

After the death of Hussain and Kirpal and the fall of Himmat; 

afa vs Aa AS fAH è Hae HAS IEE I 

AIA Tel AAT Ae AA  AeHe ARA IES ll 

All the warriors fled, just as people go away after giving authority to the Mahant.66. 
duet II 

BILES) 

CHAUPAI 

fea fag AZ AS gfo Hd II A US A HI II 

Se RU BA Wa Bier AN | TAT 31S BR THAN II 

In this way, all the enemies were aimed and killed. After that they took care of their dead. 
39 WES FHS AT ST | TH fy ss TAG as MEI II 


de Use Ad He Mel ll WH He More AS HET Isl 
Then on seeing Himmat lying wounded, Ram Singh said to Gopal.67. 


fAS foHS WA AST BSS || WES MIA TE ST VG |I 
fale RA 31H Heals TSA | AS Hot SIA TS ZA II 


That Himmat, who had been the root-cause of all the quarreld, hath now fallen wounded 
in out hands. 


Fe es MA fe ure || HS AS AS 5 Cos INET II 
TT OTA VS gA Ta I AY AH SHB A SOTA IEC II 


When Gopal heard these words, he killed Himmat and did not allow him to get up alive. 
68. 


ns set go 34 Gas | Hf afa A3 wd foe II 


Sid HS Tat AAT SSANT || AANA HR Ba at FAUT II 
The victory was gained and the battle ended. While remembering homes, all went there. 
Thy Sa TH À WITS || SI We Mos FIAT Ec II 
URS HA CA HI STINTS I iS Tel Hatch FLATS IES II 


The Lord protected me from the cloud of battle, which rained elsewhere. 69. 

fefs ft faa orca a8 TAS go urs fas Has aa goad ont IIN fire 
FAHUSH H3 ASH AS NW Med M¥2ail 

sft A aAa are TY Set ae pare eat AAAS IT Rett ATH HHA AANS 


HAUAA Hq GAA Aq 88 ll STH lY? Il 
End of Eleventh Chapter of BACHITTAR NATAK entitled Description of the Killing of 
Hussaini and also the Killing of Kirpal, Himmat and Sangatia.11.423 


g'JI 

HTT 

SECTION 

Juf Il 

alas Il 

CHAUPAT 

ag su Èg SHS yrs || dao A HTI AIET II 
AUT AA Se HA STINT Il gPa HY ATS RART II 


In this way, the great battle was fought, when the leader of the Turks (Muhammedans) 
was killed. 


fon Jo us feared Be || HS AGT UoZ Se IN 

RE aa Ud àa AT I Sct PSX Voda HAT III 

On this Dilawar become very angry and sent a contingent of horsemen in this direction.1. 
g3 ufos Ga fru ass I Sa 385 3 Afe fears II 

3d BA 34 TAS AN I Tas Steet A AA APT II 


From the other side, Jujhar Singh was sent, who drove out the enemy from Bhallan 
immediately. 


fefs am fu YH es AS I OE ud f35 Gud 37T III 
SA a AT UAT ga SMT I US UX AA SHUT AT IIR II 


On this side Gaj Singh and Pamma (Parmanand) assembled their forces and fell upon 
them early in the morning.2. 


83 asd fiy sA wg || faH go ds gfh afo IE II 

SÀ ASIN PAE AA ST I AR Tet CAA AIN A IST I 

On the other side Jujhar Singh stood firmly like a flagpost planted in the battlefield. 
IE IÈ S Tg Us J I AHI AS AHI À gf È I3 

MST aA a ES AA F Il Mais Aa SAK A Safer E I3 I 


Even the flagpost might be loosened, but the brave Rajput did not waver, he received the 
blows without flinching.3. 


We Ua US US AES | OS des RS ARTT II 
Me USE Sot AIH ARNT || Sct Aaa Sct STANT I 


The warriors of both armies moved in detachments, Raja of Chandel on that side and 
Raja of Jaswar on this side. 


Hise dts A3 A Ae Il GufAS HH HI Ho ATT IX I 
ABA AX Ga Al FU || SUTSS TAN A AA PLU IY II 

All the warriors were in great rage and the fight began in the battlefield.4. 
au sd UG fen se ard | E3 des ES HAE II 

PU A ale (OS He HI I Sct Teel Sct STAN Il 


The brave heroes of both the armies were in great anger, warriors of Chandel on this side 
and warriors of Jaswar on the other. 


US odd BH MUST || SH GUsd sgarT IUI 

Sle AM Fat AUNT Il ala BT FT AAP IS I 

Many drums and trumpets resounded, the terrible Bhairo (the god of war) shouted.5. 
DHSS St | 


Tada BE I 
RASAAVAL STANZA 


yews an I HI yaa II 

QUT Slot SH Il AST A IS Il 

Listening to the resounding voice of the drums, the warriors thunder. 
ad AAZ We || Uz fos WS IÉ ll 

P Gea Ud Il ase Fad Ae IE 

They inflict wounds with weapons, their minds filled with great zest.6. 
fos aH 3d I Ua YTS II 

fast aot Se | RÈ Ver II 

Fearlessly, they cause their horses to run and strike the blows of axes. 
ad 3J we || 33 fos FT |191 

Ht AT ae || Tse Fla A Iv 

Many inflict wounds with their swords and the minds of all are very enthusiastic.7. 
wa HSH IS Aa fees Il 

ge AR AR | a Sept Pera II 

From their mouths, they shout "kill, kill", without any doubts. 
WSs 37g HE ll ad HoT Ke IIc 

TA CS AS Il HL ALI SS Il ll 

The chopped warriors are rolling in dust and wish to go to heaven.8. 
dT I 

alent Il 

DOHRA 

da 5 dS 3 HI VS ad fosg J we II 

Ad ata a AR Tet he fast & UIs II 

They do not retrace their steps from the battlefield and inflict wounds fearlessly. 
fad fad ud Uda 3 ae Sda AE INCI 

TaN AR Ut qadar A A ATT SAS IIS II 


Those who fall from their horses, the heavenly damsels go to wed them.9. 


dud II 

u$ Il 

CHAUPAI 

fea fafa Js su HEH I gS Ue SITES OH II 
Se ANA Sle Al ENA || SE Ua Alsat AAT II 


In this way, the battle continued on both sides (with great vigour). Chandan Rai was 
killed. 


34 asd fas Te || dao AI cA FEA BU Io ll 
dd FSR Vo FT At Il At AR at fas AA Ieo ll 


Then Jajhar Singh continued the fight quite alone. He was surrounded from all the 
sides.10. 


td |I 

alert Il 

DOHRA 

urA dca À ved tag o Ha fad I 

GAA Heb A Heh à Hy a Ue faa | 

He rushed into the army of the enemy without any hesitation. 
TJs 3X Hse Ufa Stas su TEMS 11941 

Med At Paes As Msc sat SAB lee 

And killed many soldiers, wielding his weapons very skillfully.11. 
duet II 

dius Il 

CHAUPAI 

fo fafa wè yao dare || stfs sits d af IETF II 

Se RAA TY Gea HI IIT || Arie AA HR SAIN II 


In this way, he destroyed many homes, using various kinds of weapons. 


uf yfo dts und Hd || Mifs te Ug wy YT, 1192 
JA oft AX GNIS ANZ I AA àa GPX a GENT 1182 II 


He aimed and killed the brave horsemen, but at last he left for the heavenly abode 
himself. 12. 


fef3 Ht afa aca Fa asd fHu ga AIS OH WEA MÈ AHUSH HZ HSH AZ 
2d I3ull 
sid wt afaa ale FY ASIN He BU Raa AA KaHR AMS HAAA Ud GHA 


Ag M82 IPA I¥3S Il 
End of the Twelfth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled Description of the battle 
with Jujhar Singh.12. 


ae 

HTT 

SECTION 

HIRE A WHS HE CA |I 

Peale HI IAA Ag E II 

The arrival of Shahzada (the prince) in Madra Desha (Punjab): 

duet II 

alus I 

CHAUPAI 

fo fafa A ao su ASS || ore SA Se oH BES Il 

sE AA A Te sa FANT || Hla TH Ta UA AST I 

In this way, when Jujhar Singh was killed, the soldiers returned their homes. 
34 uGda Ho Hf IRE || HE CAS Y3 USTs" INI 

Ad HLT Het ATS RATA | AG SH HT YA TST II? 

Then Aurangzeb became very angry and sent his son to Madr Desha (Punjab).1. 
fg wes HS 8a BTS || U3 us fata dfs Bars II 

TAS ad AH AH Set |] AS TS AR SR EHTS II 


On his arrival, all were frightened and hid themselves in big hills. 


JH J Sao “fda STG || AS ATH A HIH 5 UG [12 II 
BA g ATT HAH STA || Hr HLA HI ALA A OTA IIR I 


The people tried to frighten me also, because they did not understand the ways of 
Almighty.2. 


faza 8a sta Afar trod || Ae BA fase AI SS Il 

fon orn aA Ger ay || ss TS PRAT Se A II 

Some people left us and took refuge in the big hills. 

fas yius a wifi soo | 3d Cas 5 MUST AS INI 

fad Asia at step seat || fact SAN A HATA STAT I3 I 

The cowards were so much frightened that they did not consider their safety with me.3. 
34 MGIT AM ws fare || ta adr tat use II 

AF HSL SHH ATS FLATT Il Teh AEAN Sel TOT I 

The son of Aurangzeb grew very angry and sent a subordinate in this direction. 
JH 3 afa faha A IE I f35 a TH fares SF IIX II 

ea A MA AAE St TT I AA & UTA ATAA AT IY I 

Those who had left me in distrust, their homes were demolished by him.4. 
nud Td 3 HY fead I Sat Cat fa 3 fafa arfa È Il 

ot Ue I À FE Mee I Sei Ser feat PA AR E II 


Those who turn away their faces from the Guru, their houses are demolished in this and 
the next world. 


fot Gus 6 AIUTI St || HS HSS 3 ad fog IUII 
Sel SUCH J GRU STAT Il WH Ada A ES FARA INS I 


They are ridiculed here and also do not get and abode in heaven. They also remain 
disappointed in all things.5. 


ey gy f35 A II St | H3 AE SAS farai I 
GG se Aa He AAA | Pet Aa A SS ATT I 


They are always inflicted by hunger and sorrow, those, who have forsaken the service of 
the saints. 


nas fas act ont 5 Had || Mala as 59a at Use IE I 
Te RÀ HIS HTA A MRE I HAS HS ATH AT ET IN I 


None of their wish is fulfilled in the world and in the end, they abide in the fire of the 
abyss of hell. 


f35 à R€ Aas Gust || "sts gs oda at a II 


fae ol Hel STA SUT Il SAS HS AX FT INT I 
They are always ridiculed in the world and in the end, they abide in the fire of the abyss 
of hell. 


gd ua 3A ayy faa || tat Os fsa a HY ard II 
IN UT À ot IE AU I Set Hel faa FS HN lvl 


Those, who turn away their face from the feet of the Guru, their faces are blackened in 
this and the next world.7. 


y3 U83 f35 3 oct adil PY è H3 fuss HÀ II 
Ga 3a Aa & aA HL Il GES Ara ar A AX I 


Their sons and grandsons do not prosper and they die, creating great agony for their 
parents. 


qd cat Hat ot H3 ure || oda as aS UST ITI 
IR aval aa cht fare ure || AK Hs SR UGA Ic I 


The one, who hath malice of the Guru in his heart, dies the death of ad dog. He repents, 
when he is thrown in the abyss of hell.8. 


we Ff wud A UG I wu ad uA HE II 

Tel $ ATX & ATH || HTT HY ULAR AS II 

The successors of both, Baba (Nanak) and Badur were created by God Himself. 
tia AT fra a ufsTs Il gs3 Go Ff MOH IU 

dia le Sa Hl USA Il aAA Sat Ht ATT IIS Il 

Recognise the former as the spiritual king and the later as temporal king.9. 
IA IEH F i sos dowaasd II 

a are & aa at SS Il fet a TS ata a SS II 


Those who do not deliver the Guru’s money, the successors of Babur shall seize and take 
away forcibly from them. 


tt Boa ust Ane I ule Sd fos Se BoE Io ll 

à à feet pt ast Fons Il Ufa He Fale Ae TAS I0 l 

They will be greatly punished (and their houses will he plundered. 10. 

T dd Sy for ye || 3a afa fe ad HIIS II 

TT Be TAG fle Tea || Ar aise aa He ATT Il 

Those impertinent persons will he without money, they will beg for it form the Sikhs. 
Ad fha f36 Uo Ud Il gfe Hos Bo FSI Ia 

ao Re fact gar UE || ae Hotes AA AS 128 


And those Sikhs, who will give them money, their houses will be plundered by the 
Malechhas (barbarians).11. 


ne ge d f35 €99 feo || 38 Ufed for Te at oT I 

AST FS 6 Aa ake HIATT | Tg ARE A TX AY ZITAT I 

When their wealth will be destroyed, then they will keep hopes on their Guru. 
H4 3 J9 EJAS ad || sa fF a Ta HA 5 Ba RII 


Fd À IR ate HVE | Aa fat Ht IX AG a aS 183 
They will all come then to have a sight of the Guru, but the Guru will not receive 
them.21. 


fae faa Ad sy oH || Afa atta fe a an} II 
feel flat AS Ad UTA || ARE als a faa Ht HIE II 


Then without seeking the permission of the Guru, they will return to their homes, 
therefore none of their work will be fruitful. 


qd ul et ous Yg SH Il gg OCT 3 dd fos 11131 
IR ah GS WH YX ANAT Il GE SSK A WS FARA 183 Il 


He, who doth not get the refuge at the house of the Guru, he doth not get an abode in the 
Court of the Lord. He remains disappointed at both the places, in this world as well as the 
next world.13. 


AA dd vdeo I3 dd II Baad anes CHS UT Il 


Ft IN Wat Xa Be Il faa Hl Hae a aaa Us I 

Those, who are the devotees of Guru's feet, the sufferings cannot touch them. 
fafa fafa f30 a fas eh Il uu 3Y g AA S ET IY I 

RA Fate faa & Tare Are I UT ary wel Ah a STENT IY Il 


The wealth and prosperity always abide in their house and the sins and ailments cannot 
even come near their shadow. 14. 


Bande ad ad es I Ae fra dd ufa we II 
fae Hots ode sel ET I sac Aa SS Sl Fret II 


The malechha (barbarian) cannot touch their shadwow, the eight miraculous powers in 
their house. 


TH Fda Ù €H Cs || 52 fafa f35 à ufa ME ull 
ST HLA Sl SGA de Il Aa FAA faa & SR VES 125 11 


Even if they endeavour to reap gain by way of fun, the nine treasures come to their abode 
by themselves.15. 


fhar 8a g3 fa oH || fas BS SHS SOF |I 

TALS Ar SA FAS ATA | Foret STS Aaa UIT I 

Mirza Beg was the name of the officer, who demolished the houses of the apostates. 
HA ASH Td oY ase || a a ws 5 Ya Ue INE Il 


UT TAGS WX HTT FAY || AA H A A PA OTT 196 Il 


Those who remained faithful, were protected by the Guru, not even a little harm was 
done to them. 16. 


Q3 “dal AM fhe fora || ws WTS "ET USTs |I 

SA HIT SHH Hew LATA Il TK EAIA HST TOA I 

There the son of Aurangzeb grew most angry, he sent four other officers. 
A ane 33 yfo wre || fa a fos ufs Eò fare 1119 1 
FIAT a A ata 31 Il tat HE Ula Set FANT IIe 


Those apostates who had escaped (the punishment) earlier, there hoses were demolished 
by the officers. 17. 


A Sf sn J3 Jd wer || 35 ufs ag wads AS II 
HAAS Hat SA IK err Il Peter gA BPH sedis ST II 


Those who had fled form Anandpur forsaking the refuge of the Guru and considered are 
officers as their Guru. 


H3 3d f35 AA Hse I rgf Ate fxs S wre WAT II 
FA SR feet AE AET || OTE safer SS ot TT Ig 


Who have put the urine on their heads and shaved them, it appears that they Guru, these 
officers enquired about their address from others.18. 


An sn ge fae we I ad aif fads Stes II 
FT St Hat Sd Ag 3S | Hel EAA feet agy I 


Those who had fled from Anandpur without the permission of their Guru, these officers 
enquired about their address from others. 


H3 Hf3 afa HIIS fege || ad Se HS So fee INC Il 
FS als HR Bier Pray I PR Ae aq Aa AAT es 


They have got their heads shaved and caused them to move throughout the city. It 
appears that they have been sent to collect the offerings by the officers.19. 


ue ofa Seas ve I Toa fay Had 3B II 
Ores ATT Achar Aer | eqn PAT Has NA II 


The boys who are following them and jeering them, appear like their disciples and 
servants. 


fed SUT FES UAE | AS RE HS HSS We Ilao | 
Sch AAT Tat UST | Sey FNS GTI Heller TT 120 ll 


The nose-bags containing turd of the horses, tied on their faces make them appear to have 
received for eating the sweetmeat from their homes.20. 


HAZA H3 Yoda we I Ae afd cat we Boe II 
AMAP GH Tae ATS Il ste HI AR qv ITs II 


The marks of the wounds on their foreheads, cussed by the beating with shoes, look like 
the frontal marks put by the officers (as Guru). 


AA tte a we add Il qo f3q 3€ UTS ET Iall 


Ga Se & US HET Il Stel foley Ne AA SET 113? 


The wounds on heads caused by the brick-hittings, appear like the previous offering 
given to them.21. 


td Il 

alent Il 

DOHRA 

aud Je y8 od ag t HH od Slo II 
HAG LT PSB aA HE à oY ae! ofa I 


Those who have never participated in the war in the battlefield and also have not earned 
approbation by offering bride. 


Te BAS Wow Sot HHA fas afg Ae RII 
aa THA SATA Tel STA Al a HS AA IRR II 


Who are not known by anybody as the residents of the village, it is, indeed, wonderful as 
to who hath given their address to Yama (the god of death)?22. 


Jy II 

d$ II 

CHAPAI 

fo fafa f35 su Guat || Hs H36 fH Bhs 3H II 
Se RAA AA sat SUA || AH Peet FAT AAs AAA II 
In this way, the apostates received foul treatment. All the saints saw this spectacle. 
H30 THe 5 PHS UE || TU Tae oe SoA 1123 I 

Uda Hae J SGA UA | HTT SAA È AA TATA 1123 I 

No harm was done to them, the Lord saved them Himself.23. 
wet || CIT II 

ARON || AET II 

CHAARNI. DOHRA 

HA ò AHO JHA PAHS ao fas? II 

Toe A Ulett Ta gaa Hat TAT II 


To whomsoever the Lord protects, the enemy can do nothing to him. 


g o AA fad etd & fades WE Te IN2¥'l 

od a Uc fae SR Hl fehl sis WAR IY Il 

None can touch his shadow, the fool makes useless effort.24. 

A AY Het ud f35 A age fav II 

A AI] ALON Uy AA & paa NAR II 

Those who have taken refuge with the saints, what can be said about them? 
Ua Fis fan of ò gae wfgne Arg Iul 

Gat sia frat TA È gae ARAE HAR 12S I 


God saves from the inimical and wicked persons by destroying them, just as the tongue is 
protected within the teeth.25. 


fefs Ht faz aca IA Wore = Met IHS Hod OH ZEAN fÈ AHUSH AZ 
HSH HZ [113 Med I¥eo ll 
Sid A aAa are TA WMesle J Hed! AMAA Kea aa AA ANS TATA Ad 


GAA Aq ll? [3M l¥&o Il 
End of the Thirteenth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled “Description of the 
Arrival of Shahzada (the Prince) and the Officers`.13. 


Cir 

HTT 

SECTION 

yf | 

alus Il 

CHAUPAI 

Ade aS H3 AY Gard || gy è A CH A HY II 
IRI PTA A A S I gg & aA BH AR Il 


At all times, the Lord protected all the saints and hath killed all the malicious persons, 
subjecting them to great agony. 


Wests dfs 39135 feuTe || HS Hae 3 Be YÅ IAI 


Haid Wea Hace (NTS || MH HPE A AV Aas INP ll 


He hath exhibited His marvelous State to saints and hath saved them from all 
sufferings.1. 


HS Had 3 HS ade || HS dca dca fAH we || 


GH Gane A Gd Fae || GH Hew Hew IANA NE II 


He hath saved His saints from all sufferings. He hath destroyed all the malevolent 
persons like the thorns. 


TH WS Hf a ASE | ry TE È Ba SSE IRI 
ad ofa AR AX Fels Il ST SY à AA TAT IIR II 


Considering me as His Servant, He hath helped me, and hath protected me with His own 
hands.2. 


na AH Ba SH || AA ad SH eA II 

3g A ot A oS TART || ST A HA TH REAT Il 

All hose spectacles which have been visualized by me, I dedicate all of them to Thee. 
nus fagy acs fea J I À 3e eA SUIS A IBI 

A Oat PA cers fee E I A aa ara SUNG HE I3 ll 

If Thou castest Thy Merciful glance at me, then Thy Servant shall utter all.3. 

fad fad faa A Be SH Il oS fo a A YS II 

fate Tore far À oa TAT Il Ted Aa HT AAT VHT II 

The kinds of spectacles that I have seen, I want to enlighten (the world) about them. 
A HOH YIA Jd Il fI A yg UTAH Z IX II 

A A AAA RIA N I PRE Y WI RPR AL IY II 

All the past lives that have peeped into, I shall speak about them with Thy Power.4. 
Foe qS I fs ops || Cf afaa HWS IHT II 

ERI HTT E TAT SANT Il Shel PAT Ala SANT Il 

He, my Lord is Father and Destroyer of all, the goddess Kalika is my mother. 

HOM Id HI HOA Het I fas A à AS far ugh Iul 

AS IX AR Aca Als I AA A Hl Aa BPT TSE IIS II 


The mind is my Guru and the discriminating intellect, the Guru's wife is my mother, who 
hath taught me all about good deeds.5. 


Ae HOM Ho Hot faoi Il Td How ag afaa Fat I 


TT ATM AA AAT FART Il IX AT He Hea Gant II 
When I (as mind) reflected on the kindness of the discriminating intellect, the GuruOmind 
uttered his refined statement. 


An vies uss BÀ I SS wa SS I a" IE 
Ft URNA Wa AS I A A He AEA È HE IS I 


All the wonderful things that were comprehended by the ancient sages, I want to speak 
about all of them.6. 


Ady aS Ade 3Y 3d || Hea fs at JA we" II 


EXT Hie ALON AT A || Ga A GAT TH SE II 


Then my Lord, Destroyer of all, was filled with kindness and considering me as His 
servant, He was gracefully pleased. 


A N HOH YSHS Su || À À AS AHE afg TG III 
A A AAA RIA AA I GT GT Bat ART PR SAT II II 


The births of all the incarnations in the previous ages, He hath caused me to remember all 
of them.7. 


Aa fest Ist ag We I AA ys wet fau afa gF II 

at al sch ect He Be Il ota WaT |g fepur HAY ge I 

How could I have all this information? The Lord mercifully gave such intellect. 
Ade FS 34 se CRS || SI IE TH SAS aS [Ill 


OX Hie AT AY ASAT || HS TS SA HI TI Hie IIc Il 
My Lord, the Destroyer of all, then became Benevolent, At all times, I gave the 
Protection of at that steel-incarnated Lord.8. 


HJA AS ds AA AS || Sd de AIAT VAS II 


ERI Hie THT AI Hie || Als TS taal fear II 


At all times, Lord, Destroyer of all, protects me. That All-Pervading Lord is my Protector 
like Steel. 


dio su 3 for Suet || AS fed Has sa Te INU 
dio HA aa PHOT HUTS | SS) AN Bae TA TS IIS I 


Comprehending Thy Kindness, I have become fearless and in my pride, I consider myself 
as the king of all. 9. 


fad fad fag AoHS fe wé || fH f3H ad falda wast II 
fore Tote RY aAa BTA AS Il AA AA He HRY aes I 


The way in which I came to know about the births of incarnations, in the same manner, I 
have rendered them in books. 


yan Afsaa fad fafa os Il USA efa fag a aT Itoll 
TAA aAa Tare TAA ET || WAH AA DAT HI HET Io Il 


The way, in which I came to know about Satyuga, I have narrated it in the first poem of 
the miraculous feats of the goddess.10. 


UI dat IIg Fou || ox fy 3 qH 3H FOU II 
Ufee dsl DNA Iara || AE Ae a Ha AE FART I 


The miraculous feats of goddess Chandi have been composed earlier, I have compsed 
(the same) in strict order from top to toe. 


ed Fe 34 YH Host Il Ma oS fel ad wast 1121 
ON HA dd VIA Yas Il Aa Ted WHR Het STS 1127 


In the beginning I composed a comprehensive discourse, but now I want again to 
compose an Eulogy.11. 


fef3 Ht ufag aca Ja HIE aS at Yost wad OH DEAN fre AHUSH HZ HSH 
AZ Ws Med 81 
Sia A afaa alee TY Ua Het Al dat aaa ATA AAA Pass PAA Ud 


GAA Ag M8 ¥ UAH VE I 
End of Fourteenth Chapter of BACHITTAR NATAK entitled “Description of the 
Supplication to the Lord, Destroyer of All’.14.471. 


